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O RN ATIESINO. ;. AL
illuftrifiimo vivo Demino a Cyt—
mantio Sebaftianus Colinus Fonte-
nai apud Picfones medicms, . P.D.

TV INISSIMI , ac fapientifSimi Flip=
pocratis fententiam dubio procul veram

effe quotidid experiuncur mortales,
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&k, Quis eft per Dewm immortalem qui f¢ Suamtas
degere dicar quum tor velir , nolir cals iniuvis
ﬂ!?&f{.‘."d-fﬂ:", ﬂ?nﬂfg#e genfm corfrovi {.'aw;ﬁ::tgﬂm
connata fit necefSitas. cum perpetuo rotius [ub-
Jluntie fluore? Quare dum toto fuperiore Au-
tumno glifeentis peftis furtina iacwlavitans a-
liguando cochlex vitam agere cogerer, tedivim-
gue femper ftudio falleve contendens | incidi in
lellionens opernwm Alexandri Tralliani Gract
Jeriptorsm , ¢ a D. Tacobo Gouprlo lingua-
rim pevitifSimo , & medicing profe(fore Regio
caflipatoram , inter legendum occurvit mihi
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caput =6t mdayeas inferiptum,quod cum artent?,
¢ ftudioft perlegerem , spmdee quanta effee
carnificina , [enitia , ¢ immanitas malui le-
gendo pevdifcere , quam pedibus , & manibiss
experientiam faceve.s Quid enim hoc malo te-
trius , quid intolerabile magis?  Ita me Deus
bene amer, quofdam »idi ab bac malorum ler-
na ita infestari , vt potivs Vulcano fe dicari
expeterent, quam [emel, atque iterum tali cru-
ce torgueri.  Alios verd nowi , qui adeo tole-
ranter hoc mali fustinerent , vt ingiter excla-
marent. Sana me domine, & fanabor, [aluwm
me fac, ¢ falwus evo : qui cum exanditi 4 Do=
wiino fuiﬂ' ent, ¢ a tanto maloram mari ad por,
tum [anitats enataffent | itevum exclamabant
[e a Deo castigaras, ¢ morei non tradires
fuife , cuinfmodi veligio , ac pietas quantopere
Valear ad confequendam tim anime languen-
tis, twwn cospovis medellam pafiim docent [acra
Veterum monumenta. Viv igitur pivs falus
rem poftulabic 4 Deo , gui medicinam de calo
creanit , ¢ vir prudens non abhorrebic cam.
Stquidem in mank Dei eft tantam facultatem
impartive herbis in noftro folo, vel potises in no=
Jivss oreis watis, quantam bis que ab extremis
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Indis ad nos deferuntur , €7 magnis fumptibus
| parantur. Quamobrem vicem eorum qui po-
dagra conflictantur, condolens , hunc wndeci-
mum Alexandri librwm ¢ Graco Gillicum fa-
ceve fum aufus, de quo fant hoc tibi perfuadere,
¢ libere }?raﬂﬂﬂc:'.zre mihi licet nullos hatle-
" sts extir{'fﬁ gui ad Pad:tgmm exterminandqm
tutiora, ac fidelivra dogmaea tradiderine. In
eo enimi plura audies pharmacorum genera, ¢
i hodié difSueta, nibilominus tamen ad meden-
di normam oportun, nec non & amnleta qua-
dam leges , guorum fidem cevtifSimam experi-
entia quotidiana ita perficit , vt fi preceptis,
que posteritati [cripta veliquic Trallianus no-
$key, audientes , obfequentifque fuerint poda-
vici ,non modo derervimum hoc malum ena-
§enr ,Jed ab ifto vel nibil | vel certe exiguum
quid detrimenti patientur. Diuwina igitur ope
fretus, (eitra quam nibil boni molivi poteft hu-
mand ﬁ*dgiiirﬁjprapoﬁ;um ops uggrggﬁ s fm,
quod twe humanicari (cui proprer beneficia a te
erga me cum Lutetie degebas , cummlatifome
collara haud quaquam mibi fati[facere licet)
ea lege nuncupo , vr intellipas id animi mei
apud te veluri pignus effe.
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Schaftien Colin medecin a Fontenay
au lecteur.

LV SIEV RS canfes incitent
P ¢ poulfent »n chacun ( amy Le-
, Etenr)d aider a fon procham, dont
la principelle oft que Diew autheur de tous
biens , ¢ premier motewr , nous le commande,
les aurres font e[perance de remuneration hu-
mtine ,on defiy de quelque fagitine lowange.
donc ce gui w'a efmen de tranflater de Grec
en langue vulgaive L'onxjefme lLinre d' ale-
xandre Trallian, parlant des Gounttes, eft que
ie ﬁ’EﬂTfrEfﬂ:f?‘f rort & aucun , mais pfﬂﬂoﬁ die
der.  Carqui cftle labeur , tant perir pent il
eftre,moiennant gu'il foir dirigé aus vfages hu-
mains qui napporte quelque fruits N’qﬁ‘ ce
a5 faive prouffit afonprochain’, que de lui
ailler entendre quelgue exorde , ¢ comman-
cement de fe pounoir foulager en [es afflicti-
ons? Er cvey a la verité, gue [i colui gui eft af-
flizé deGoutres oud autves maladies, fe perfud.
de premierement, que tels touyments fonr fleans
% 0y
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EETIH G
¢o vifitations de Diew, qui a créé pay fon infi-
nie pmﬂ;mcr diwers remedes pour eftre admi-
niftresde cens quiles cognoiffent , ¢ d'efquef: :
il faur vfev anec recognoiffance , & attionde
grace , powrra aifement vecenoir allegence de
[es dowleurs, & mefmement ['il vfe des reme- |
des qw'anons declairés en dlexandre, & aufli
en noftre traduétion francoife de s methode de
gueviv les Gourses,  Er ne faut douter qu'en-
tre les anthewrs Grees, quitvaitent les moiens
de guerir les arthritiques pafSions,qu’ 4lexan-
dre tient le premier liew , comme facilement on
pentcognoiftre, car premier que d ovdonner ans
cun vemede,il cherehe, ¢ efpeluche touws les fi-
gnes ot canfes de lamaladie , les aiant copnen
il ordonne regime de Tfure.ﬁ'fan Uhumenr | ¢o0
complexion du malade,en commancant la cuve
par vemedes delicats, ¢ lepers, ¢ de la vient
dAHs ?"E'mf{fes Pfﬂsfﬂ}‘t:i‘ fﬁ'fﬂﬂ qlﬁf Iﬂ' mi f}q‘ bl e

belle g5 contnmax , n’obliant pas vn feul point
de Uovdre qu'il faut reniv en la cure de telle ma=
ladie, pournen qu'il ait malade « lny obeiffant:
car aurrement les vemedes w'ont poine de liew:
ce que nous a la 5{}" ¢ par eferir le trefdinin Hip-
pocrates difant, qu'il faut que les malades ¢
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.'wﬁf lewrs amis ¢ ﬁrm'rmrs y ﬁfmt Clriens
de faire ce que commandent les medecins.
En gquoy ic [uis grandement ¢fmerueillé com-
mant aucuns anionvd'huy fans frond ¢ ver-
gongne , ow; pluftofl fans [canoir, onr s har-
dicﬂe dentreprandre Lueriv wne fi forte ¢
fachenfe maladie, laquelle a fes canfes tant di-
uerfes (comme ont bien plufienrs antres ma-
ladies) qu'il eft befoing d'un profond [canoir
pour les vecognoiftre.c'cft powr cette caufe que
les refidents medecins volontiers n'entrepren-
nent g ueves [onuent gueriy telles maladies:car
la plus part de ceus qui les ont, [expoufent
premievement entre les mains de ceus lefquels
wfent d'un ordre fivenuer[é g confus qu'il el
bien difficile de le pouwoir corviger , vew que
founentesfois Uefiomac , le fove, I ratte , les
reins, ¢ antres fingulieves parties du corps, ;
ﬂmr ﬁ farr m.tfcﬁc:'écs g fua'amm;igt:ss par
quelques quintes effences préparées d'eaus forts
& corrofifs, & par lewr anrsm potabile qu'ils
font boive aus malades, fans les antres fecrets
qwils fe wentent auoiv , qu'sl feroit prefque
% aif de fairewn autre corps,que de corriger
celluy qui eft ainft vicié par ces potions inco-

L'Onziesme livre d'Alexandre Trallian traittant des Gouttes : traduit de Grec ... - page 9 sur 220


http://www.bium.univ-paris5.fr/histmed/medica/page?extacadd259&p=9

BEIUH _ |
gueiies. Ie laiffeicy a penfer diligemment,dp |
par le menu an lettewr fidelle combien il efi pe-
rillews d'entreprandre la cure des Goutres Jans
Iz conduitte de la partie theovique de lamede-
cine: tout ainfi comme d'an aduocar, gt Vo=
droit gagner fa caufe fans la cognoiffance du
droir , ¢gode la loy . orefl il doncgue len-
trcpriﬂ.ﬁ' de gueviv les Gonrres ne fe doit com-
mettre,comme il eft dit enpronerbe,Nec pafsin
nec qul bseﬂfber. Car ancienement _{ e _f tofent les
plus [cauants anguels tel negoce, ¢ charge
eftoit commis | ainfi que nous voions par Ale~
xdfﬂdrejqir autyes de ﬁ:m t.:'m_ps':frﬁuels (fep'uia
le temps d‘Hr}Pocm tes ont flewri. Ie feay

bien que ce mienperit Labenr ne fera point def-
daigné de ceus gui font geneveus , @ de frane
caxur,carrelles pevfonnes ne me[prifent ancune
chaofe pour petite qu'elle foir.  Mais plufioft
l# loiient pour a celle fin quun chacun fe mette
en desoir de faive apparoiftre quelque chofe
conuenable ¢ wtile ass humains, [elon fom
Seanatr. _gucontraive lon en trouue qui font

fraggreftes, & vufages qu'ils ne tronuent vien
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Lien ﬁmgﬁ que ce quils ﬁngeﬁ t:ie ne vrell pas
dive bien fait,qive ce qu'ils font confideré qu'ils
ne font iamats vien guc calomnier. Ie du cecy
mon Pas que 1e .r.‘mz:gm calomnie , car ce feroie
olie de craindre ce qu'on ne pent fuir.  Mars
parce que defpuss vinge ans enga, il ya es
des perfonnages de grandifiime [canoir, qui
ont misdes wunres en fsimfcrc,yfﬁﬁoﬂ‘ d;'m'ﬁf{
que humaines, qui tontesfois ont efté calom-
mices d'ancuns,qui n'eftalent pas dignes, com-
me londit, de lews porter le linre.  Que ponr-
~ yont done faire ceus guiponr manieve dexerci-
e, potr fuir oifiucté mettent petits opsfcu-
les en lumiere 2 Tontesfoss fi des lors qu'on
a commance a mal dive des labeurs d autray,
on enfl ceffé d'eferive, nows waurions point
d'wuures, que bien pew , en philofophie ; ¢
medecine . Parquoy il me faur laiffer
de bien faire, powr les maldifants , ¢ ca-
lomnigteurs ; fachants bien que rout ce qui
eft fubict ans ingements d'un chacun, eft in-

& daffetion , ¢ov dinerfement. L'un dis, il
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eft mal poly,lautre die il w'eft pas bien quarré,
Fautve divail le falloit ainfs tourner, en fagon
que le prowerbe a liew , Tot capira tot fenfus,
Pour faive brief, ' ay redizé par efcrit vne brief-
ne expofition de certains termes , & mots
q#’ay trouné en traduifant noftre anchenr, g
parce que cellui ne fair Uoffice d'un vray in-
terprete qui ne declaive que Ceft guon doit en-
tendre par tels mots, & tels. Te me [wis aidé de
 Vupinion de plufienrs authewrs , comme on
posrra voir , defquels Pay allezuc le nom , le
liwve & le chapitre : ce que n'ay ﬁ'm faive fans
fueilleter diuers volumes, ¢ y adiourer 1opi-
nion qui m'a efté veiie lg plus faine. _duf
1wy traduyt vne methode de la cure des Gone-
res,de Latin en Francois , qui ¢ft de Maifbre
Antoine le Gainier ,en j%n temps - fameus
medecin & bon pratlicien, laguelle i'ay ang-
mentie &t envichye des plufienrs additions,
conmme on posrrd Voir en conferdnt les exem
Plaives . Voila dongues qu'asvore deliberé te
‘communiquer, Leftenr de bon ele, ve priant
excufer mes fautes (il [*en tronue awcunes,

u'_fdllf#-_
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T able on repertoive de certainsnota~
bles consenus au liuve des G outres.

: ot

A fmﬂ es Gonttresles cho ﬁs chandes ﬁu e mafcﬁe.t
i age .
Arropferlespiedsd'ean froide quant il eft bon 13,
Atacrq oint atiec oxycrarnm eff fort [ousnerain 19,
Agaric en posldre 2z,
Antidores ajants yertn d'exrénwer les hupsenrs
rrsﬂh,ﬁ dersent bailler apres Igﬁpurgﬂian 23,

Applicarion fortifiant les paveies debiles 47,
Antidete contre les nodps ¢ durtés JﬁIPF‘H{S i1,
Antidores anodins ; 5o,
Antidotes Jnﬁium “PP"R;I C;J_?ﬂﬁﬁcj)ﬂ:ﬁdf B
Antidote de pied de corbin 6z,
oAethires : b
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Al fwr.r:m EERLL o
Aetiws v 8
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Alkindes . B8
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Alan Catinum sz,
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L s 5

Alun firongylon oz,
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Arqia e ' If},
AHriga ! . ; ) "
Adareca g,
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Abukali e L
Apres les prrgations fams tenir bon rfgime 44,
A fter LArticus bon mnfrrld‘arﬁl 4.
A fenic chriflalin _ 29,
sammantacum dit thymiama ¥or,
At gentism Vit sm ior,
L,ﬁfﬁfﬁnixé‘ﬂaé'!'fﬂnﬂ:drfﬂiﬂ o3,
Alphas =00 , 104.
Albaras 106,
Aewiiliws Matey 107,
A : [Fare £ W I8,
Aphronitrum ' ' 10§,
a L;.-‘I‘gﬂfaf:[.vﬂm i ira.
ALy pras 11T,
Alreress ot alterenm EII,

Amiables remedes mategatifs des donlesrs
chiragriques, & podarriques 160,

) B

painsds foir plus weceflutves que cons dvw marin 13,
Belon B, Beniotn =8.
ZBalfemita : 11§,
Brbﬂ%uafm o7,
Balnenm marie 28.
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BICHTS : -
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Cruette ; i
Compofitions analeptiques ' 78,
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enrafes : g7.
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Carline , 2.
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Erveur grand de cews qui ont pan(é guerir les G out
tes par quelque medecine fimple extremement
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Eunudues .‘agram{ [ff.'ﬂt! desiiennent Costiesns 123,
Elewaive empe(chant la [ubrilivé € flwxion des

hurseurs 149,
F
Francoling 2.
Fettes Vertes Ir,
Fafeales alexandyins i
Fomentatson Yiele ponr appaifer les doulesys intole~
yables iz,
Fomentation de (el rorrifié fast miracle . 40,
Farme dyvraie diffoulre en dw yineaigre bonne
[;_:mr les tumentrs G4
Eolium que nows xfprﬂam malobathrum  78.
i ] ;
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@BITH

Farine dorge quant elle eff manialfe 48,
Freldela Torpille 115,
Faber Stapulen)is 108,
Flas ﬁe.‘iﬁ 1,
Fiffsles des iambes confeliddes canfent quelquefoisl
G oHtfe Ilﬁ-.
Fluxions engendréesde Vardenr, O doulesir des
parties ' -,
Fotble[le des tornil sres T
Ft-r#rftij’ﬁﬂ-fﬂknr la Contte 145,
Figue d enfer s 2 : 85.

G ontte tﬂgem{r e d une ffmsﬁfﬁﬁmfffﬁﬂs ARCHne
fluxion 3
Cellines nouyries enliberte
foﬁ de P.ﬂ‘f:’d&s ANEL Eaz E.EJJW _].ri-ﬁt'f-‘ﬂur .Ec'_t Fe—
nous enflés ;
Gmmdﬁdigrff : : 4;4'.
G ottt _ﬁmr en zf’rmgt’r de ?Ff.oﬁrfrfu;“;;'tfmrnr r
SufFoqués [ils ne (¢ purgent (ousment & (ili ne font la
dicree ﬁﬁ ratcine di O n'J'rm‘_, ot le ot AJJ;' Garec 49,
Galien a vfe d'un frommage trefancien anec la do

coftion delard j6.
Gfﬁrgiﬁd Epfnerus Allemant de morfvé:rjmere—-

FHH 3 26,
Gonderachanta g9.
G ransm gnidinm 17,
Galaftifes R
Galbula Lig.
Gonstess ne fant pint, que bien ravement (ubiers

& [pafme .
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@BIUH

o .
Gmﬂ'ﬂﬁ?’f" : : : " L40,
Gostites retardies ont be(eing de purgation &
[aignee . T4,
G;s}n‘e: n;uﬁe.i‘ df mt!s?ﬂrphf ] tamPs d’ﬂ#tamne
. ﬁmd{ﬁl}'cz’fu & gHerir ; 143,
Glascrnm ; 98,
Ge&rrfﬁ:'fq,";‘phe Chymiile Icz.
Gractm efﬁsj'mafagimm Micholi 106,
Gordranis 108,
: H
Huille rpﬁ;r AHEC TV Lt ne d’amfﬁnwmiu vemiede
postr apparfer Lo dowlesr des Goussens 7.
Herbe delarigne 1%,
Huille d olimes yerres 18,
Eabicacabus gr,
Heming 45.
Hamatites Iig,
Huwcirs (¢ mannent en atitemie L4,
Femaroides connenables aws Contrens T43,
I
1ficium o,

I faut premier eTIent purFer, que sy i'&;pﬁ..
| raftonS eXEerieHyes . 2T,
Iiﬁﬁmr cg"asraft‘r de .rrrﬁ'cﬁ 7 torros apres attoir

prismedecine 2,
Ifehe 36.
fotheos, Ceft adive e[gal a Dien 4.
e bon denacuer le corps premier que J#ﬁr de

repercatifs 49,
Ixia )
I &Jaﬂmgn ; s s 23.

C
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@BITH

I&eres ; Tr4,

feme 114,

“ Ifchiadiques Tiz,
£

Lafiitudefort contraire ass Gouttens T,

Jes pemedes marcorics ne doineny demogiyer
long temps [ur les parties affeles. T
Tacurvedort I#Hﬁa#f"&' effre dft‘ﬂmmﬂtitfrfﬁjpﬂ {«md;..-.

cartoni de la maladie aI,
Lantidste d' Hevaclide ; 23,
Lantidote &' Agapetns : 30,
Lyfipensumeft vn liniment fort ban pour guerir la
Gositte 39,
Lemedicament de Lacobus Pychreftus fouserain
; §9. ¢ 6q,
Ze medicament fair de Pherbe ditte mysures 66,
Zes premicys menftyus dyne Yierge =2,
La Lune eflant trounée en Libra -3,
La Lnne att fiene de Zeo 73,
Lapi arborefcens =¢.
Licorne
Laffer ?rg'
Latyrs X : B4
Leats en laguelle on fait cuive les chaftarenes eff bone
ne posr e caquefangne 8.

A : : .
L'eatt de chardon benift et [onuneraine, moiennane

Eu’eﬂeﬁ:} diflillce de Vray charden bentff , &5

i balnes Marre ] 20,
ie fpevme [uir le iemperamens de celly; qui engenn

“dre 127,
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SETTH

Tedeffans de J{g‘ercr te qu'm mange, engendre

: lesGonttes 119,
I arthricique F‘J?{“’ rio,.
26 pos mol, €7 disters 135,

Leité chaud par accident ;
Lindice prins fenlement des chofes qui aident, & de

celles gui nuifent eft decenable 136,
Zes bumenrs des Gonttens ne [ant Point contenties
atis nerfs 169
Zesosfe peusient mettre hors de lewrs liews par ~yne
grande dowleur 143,
Za chat Yine Veile powr faire ruprion du bubon pe
j'?,z'fmn'ﬂ': : .94,
Lambre ; : 7.
Lycrune : ECY.
Zeonthiafis 106,
oy Mojpafgue 106,
Medecins pennent guerir des Gourrres I,
Me‘djnine ;zrefuzre"e de Fomimes de CoiREs 4,

Medecine posr cese qus font difficiles apurger 9.
Mucilage,onvifcofité de p(yllinm bon posr appaifer

2 lesdatelesrs des Gontress 15.
Malobatrum yray =8,
Mot fFarde

Medicaments qui font croufle, ne (oot np{!rmuze's
: A ;
[rls ne fant meflés awsec astre s yemolurefs 36,

Mecf;l camient de cintabre 3.
Medicaments wsrigatifs qi on appl sque Sor les doin-
Wres o6,

€ iff
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@BITH

Medicaments appellés halacia és.
Myrrhe 78.
Manardus ! : Bz,
Mogenne efcorce dela chastaigne Yiile posir Cheyne
des perws enfans - 26,
Morkus miluinwg ' i,
Mpr.étﬁf rE‘c{"t-M ; ITd,
Mrorks E_Itw;ma ﬁma’ne 128,
Martiere Zypfee 1440,
Aedecine powrles pansres .
Ma}?}ac”e ) : 1048,

N
Noduwscred de fiﬁﬁfgc des ,;H:.f,r'm'tz'mss _rfmsuie: $0,
Na-ét;f antidore dssquel ot Theodoting philofon

ae €0,
Nerfs de [anglier, de cicogne, o d'afne faunage 70,
I f,_vﬁ' de Franrony 7L,
27e fe purger porat apres quelque maladie, engendre
la Gomntte izjy,
Nemeda 2,
o
Orphus : 1o,

QX Vrratim ! I,
Gm'#;ymﬁﬂpefdﬂimsﬁarﬁa.ﬁsmm ntiffbles T

oxyimel [ulianwm 2z,

Onilian powy lesioinf tres endsyeies 37,

onition appellie diacifl 37

Oppapanas 8L,

Hewm de cerua 84.
P

Purgation reiverée eff necefluire 4,
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eBTTH

Purgation amiable : #*.
Poture bon a cems qui ont Leflommac froid 4.
fpfﬁn;jﬁx&ﬂs o,
Tulicaria Iy,
Potffons marefcagens o
Fowiiies danlees XZT
Peifane off (vnneraine T4,
Talmulatum diflont aviee Vinaigre rofat , on buille

n-f:e.? : : 8.
Pelles pouy les Gonrres 24,
Fotirdicay lon nrf:eﬁt rg’;srrfr ExEAY gu’effﬁ ﬁiem' de

wac (me wams, par [emblables remedes 16,
Purger le e rps apres Pufage des antidotes 30,
Fawrewiter be d anger de monriv (uffoqué 30.

Pouldre &' Acfcnlaping, on ponldred rnde 4z,
Flufieurs remedes contre Lopinion Yulgaire (e dotm
went appliquer en le declingrion de la rune 72,

Peatt d wa yeqn de mier 2?3
Pierre aquilaire 73
| Penradaitzlos o
Perdicias 115,
Prm—wmp: camﬁm;rﬁrieltmr,g'wrir yanfres T4z,
Pamﬁ; PO Al rrgrpﬁﬂt_le a'ﬂ..frj'm:f;rer 1435,
Purger lacolere apresla [aignee eff necelaive 146,
.'F‘Hufe;ﬁ-n'&!fs ) 96.
Phlegme vifquens me(Ié anec la coleve , flue plus
I oii prement ﬁér lesioiniures 129,
Pyrires 109,
| Pilules pour lachivagre 148,
- Pestldre pour la dige ffion jo.
: €l
!
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®BIH k|

- potrquey queldue(foicilest neceffuire de purger les
bumeurs, premser que de les preparer 5T,
Pouldre purgatinedes Gonttes 15¢,
Purger dessant que vepercuter les humenrs 134,
Pilules d Hermodates £ dale f.'sﬁ:-?lf deé’ra wdd rfgﬂ-

r.

© rontreles Gowttes [
pilules vemolntines 62,
Fumex 3 bz,

Ouiant il fant (argner yn Gonttews &, .
Cregnran Jmi’fm_ér Eafreq‘u;ﬂmﬁaﬂ desfemme: I.‘l‘!;.

Guant le [ang eff casfe dela Gontre I3z,
: A,
Recepte de fsmg%mi' Dialtbeas 17,
Remedeprefersatif dela Gontte =8,
R_Fmpmn'mm 9z,
E harurcicum 1,
E eibarbe des Chartyeus : oz
ﬁ:lfrxﬂm 84.
afes 126,
Recepre du fel [acerdotal Jl, o4,
R hus _ 22,
R acine decotylidon quon dit le nombyril de dame
Frones 73,
Rifogal 22
i{fﬂdff:’fﬂ? _ﬁ‘! Corirentaryes Jgspﬂ;:@};;_,- 1il.
Remedes digerants [ bwmenr phlegmatic 149,
_F(_sz_}'m;.rﬂd Iulle 20,
iy
Srgne posty cognoi Fre anane [ P
% ;{5 ¥ fnu fri ; Ieﬂ q bumesr eff colers 2.
|
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SRITH

signe paur cognaifire fi lbumeny qui canfela G onta

r;_,.eﬁ_[ﬁ.f;fa;g’mdric 20,
saignie neceffare 5 encor que la canfe dw mal foir
phlegmatique 2K,
SMITHI U 3z,
. Sargnée, fon serain remede quant la Coutte eft casn-
fee d’abandance de fang 45.
signe feril comme eff Sasurne 7I.
Saiat Mare en fon mdngiie =3,
Staite 2o,
Styrax 7o,
.Fz’rxps'sﬂ x =,
Solannms ; or.
Silmims . 85.
Stritinnt 84,
Jymeen Sethua 8e.
sl alvali : o4,
Farabarh — 106.
sel des Tures : - 2.
sel facerdoral 23,
.i‘;'tem- IIj.
silymbrinm 118,

Signes desnonFrarifs de Uarthrivique pafiron 130,
signes pronoflics cammuns a chacune effece de

Gosrtes 137.
Signes pris de Uurine, quant aws Gontres, [ont equin
Hofues | I37.
Saifnée des maleoles £45.
Saigner aw mois de May fans purger, founenresfois
angmente les galles 147,
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SBITH |

Tumach ; : 99
Sandaracha 99,
ngmf'ugirf#m : Ioz.
Ferenus Samonicud 107,
Sang phlegmatic w'a point befoin de deco ions yefrin

Leratimes 48,
Syrap 'M.scg'{ﬂmi dtgmxde “yerttd 153,
Frrdas Ioz,
Scrtbonins Laygus oy,

7
Turpene qui eff vne efpece de poiffons vesle powr les

Gotittes 68,
j".:rpiﬂe de mer TE.
Talons de lrenres 73,
T rois efpeces cﬁe}r.mnzx gr.
Theopbrafle 2z,
Torfelle 9,
Fewibis Ia.
T heriagueance du yin A

F

Finaliffiie du bain,cf nuifible 14,
7 nguent passr les suinl ures aconrffes € refirées

3 32,
Plaze des medicaments pflatracs : A3,
F £rs Iaf‘ Hamere 73,
F I_f riolg I3,
Vinum abfinthites 173.
Fierrg L4,
7elay , XI5,
Fin blane T2dh,
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2BEITH

prin-aigre | Tz
rrine (nbrile €7 tanne 133,
yefscrm'cfe?:m 134,
Frine effstfle i x= X33
i .:-pffe Yfant de Vinve enpendrant le phlegme,

fevapluftoft (ubredt 2 Gontres \ 1z,
Frine reinlie avec yelocrrd de pows 13}.
pue dolesy cau(ee de chalenr, pent effre guerie par

chalosr Tig,
prine des arthritiques eff athomsfes felon les Aran

bes 1REES 157,
}F.E}"?H:gﬂ Q..
p’;g,g:fmrﬁe wlesn 1%3.

pomireff [onueratn pasr lzcore des Canttes 156,

Frindele Table.
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SEITH

Fautes commifes enLimprefiion de ce Liue,
Ze premicr nambre eft Psge.'fe Jeeond
laligne,

Page 2 ligne 7 fone. 3, 1T caufée. 10,16 Tenti,
X6, derniereligne, Vifage. 30,18 fera.36. il ans,
49, lsgne derniere, refolutifs € vepercutyfs, 30,
20 guselqu’un Ve de. 53,4 xperdrarar, 67,1 exprime.
69, 8lenefe, 70,3 fefeli. 83, 7 X bacoma. 91, ligne
dernere _ilun d:‘g-ﬁ#.:{', EI7, 2% raningm, 122,10
Lenualre. 128, ¢ nephriries. 129, 16 Lennarre,
134, £2 yfants. 157, 10 alchooz, . 140, 4 car la.
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BETIH {

b |
IONZ I EBESME LIURE
d Alexandre Tralliantrairane de le
Goutre Faddgn'fm 3 rnga{k_:'r de Crecen
Frangoyspar . Seba. Colin Xtede~
cina Fontenay. Anec yne briefue_
expafition AL ancuns mots, ponr faci—
lement entendre lanthenr ; faite par le
tranflatenr. :

Remierement il faut eftre aduerti gue les
 Gouties ont lenr Commaneement ¢t orifri-
gt
 ne de plificurs , ¢ diverfes canfes : donr
vient (sinfe qu'ilme femble) que telle maladre,
mlmu)@ de la dinerfivé,on Tﬂ?f'frédrt’ﬁgﬁ'?ﬂfrﬁ—
tion, ne peut eftre bien cogniie,ny Pﬂﬁl‘{ﬂ&‘?ﬂf
Luerie. Pargroy li miladie 2 aoquis de foy vae
trifte , & facheufe opinion , en forre qu'on dit
qu‘fﬂf ne peut ff tre gm’m‘ e par Fart de medecia
ne.  Mai f'uf.é- .%F enrer ¢ maintentr que les
medecins peunent aifement caver vntel mal,
moiennant qu on Jf“.c’_t“' difcernier qw'elles d.iﬁ:;:f:
: &
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SBIUH o : i

mm:es ¢ combien d efbeces :I yade Ga#rfrs.ﬁ
- I ik donc expedient de declairer les notes Lo
fignes de el mal , & par :tprﬂpamfmure el
cure. Erwmchacun pourra efpever de bailler|
[econrs, non feulement a cens qui font an comn
mancemet dwmal, mais anfSi a cens qui de Ioug=
temps fonr a_,fﬁfgfs. Donegues i [¢ trouue pla=
[ieurs caufes qui engendrent la Podagre os
Gourte aus pies, Car le fang chaud fluant fuy
les formtes, cauﬁ vne extreme douledr parls
diftention qu'il fait aux ligaments.
Semblablement 12 colere rerenne , ¢ fiute
entre los nerfs, e_’g'ffg‘ewms induir de gyands
torments , mnﬁ g cile enflambe | ¢ eﬂfﬁd
lefdittes parties. Dawantage le phlepme em=
pswnr,{? d}jx;che A5 hf:sfsfuﬁ;rs t:ﬂ‘ c.w&ﬁ du-
e fachenfe donlene, mefmement quan il praf-:
ﬁ’@-q end les f:fw ance e froidewr . Par
mejma vaifon ”:rumew mrfunwhc emrmdr:‘
L'jmf*rsr acce s immoderés, nb point ﬁﬂfﬁwﬂl‘
parfa rifrigeration, ¢ (’,‘um’?rtﬁmﬂi il induit
L) jmr:mmr de pefmrmr. Aufsi les ﬂﬁxmﬂs_
Jwrlesiointlures ne prowiennent pas toufronrs
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EETUH

J'une matiere qui flve, mais a ciufe d'une qui-
lité {enlement fi mp!’c chaude, ou froide. 1D'a-
wantage ne ficcité ou humiditgpenr eftre can-
[fe de telles fluxions. Larquoy,a’nfi commeé il est
dit, nous obferncrons dilipemment qu'clle eft la
wraye canfe de la Gourre, a laquelle nows appli-
gm‘mm fon rvemede connenable.

Si la Goutte despieds, on ﬁﬂdagﬂ pro-
uient de Uhumenr coleric.

Commangons dune « fraiter de la doslenr qur
zﬁ' mwﬁ: d humenr calevic , car le plus f pesent
guant telle hwmsenr :e-pem:’rande, font engen-
dree.rﬁxx'mmjm les inintes, T cagr!dﬁr:tsf.
U humenr qui flue fﬁ cholevic, quant il »'appa- __
FOISTYE ARCHAE CHINE LY O enﬁrsre fur les ioin-
Elures | mfﬁr que le malade ﬁ-mrm ffﬁ!ﬂ‘f{ﬁ' re
rbssfmr : gm'r que non pas wvae diftention , ¢

g@mrm}‘. La particule malade apparoist de .
couleur roupe ¢ f¢ delebte de medicaments ve-
fragerarxfs, dc_ﬂwfs elle vecoit plusde fecours,
guede ceis qui vechanffenr.  _gufSi les caufes
pwcrdmres, Fage dumalade , la complexion le

#y-
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GRTIH . |
4
_ temps, Ia }-ewon. ¢ toutes les autres C‘F)aﬁg
que nois b apris, monftrent Uhumenr eﬁrg
colevic ¢z chaud. Parguoy fi Uhumenr, qui
tombe [ur les iointlures, t apparoft Eu'ffeﬂx,(g-
acre, par les indices gue nous auons declarrés,
ileft tout enident qﬂ’;'i' te faudra fm’re Jeigner,
¢ te fandra mf er d une medecine qui aura vers
m- de purger la colere, principallement apres
que ti awras modere, ¢ humeclé la qualité
acre, ¢ corrofiue de [humenur. Il faut purges
mm‘puim* [enlemsent wne fors v el hummr :
mts plufienrs f T hefoing eft) cav par ce mayen
ru rendras tes fointes ﬂﬁﬁrees & libres dfﬁbﬂ

I-?E‘.'rﬂﬁ*us ¢ fluxions.

Du medicament qui purge Phumenr co

levic. :
Lamedecine purgatise dair eftve la plus fim=
. ple qu on posrra ; o' ayant enfoy chalewr gui
excede, comme eft celle qu'on prepare de insde
vofes, par fon odewr forr :z#grm.‘.’r@e m_rf ge, &
Jouefue a boire,laquelle ne mfmerr:m %y nene
dommsgera point Ueftomac. Car il fdx_f dili=
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SETIH : e
semment prégoira I'effomac,lovs que nous ten-
dons a gueriy I;s fluxions, 4_;5?:}}1 que foﬂ'ﬁre du
ventricule ne folt blefSé par les medecines que
baillons a boive aus malades, vew que rous
les nerfs ont grand confentement ¢ colliz ance
anec le ventricule, ¢ font tormentés de fluxi-
ons d'humenrs dinerfes, Ea recepte de la me-
decine eft relle. Prenés deux linves de ius de-

rofes, de miel quatye linves, de fcammonce tor-

-

réﬁfe'.qusurf onces. le tout foit enfemblement
bien cuit. La [ouneraine dofe [fera de cing cil-
lerees. La moindre Jera de deus ¢ demie, ou
bien derrois. Mass la dofe petite on grande,
doit eftve entendue ¢ deffinie [elon! #ﬁmd’ an-
cé de ' humeni, ' e by

t y : .

- Ung antre pour mefme chofe.
= Ce ne fera point ___L,‘.;mﬁ @Bfﬁrdé n# eftrange de’

??:ifﬂer v pende poiure pour ceus qui ont L'e=
- Jtomac pay reop froid. La recepte eft defcritte
\ enrelle maniere. i
i fi‘#‘{f_fi.d# F‘f‘ d‘-‘ rofes vne liuve, de pui#r_ﬁ
el e

L'Onziesme livre d'Alexandre Trallian traittant des Gouttes : traduit de Grec ... - page 35 sur 220


http://www.bium.univ-paris5.fr/histmed/medica/page?extacadd259&p=35

SETUN T T ‘1
deus [erupules, agaric trois dragmes, [cammas
née vne once : ti fe feras nmre auec feu f;m*
iufaues a cequ'il foir veru en cmf:mde '
m@ffsr.as ta feammonce ¢ mgmr:c ¢ ton pois.
wre. La prinxe ow dofe fera de cing cuillepces Jgg

de fis ,felon la puiffance dumalade.

Une autre midecine purgatine fmrre
o prep. aree d'ffam mes de cotncs.

T prendras huit permes de coincs, anec vae
once de [cammonte Igfgﬂefie.-: tw enneloperas
de lesain , ¢ les feras cuive.  _apres qu elles
ferant 6:931 enittes, il te faudva mertre du m;cl
tant quc wfe‘mt .-;f?r:- g refg.wde cj’ﬂt& lz mrde-
cine r;f:_fozr pir I’rﬂP :' iguide | on fﬁ:mﬂ}. T
prisxe feva de deis cherees o de trois, felon
gus la foree duw malade le vequerra. Telles

Jont les medecines purpatines accommodées s
ceus qui fe deleClent dicelles. . i les malades
refufent de boive tels medicaments | tuen for-
mevas des pilules compofées de trois dragmes
d'abfinthe, d'un Jerupule onferiptule de j catim= -
mone. I f Een ﬁmdm fatre des pilules,lef gwﬂc;:

&
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ST R
4 f,,. as wfer felon lavertudy Pm}(fmme du ma-
Tude, 2o Uabondance de Uhumenr. N ous purge-
rons en cete fucon ceus qui font [ubiets ans de-
| ﬁﬁxf_c'ﬁ coleriques [us les articularios du corps
affect,cr malade. Irem we fandra feulement a- .
woir Egard ax corps a fecte ¢ malade , mais eft
conssenable de refrefchir g apaifer les parties
- poutrenfes . a celle fin que la. fluxion ne faung-
mente par immoderéc ardewr & grande dow-
lewr des ivintwres,car la chalewr desmalades,a
.:i'e-.c'u_uﬁﬂmfd ttEirer f o3 ¢ d’qﬁgﬂienrfr la
doslewr. Ileft donc necef|aive puwr la ehaleur
de préwoir dens chofes, fcanoir eft vefrefchir,
¢ mitiguer, affin que les parties vend des rem-
perées, demenrent fans dowlenr. A gioy gran-
dement est efficaciens Ubuille vofar , filon en
frovte doslcement, & tows les fowrs les parties
dolowrenfes. T'w feras bien miens fi tuy mef le le
taulne d un cuf en lxreduifant en forme d an-
Etion, de laguielle anforr , ¢or au matintu oins
dras {es liemns dﬁ'{{gé.ﬁ. .,{uﬁi rel wm:dg .-.jﬁ' bon
posr [e garder de.ne romber en tel accident lors
g on et fain , en applicant foir & marinan

& ;rg
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BETTH 1
concher, ¢ lener des malades. 11 ne faur fey-
tementafer de relles chofes, mais tw applique- ‘
ras rows medicamens ayans pousoir de fmaﬁer .
force aws ioinétures. Prcﬁnremer nousCommen: |
cerons & la forme devinve qui ne doit rien rece-
#oir qui foir chaud, & qurpmﬁ engendrer la
colere. .,,ﬁ’}nf fdﬁd‘m il :!-&mzrﬁm de tourle
corps, & prewoty aus licus ﬂfﬂfgﬁ. La fagcon
de vinve Jfedoit fibien nbﬁ; ser, qu elle vefrefl
ckr{'},{’g‘ humelte le parient. 1l faur fuir tous
ce qui peut cfchanffer, ¢ l‘.’ﬂ‘?'c‘ﬂd? e fmme#rs
6o f.e'mgues o Bzfre#ﬁ?s.

Une anre medicine pour ceus qui ﬁmr'
d ﬁc‘u’ﬁ 4 purger. ik
Prenes di ius de vofes trois onces,de feam-
monnée, de miel de chacun wne once, des lar=
mes on dw laich de tithymale que les bouti-
gues appellent efule on herbe @ l4ill. Lonen
donne yne cuillérée on deus felon les puiffances
des malades. Ceree medecine eft prc}‘rméfe 8
Plﬁf Genrs maladies comme ans ficures tierces,
o I iauniffe ans didtil ations,ftr les tuniques
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EETUH

B 9
des iéux ou opthalmie. Lon la peut prendre
fans nuiffance ¢ moleflie. Bien eﬁvmj qu’el-
Ie eft v pew acre ¢ movdicante, T'w bailleras
Is medecine anec vne grande ajﬁﬁm.ﬂ;e en
telle facon, que tu voudyas, principallement

 auec orge monde,a cews qui ont la freuve,
Des herbes pour les porages, que les Grecs
appellent Mxae les latins holera. :
Lon #fera de chichorée, lai€lue, ¢o de map-
wes, [ ils fe deleclent d'berbes | ils vferonr de
bettes,d arvoches ou des bonnes dames, ¢ de
tout ce qui posrra refrefchiv, & humetter. Il
fandra fe garder de m::iger des chous, du cref-
fonalences,on mafitort,de la voquerte,des anx,
des porreass comme eftans d angerews ennemis.
' Des gyfeaus. A
I faudra que les malades mangent des fai=
[ans.des gellines nourries en liberté ¢ qu'el-
les e forent point tant rgmj‘ﬁ*.s Jes francolins,
que les anciens appelloient attagenas,font fort
loisables les merles ¢ les grives.

Des pasf@m.

i
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GETUH
 Les pm_’{}';m:r [axatils , ceft a dive cex quife 1
deleftent de demourer entre les vochers, ¢+ les
jerves, ¢ les fables des eaus, font fort conye
mlrfes, Cn prfﬂc{milemm ceus qui font de f whe
Fance friable, non gardant [a continiiite, [efs
voiffant. ondoit fuir rous poiffons marefoa- |
veuis.les [aulces ferant preparées fans [uperflui-
Tés ¢ my fandra pas mettre grande quantité
dhuille , ny de femence forte. ey
De I ficio,qui eft vie fanlce {aire de porf-
fons, iz_;g:qeﬁe 4_{;‘5':"0&?&.&’ afe la natwre du
- Garram des anciens.
- dficiumqui oft preparé de poiffons, eft grans
dement veile, ¢ mefmement quir on la prépave

* des plus durs,come du poifSo dit orphus,queGi-
za ﬁppefle cernse de Tenthis, dit valpairement
cafferon , aufsi dece qu'on trouse dedans les
larges co.g#iﬁfs- 2 QU ALiCUnNS :zppeﬂmr caqﬂfﬂﬁ'

- de faintt Ineques, de feiches , ¢o* de petoncles.
2l ne fant point anoirde crainee d ufcr d ancis
nes efpeces de coguillages.

~ Des viandes,
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SEITH" . AT
Qu'ils prenment la decoition de chaivs de bye-
bir, & principallement du ventre. Semblable-
ment I &y Congnen aucHns qui eftoient tormen
rés d ume ‘g‘nq_ﬂd e fluxcion, ¢ bien acre lefquels
pomr anotrvf ¢ de chaiy de beuf,ont receu Lrand
feconrs. Et difoient qu'ils n'estoient plus fi fou-
went afflizes , ¢ qu'ils ne [entoient poine les
doslewrs fr grandes awx preds , comme quant”
ils pfoient d une tenue , G delicare forme de
Wigre, o m:ar;feafmr plufloft les pieds | g le
ventres , gue boive la decollion. Et {,(E'{ernj
ceus La en L2 flewr de lewr aape | ¢o° de rempe-
rament chand. , i
Des legumes ,que les Latins appellent

Megumina, lesCrecs iagle ,comme fone

pefean ; fenes, golfe, & antres fem—
blables. 5
Lon posira manger des feues vertes, ¢ fei-
ches doulcement cuittes aufsi des fufeoles Ale-
xandrins,que Galien appelle d oliches,rampés
enegs. Les permes de fanogyec , d'alica, dels
ptifane, Il faut enicey toss antres legnmes.
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EETIH ] : e
Iz & |

- Des pommes. _

 Te confeille qu'on wfe de pomsmes doulees, g
meu:-esjﬁr les d'ws o# trois heuves dw iour Sde
pefches , de vaifins qui ne ﬁuem gdﬁrmgem‘;
Citrons eﬁ"arces o pﬂ-rges Tu n'wferas que
bien rarementde ‘grcmdw. Voire dutour te

fsz#drd- fmr rqm antres ﬁmﬁfﬁﬁfﬂ.
De ce 3# o fereala findu repas ,ap-

Feife o5 grecs TempaLa m{gazremmt !.;

_ dernier metsou deffert,

71 feva bon de ferur des c‘h:;ﬂdggm: non pumt
des pois , pinons, amandes , voire ny fouaces,
ny aucune chofe farcie. Car rout cela eft nuy=
fible a ceus qui font toprmentis d humenrs com
leriques qui fluent fur les loinélures.

Dumonnement. .

Les malades vferont de mounement medio-

creﬁm lafSitude dewant le repas plastoft g% ‘a-

- pres;carla lafiicnde lewr et fore contraive:
- cifideré qu'elle cfthauffe ¢ enflambe gmnde- %
ment les joinilures, tefquclles par ce maien =
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BTN
: - 2 o I3
pent & elles des lointaines parties vne zutre

maticre, & et ainfi augmentée la canfe de o
ﬁﬁx:ﬂﬂt
Des bains..

Les bains préparés anec can doslee font de -
grand emolument , & prowffic , & plas ceus
qw on baille au foiv, que cews dumatin. Car 4=
pres la viande, le baina pim;gr‘md pousoir de
corriger l'tntemperie des chofes chaudes, prin-
cipailement en cens qui [one de vave tixture,

grefles, fecs, aiants le corps vempli d'hu-
meurs acres. AufSi qu'a tels lon ne [Lauroir nui
ve yman pluitost lewr aider , en lewr baillane
toss les iours le bain. Il fera bon de lewr arron-

| ferlespreds deanfroide. Quant il awva fuc, il
| famdra tercer pleins feass d'ean tiede deffus,a-
ves fandra vindve rour le corps dhuile | gon
d'ean. Danantage il faudra que Uair, g le licss

di bain foit temperé. Apres Lonttion le malade
posrra entrer aw bain chaud. _dwcis ont de con
stume d arreufer les pieds, premier que d’entrer
aubain. Quant il feva forti des eftunes, lon le
fera defcendre envn liew on il 5 anradel'ean
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@RIl

4 : &
_ f:‘oféfe;@ fic’eft Veflé, e qu'il fe delecte d'cay
il nagera en icelle, & eftant veftu de fes vobes
on luyietrera de Uean froide fur lespies. Lema- |
lade estantde retony dw baim, ne doit pas i
rost borre du in, ¢ mefmement pur,mais de[g
prifithe premicrement, owde Uean tiede. Enls
muirié du difner, fi C'eft Uefte | il boiva delean
- froide fi c'eft Phinergw'elle foit vn pen chande.

Desvins faitices, ¢ mefles,queles Grees
appellent apmpars, i
11 faut que le malade fe garde de boive desvins
faitices ¢ mef 1es(comsme ELipocyas,ainfi vui-
patvement nommé ) bien eft vray quil feva bien
conunenable boive du vin vofat ¢ dw vindab-
fesithe, enle vefrechiJant, comme faifoientles
Romins [eunr Lreuémge gu'tls dppeﬂnfenr vecen-
tatwm. Doncqucs ainfi nous traiterons ceiws qui
Joufticnent, o endnvent vne fluxion colevique
- en lewrs iofnlure s. §i guelquefoss | aduient gwe
quelow'un foit furpris dudit mal, par ce (chmeil
cft vray femblable) il '« pas gavdé yepime con-
 uenable : Il fera neceffaive d'wfer de relle voie,
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BT :
. 1
o moien , ’eStde wexiber vien qui foit chaud,
mais pluftoft refrefchir. Le pfylliwm, le Fitfgta
afme , G 0% appelle Uberbe de Ia tipne , la jou-
barbe dicte femperning , la Laictue | lx lentille,
font ds nombre des fimples vefrigerarifs. Tous
cefdits fimples vecents ¢ tous verts bien bro-
yes enfemble, font merneillenfement founerains
powr appaifer les doulears des Gouttens , ¢
d ananrage fi tu enmef le Lun d'ens awee de s
farine d orge. Mais il eft expedient d'y mefler
de Uhsille rofat , acelle fin que Iefdits fimples
ne [e defeichent, lony iomdra des refrigeratifs,
@ feront fonucnr mef lés , affn qu’il pardent
lewr frigidicé. Ileft befoin de fcanoir , que Lo
Jeméce de pBllinm que f elle eft evampéc on ean,
erqu elle foit diligennnent braiée infaues a rena
dve vne vifcofité, laguelle eftant meflée auwec
Jarine d'orpe, elle a pouuoir merneillenfement
demirizuer les doulewrs, ¢ d éraindre la fer-
wewr, ¢ ardeny des liens dolorews oo de les ye-
duire 2 vue bonne temperie ¢ complexion, si
lon & les hevbes,il feva fort commsode d'en vfer.si
le temps ne le permet, an liew d'icelles ru appli=
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BEIOH IG

queras ['onguent vofar, lequel appaife fort 6 3

la doulenr , ¢ fi vefiste contre towtes inteme
peries chaudes mefmement fi on le change ﬂm—' |
uent.  _Aufi :Efﬁnr refrrgererﬁmumr la cire ]
en ostant la premicre eau, tu randrasd onguens
: plus ﬁﬁ?mcsem,gy »valid eJI t1y mef le du vep-
_ ius nounean,du ins de pipon, des blancsd’ a‘:uf'
¢ de la ptifane.D anantage le Ceroine fait de
f.:nrme de feues est J{wwﬁuﬁ&' a5 mreﬁspené f'{.'.,
¢ ﬁ;/,q medmcremmr chaudes. Et fe prepare encette | 1
Afp GufdFon: prenés de la cive 5. onces,de Uhuille ro-
far, & camomille e chacune dm»: onees ¢ |
demic, de farine de feues demic once , Guhuie |
blancs d'wufs : T# brayeras feﬁf:ttes chifes,
en yn movtier , €0 en ¥fevas comme il eft dit.
8'il aduenoit vné grande douleur | lovs ;If;; A
dra mefler les medicaments |, qui fe prépavent
de faffran ,de iss de copiandre | de gfwucmm '
. duec vn pen d opium g dz_,'ondr.za le tout auet
oxycratum dir des Litins pnﬁd en vuigaire
ceft du vin-aigre bien remperé & mef :'mmc‘-"
de {'ean. Touteffois tu dois cftve aduerry que le

I:Eem[ & ample viage des fpfrhmcs ontli-
V’Zf : o ons e
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ons [lupefactives w'a point de liew  par ceque
f.gu.; Jonuent il nuist plus, qu'il w'aide,
" orest il que fi noss [ommes contrains den
 afer, pour [d grande doulenr, & C.I:;ﬂ'esw_ gue
le malade endure | nows [evons d,"h;[-:em.f & re=
garder , que les [ufdits remedes ne forent long
temsps dereniss [ur les parties, mais les ﬁmd?“
- aster 'fﬂm;ﬁr@aﬁr e fa dewleny ﬁém sfti-
oufe.  Car tous tels remedes demonrants lon-

- guement fur les parties affectes , engendrent -
o endormiffement , ¢ difficulté de mousne~
qement aws jointlures. Sidonc relle diffienls
té de mousement, ¢~ m‘gourd;jﬁmeﬁr aduien-
nent d caufe que nous vions immoderement

des fufdits remedes, lors il fera commoded’a-
pligner digchylon diffoulr anec huille camomil-
leyon bien dixlthea, que le vulgaive nomme de
A aeante.
Lemedicament Dialtheas.

Prenés dw fengrrec , femence de lin, ¢
Luomawnes de chacun quatre onces , ¢ les
infafés en la quantiré de nenf fextiors d'ean
en vn vaiffean d avain ¢ les cuifés iufques a
ceque le ins apparoiffe fore erafle, ¢ wi- T 7
J@Tﬁ{wﬁ: Tule comleras ¢ exprimeras bien :

ey 1
PN ¢
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BEIUHT T g ™
fort, ¢ en prendras dens lmres @ meflerq
autant d buille en vo ‘m{ﬁ”mn P Chiraglp

tout an few lent infques ace gm- le ins foit

. confommé o qu'tl ne demonre que [huille 1
le couleras de rechef, & le mertras en vn va :_

fean aupres du fen, il y faudra mef ler de lacia
ve, 0 colophonie de chacun deus livves du pae
banum quatre onces.  _dpres quil [era reﬁ'

% o2 - en Ceroine il t'en fandra vfer. I angﬂemn 4
e theas t’eqwi cummunement on prepare eitf
bow , mais ' ay experimenté ceﬁuy cy non fe

¥ Icmmr aus podugriques pafSions; mmis anfse
durtés des vifceres, ¢ plufienrs parties
blables. Quant les ioinétures feront recha

fees, ¢ qu'elles commanceront ¢ vfer de |
propre mounement. 1 i ﬁwd‘m tendre a lesfo

r:ﬁer affin qu'elles ne foient plus par apres f

iettes aus fluxions. Er fera merucillenfement
commode , & quay fera fore conuenable le mﬁ-
deicament dr# palmulatuns d{,(]" it anec duvine|

aigre rafat, en deffaut d buille rofar. L huille

fair dolines encares vertes feva proffi méi&
Mais premuer il conient I appliguer quant i

est mol,car alors il « ng [ubftance plus pwfm'

ble, ¢ dowlce.  Cene fora Pamr hors desdiy
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R i ' ' gy
mittes de vaifon dappliquer les medicaments
giants lenr crafSitie glutinenfe , mcfmement

gant lesioinCluves awront receu lenr montse-
mét. Si le malade ne peut fupporeer les medica~
ments , carily a en plufiewrs qui fefafchent,
¢ratredient d applications.  Alors il ne fera
po _fr;r'eﬂm?e d'ufer d autres medicamérs qui
ont vert# de conforter & coroborer. T en
trousicras grand nombre qui ont cefte verrs,
ropme qﬁ' le fus d acatia oint anec oxycratom. 7’55‘11#!’.
Irem le lyciwm auec du ﬁﬁ}mn,t‘gﬂ le glawciwm. | Y (W
Le ius de pavietaive , auec oxycratum, a pran-'
de verew. Il entroune beanconp qui ont mef~
me facalté, mais ceus cy [uffivont. Si quelquum

| edeces yemedes ; lovs qu'il feva en fanté , il

| Jedoit affenver qu'il gardera les paveies qui a-

 woient de couftume d'eftre :aff{g’ées_ par fres

quentes fluxions, libres de tous paraxympes , ot

acees de doulctr. i ;

Sila Conrtevient de fﬁﬂ'@ﬁ‘me.

 Encerte fagon font Sheris cons gﬁ:ﬁnf 4fﬁ;.j
Geltiaasks sn g
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2 S S s it
g'és de fluxions d humenrs chaudes ¢

- Mais il aduient que ce qui influe ﬁnﬂ‘

gm;trze ¢ que le pariant [ante vue fro dit

args partics malades , ¢ qu elles ne foient

CUREMEL rouges ne chuudfs AL pfuﬁqﬁ

les aicat tention on refi ﬁmce ¢ que le

_Ifrs ﬁ‘mrfe.r les moleitent , ¢ les chandes
aident , ¢ que [ forme de viuve qui

R ce&é'f are eﬁe fro:df 3 il est enident quc |y
menr qui inflne fus les tointures est froid,

thfammm car le repas pfﬂﬂqﬂ‘ a precedé

lexercice, d:mmmge le frequent. ?qu

- viandes qui engendrent husneurs vitie

efté obferné comme des cogﬁrﬁ apes, langr

: ff c,@m‘(}ﬂ es de mer, polypades, punlpes E’?‘u

tres femblables ffgmaes fmﬂxﬁgﬁ ¢ d

fm:m mil oportuns. 81 doncques ces chof

fans'les anrves indices t ‘enfeignent Ubum

qui influc cffre phlegmatic, tu pourvas en ﬁ

ce entreprandre 1 cure.

Dels \mre.

Il et remps de dfcfrﬁ:rer par guel mmm
fpece de‘ la Goutte podagvicque powyra el
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JHITH

ar
eric. 1l eft a rous M??i:lrfﬁf que Uinfluxion

Jes humenrs fus les articulations des pieds &
befoin de m;.ed'r'c;;m;nrs-;cﬁaﬁd s.. . Bt pource
que ce qui est tranfforte [+ M“_i!sﬁ_;pmjrzf. ﬁﬁ({fﬁ
weit pss toufionrs femblable 5y en quanticé,
ny en gualitt, & fubftance , mais en ancans le
flus eft plies copiens, en aucuns plies moindre, 04
c}'dﬂf, o 4#3‘&?:1#53 O mei‘ Pra m{)_au meﬁ;-.
erficicl. Il eft done necef|aive qu'en confi-
devant femblablement la qualivé , ¢ quanti-
€ de Uaccident ontre mature, d accommoder
- toyte In cwre felon Uindication de la maladie,
Parquoy fi tw cognois que | humeny qui influe,
Joit phlegmaric, tu tendras a Uenacuer pur Mme-
decines a ce conmenables.  caril ﬁ'e'ﬁpoﬁif:—_!;
que celluy qui vfe d applications |, baille ancun
Jecours , [ premievement il ne deliure le corps
dumalade des recrements , & fuperfluités qui

- Jonten luy. Silacawfe dumal n'est [euloment
phlegine , mais aufsi le fang 3 foit mcf1¢ de-
want tuyces awtres chofes | il faudva fainer,
€0 apres que tis auyas vecréce natuve tu lf;;rge-
vas le phlegme craffe, ¢ nan poine celluy qui
eftde fubstance [creufe , comme font ancans
(comrenrs ) qui baillent aboire des medecines

5:#

b
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B2 . 5 G i
faittes des efpeces de tithimales ou ef na*
(lanrcole, nevpin, efcorce de fuf ) granum gail
dium i@@'ﬁeh' en endacuant la feule ﬁ&f;ﬂ'déﬁ;
ferenfe de phlegme font antheurs pluftoft &
mitl que de bren, vew que par ce moien ils rep
dent les humenrs plus ﬂ‘mjfes,.@* de plus a'r}?;
cile vefolution. Dbcques t# fuiras toufonrs el

- medicaments, ¢ [il adwiée qu’on en are e
~ feva chofe lonable de mefler des medicament|
exctenuatifs, car faifants ainfi , nous corriges
vous, ¢ empefcherons le dommage qui [uruiei
desmedecines fufdictes. L'oxymel Inlian come
pofe des fimples medecines , qui ont veris 4 at-
teniier, purge non, ﬁ-ﬂ-i‘emenr ce qw’ eﬁ' ,.zm#\ﬁ%
mais anfSi ce qui eft craffe , adberant ;g5 infi-

FIE L 1s fq:'ﬂf_fﬁre.f.

La compofition de_, Foxymel T

lian.

- Prents de la rue, de Varigane ;d&'.ﬁ' Lethyri-
des, dw turpet blanc dit des Greeswvanes les)

Jommicés ow [urcules defuf , du poulior de
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S ETTH =

2%
chacun trois onces, des fquilles trois onces , dw

rhym quatye on c_‘es,d ‘anet, de le vacine de man~
dragore de chacun demie once,ivis , folium die
 malobathrum de I"hevbe du coc,de fpica nardi,
dubaccaret, helebove blane,l'ifup, amomi, mil-
leperruis , cumin de” chacun vne once , agaric,
 pobpodede chefne, epithyme , anis , de chacun
deus onces, vhaponticum, demie once. T met-
tras le costus, les larhyvides, le granum gm'dr'—-
wm, ¢ le fpica nardi guant Uoxymel feva pref-
gﬁy.cﬂfﬁ, la quantite du vin-aigre de dix o
trexe fextiers, & fatidra faive traper les her=
bes par tross ionrs dans le vin-aigve , @ feras
cuive le tour infques ala confumption dela
moitic. dpres te faudra mettre ton miel & -
feras dudict oxymelfelon la force du malade:
la plus gride dofe on prinxe fera de demie on-
g, la moindre ﬁ:‘}'-i de huit ﬁ'.‘rﬂpﬂfﬂsr I"dj
de couftume [eulement de reduive Uagaric en
powldre, ¢ de le mettre dans Uoxymel, ¢ Uay
vendu plus [uanuce, ¢ moins moleste. Somsenw
veffois nous y anons mis de la feammaonée, mef~
mement quant pous oulions purger plus amn
- plement. o ’

b i
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24 '
i les malades fennuient deprendre de lpa
el , tw lenr batlleras des pilules anec »n
I'eﬁ'ueﬂe.: fevont de velle compofirion , qu
powrront purger les humeurs craffes , e i
quenfes des mm&‘wm Lon trouse plufietes
de tels medicaments, mais cens que nosus préipas
yons ;zmﬁ [ont plas en ‘!-'f;zge
Prenés aloes hepatic , eologuinte cﬁ-or
d helebove noivde chacunm vne once | eupﬁ-or
borach de chacun demie once. T fnrme
towr awee dw ius de chous , vn de ponsmes de
tron. Il t'en fandra wﬁr Selan la pui] ance
malade, Bieweft il m::effmrc d’en wfer, nﬂ}?
pas [eulement e fous , mass \pluficurs. Ca
les }ﬂ'}*a_.,ﬁs S uperfluateés ne peunent pas eftre 'pr
tivees fubitemie,con par wne feale fois, mais Ppéf;
plufiswnffois,dee de pent 4 pes. AufSi que par cetd
fd{'m‘} @'Pdr le fm-}‘mfm ‘zﬂf,_zﬂc de telfes med:a ;
cines { humewr ‘::':férueug, e C}'dﬁ% adherant dﬁ& 5
prities invevieyres eft vendw plus prompt a o=
uacter , & plus obeiffant aws medecines bﬁ |
varies tovattrabtives. D auantage riﬁmtu
Seanoir que telles medecines ne fe donnent
- poine par interualle fenlement pour fe pres

ﬁ‘r#ﬂ' md.:; asfSl du remps de la mal;:dfta
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BETIH
R - 23
car elles appaifent [uffifamment T accés,en ar-
tivant la marieve des partics malades, ny ne
mrrreﬁt}):‘rfm que par apres elles f oyent df-
flivées. .Apres 4 purgation les antidotes doi-
uent efive baillés, ¢ prineipallement ceus qui
ont vertu d'extenner les fuperfluités craffes,
o wﬁwuﬁ:. Cens qui font phlegmatics, ¢
de froid ¢ humide temperament recotucnt un
wmd fecairs par Vufage des medecines fwf-
arﬁres cowmne difii (gr.mdemmr ant o_jfmj és
oeus gui bruf Im: d ardenr, ¢ qui fe confu-
ment dennwis ¢ de faiigms verllées. Lon
- trowuc plufienrs wnbidares qui obtiennent, g
monflrent vne gmﬁde eﬂ}mce @ cens qul ﬁmr
de cumpiexmrs phfegmdrrqﬁﬂ matsie wen ap
point Frowme ‘de p!us Zrande eﬁmce oo vertts,
gu'efl celluy qu'on nemme Diacorallivm. Car
outrece qu'il neff point fachews a prandre,
s eﬂ‘n‘ de. r?r:mde fjfmz:f ¢ fans danger.
Il dé;lr cche mgdﬂremem,é:ﬂ eft pmﬁﬁméfe dan-
tant qu'il penerre pmfondﬂmm o extenne
Ies humenrs conrennes aus foinres. La recepte
dudit anridore [ lit ainfi. Prents du coral fix:
Jerupules  du myrrbe trogloditic quatve ances,

des gyrophles dowxe [crupules,du vhaponticum
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GETUH | A 1
aé :

wne once,dw malobathrum yway & fans dg)
(au liew dugnel nous fubftituons les fueilles de
Varbre qui porte le clow de gyrophle,) de la va-

' cine de peone vne once des deus [arrafines,[ean
woireftde la longue ¢ ronde de chacune dews
onces,du (pica nardi quarre onces. Tt eflivas
defdictes chofes les plus fynceres, paves, g
Sfans dol affin gue la medecine ne forr vese frum

. Jirée de ce quelle promet-Tu pilevas le tour,dp
le P.ri'-ﬂ:?:i‘:ts anec vn crible bien delié g en bajl-

[ leras awmalade,anec Ueawtiede, ¢ fe fandra
¢ garder de manger fix hewres apres. Le com=
mancement d wier de cet antidote doir eftve des
g calendes de Tanuier. Le malade en Prmdri
tous les iours par Lefpace de cent fonrs, o par
;;Prfs fmrreﬂerﬁ den Pmmfrc trante a’of;rs'__,:
apres il en prandra antves cents iours, ¢ [*ab-
Jtiendra autres crante. Luant il awra pacfuic
deus cents foixante prines,tu Iuy donneras de
deus fonrs,en deus towrs,on trois iufques & cent
Joixante fours. Celluy qui boira dw medicas.
ment,doit fuir conrous, la frequentation des
femmes, le vin adftringent ¢ fliptic, o par
trop dosus, towtes befrﬁ-ﬁl chawdes St mﬂf_l‘_l_if':
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- + i i 1
ves. 11 fe fant garder de manger les tedtes de
: Paﬂﬁms‘;'dﬂ' chancres , des peruncles , ¢ co-
qutllages, feiches, aiguilles ou E;emjﬁs demey,
 beres, chair de licure, fenes, poifeans. Tel eft
Fandidote qwe ceus qui defivent eltre du ronr
deliurés du mal doinent prandre anec grande
__ajﬁumnce . Mais ponree que humenr phleg-
matic (amfi gue nows awons declaivi ) n'eft pas
en femblable quanticé en tows , €9 que tous les
milades n'ant pas vne mefme complexion, il eft ;
dunc veritable que tous ne [cauroient eftre gue-
vis par vnfeul g femblable vemede : car ne=
ceffairement les agcuns ont befoin desvemedes -
plus delicats, les autres de plus fores.  Par-
quoy i ay pan[ grandement viile de faive icy
wention de plufieurs, ¢ diners remedes, a cel-
le fis que cells: gui voudra accommoder iceus
& Uhtimeny vitiens, air le moien de choifer le
vemede qui luy apparoiftra le plus commode, ¢or

aluraive. _ f
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SRITH g 1

28 : '
L'antidote dHeraclide philofophe,
gmrm’emem appro wwe en Ffﬁﬁ eurs.

Prenés du [pica navdi,ds malobathre de cha-
eun dews onecs, gentiane cretique,les dews far-
vafines longue & vonde, dumyrrhe troglodi-
tic, de chacun demic once, bates de Laurier

 bien efcorcées,du rhaponticum, de chacun de-
mie ance. Lafouneraine dofe ou prinze dudit
antidote fera d'wnc dragme:wray cft guil fera
bien conuenable d'en donner plufieurs , [elon
que le medecin le confidereva, vegardant dili=
- pemment & towres awrves chofes. Et ne doit
point donner cet antidore fimplement, mats en
temps conuenable,  Le fouserain temps d =
fer dudic remede, fera le commancement du
printempsle foleil entrant en _avies. 8%l fur-
wient quelque chofe, qui empefche qu'on neé le
dasine tu le posirras remzttre fur la fin ae las=
ronne . Vray eft, quileft beawcop plus con-
K wenable le bailler aw commancement du prin=
temps a ceus gui font de froide complexion, ¢
4 ceus qui font de temperament chand fur la fin
de l' suronne. L'hewre ordinaive Gu on vfera
de ces remedes,est le matin lors que la coftion,
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mg digeflion eft bien faitte: ancontraire fi e.&f
n'eft bien faite, il le fandra differer infques
Jur les deus on treis henres de fonr alors qu'on
‘cognoiftra vn rout plis pur,e fans fuperflui-

tés Apres le medicamenr pris lon ne man-
gem'de deus ow trais hewres, g fe faur gavder
de mounement, ¢ de courrons, & fe tenir en

: refionsfsance d'efpric, affinque n'empefchions
ls diftvibution de la medecine. 11 fanr rowf-
inurs anoir foin de cecy, & principallement en
les gouttes. Tout ainfi que plufienrs recoinent
wn grand bien, & ont bonne iffue par I'nfage
de ces medecines, ¢ pour garder bon regime,
arfsi on vegoit vn grand mal i lon ve fair les
chofes ordonnées, & oft lon priue du bien que
canfent ces fufdits remedes. La dofe ordinai-
ve fera d'une dragme , & faudra en vfer par
Pe[pace de fix moi, [ans faire ancun inter-
walle. S'il aduient guwon ait differé d'envfer, -
ifera ben de recompenfer le remps. Te vous
dﬁ}we gwen ceus qui font de complexion
phlegmatique,que continwer ledit antidore pay
Fefpace d'un aneft merneillenfcment Pmﬂ:’;d— *
ble. Car rant plus long temps t4 continieras
aprandre medecine, tant plufloft tw vaincras

T

Lo
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SHITH 4 : -
 lamaladie, Icfuis d adnis qu apres qu'on ara
f¢ de ces antidores quon purge le corps, con-
fedeve que quelgue portionde Uhumewur corrom="
pu powrroic efmounoiy les Jympromes de ls
maladie, ¢ la véengendrer. Sile malade 4 en
horreur de. prandre tant founent purgation,
pour lemoins qu'il vfe de lantidore par inter-
walles, & principallement an printemps, &oven
Pautonne. Car cellui qui fera ainfi fedoit af=
Senrer que dovenanant il fera libre de route fu-
perflue fluxion,co ne fera endanger de monrip
par fuffocation. T'outesfois tu n'ignoveras point
que cess qui ont [upporté le mal cing ou [ept ans
Jans ofer d ancuns vemedes conuenables, font
 endanger deftre hevitiers,¢o legitimes pnﬂéﬁ
Jewrs d'wn vant facheus heritage. Aucontrai-
ve ceus quiy ont baillé bon ordre de commance=
ment 03 par purgations.dietes ¢ ap};f ications
exterienres, f¢ font affenrés de tous dangeys.
Lantidate Padﬁgric d. Agapetus [onne-
rain.pay lequel plufienrs ont efte guevis,
Prenés dw (pica navdi,du myrrbe troglodi=
tic,du mowrron ¢ de cellui qui poree Ia flewr
cerulée, de e racine de peone, de chacun deus
onces,caffe lignée ou canclle faffvan,fencil fan

--.__f"""—‘r *
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s L
wagesd malobaflye mafticbaccaret.ls grande
pougerte destaintturiers,de chacun deus ances,
; Pfdm.ifﬂ aquatique,des deus farrafines de cha-
. cune quatre onces , clous de gyrophles demie
ance yalerianne awtant .aloes hepatic fix onces
qu'il en foit dannévne dragme par le[pace d'un
an.Confideré que nous auons erailtés pl sftewrs
yemedes vninerfans, defquels lon vfe intevietm
yement, il cft maintenant temps de traiter des
applications exterieures, faifants commance-
ment par les vemedes conuenables aus doulenrs
caufces d intemperie froide. . ;
Les cataplafmes qiion applique fusles
 parties malades dlmmenr frosde.
- Ruant ia duwlenr eft medivcre les chous bt
bs,@ appliqués deffus, font mitigatifs, comme
Jont les fueilles d ache, femblablemét ¢ deco.
nizadire herbe aus puces. Mas fi la doulewr eft
vehemtiie ¢ prefyue intolevable. J1 faudra pre-
paver des cazaplafmes fedatifs de donlewr, com
me [ont ceus gu'on fair de farine de feno‘gﬁc,de
femence de ' linde farine dyuraie ancoynpen
de micl tu mectras trons fois awtant de favine de
fenogrec que d antres g les cuiras anec dwvin

Sefweftance teniie, &\ hille narding prin,

"Iv""v'
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EBIUH,
o ey 31

"y prmcrpdﬂ:mer en hyner, voirve que [i tu q;d;
dirionne qmigs&e autre chofe plus chaude, ry
n'offenferas pointmats plufloft tu le fecourras
car ponr foulager appmﬁrr Ix dosleny, o

 pour refonldre la matiere d'icelle le rfmede fo-

caleft eﬁ:mcwm als r?.'r*;mdfmmt vefolutif,

7 ous mef levis. cfunqﬁes anecy lefdies caraplaf-

mes quelques autres medicament s fimples plus |

chands, come font les fueilles de lanrier,de co-
mxa, dache,de lenefSe dittedes Grees epvpun.
ainfi nammée: pour ce qu'elle fant le myrrhe,

o antres de mefme veren. La portion dwes

raplafme doit eftve grande, ¢ moindre [elow

li cutere des herbes.  Aufi qu'il eft ms’:ﬁﬁk_‘;

grandement de mefler o f*mmfe quanticé d bers

bes,&o mefmement du commancement. Doncil

Jera plus commode d appailer du commances

wment [a do u.L cur, ¢ quant fe vient a la u'ec:‘frf |

nation,d :5; er des Lnﬂfm rf_';'offsrmes sile mm—
liede fanr [4 douleny eﬁrepfw_r g:«a;:&e}e_wpi-ef 3

que intolerable lors qu ‘on appliquera les cata=

Fidjmf‘.‘ rij'.tud'm vfer d'embrocarions, ¢ for

mentations,qui asront veren de vepeller, entre

lefquelles on lojie, ¢ celebre celle dont f ‘enfi #K

la recepre. T cmms mfart ‘Pm 2i07eE, ﬂ"i
g-'*”"-_'ﬁ_
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4,,;:, farviete,calaminthe, <) mﬁ'r;temenr celz
Teqv gnprmdfm les manr@mm:. ..f"pres que
les herbes fevont bien cuities ', & qu'elles an-
yont Imﬁt? tout lewr posuniv’, @*Fgc‘ﬂ&e en e
yin-aigre,tu fomenteras, (o arrry’ eras, 1€ pay-
ties m.d;zdfs de L decoftion. ™ Ledit f-fmfcfe
it point .:ﬁc wne fois . ;tpr%u‘aﬁm.’ B R par Pf#-'
ﬁew: ¢ eft de merueille combien'il 4 oﬁf-—
ﬁre w165 }fwxmm cf;d#cirsj{? _,(‘ i mipefcbf g'il
wlen vine d anrres.  dpres Gueé tit wivas ven-

- du la dowlenr modéric | par” le moien de I'em=
brocarion, il re fera permis d'ufer des céroines,
[l cbnﬁ' le vequiert | non feﬂfemmr de cens
gssi ont verry de rﬂﬂmwﬁi’r ¢ vefouldre les
m#ﬁrﬁcperfr;eﬂfs mms Jess internes, @* Pro-
 fondes. " Ex premicvement prowffivera d appli-

guerle ceroime d'autvuche, lequel a vertu di-

gﬁreﬂre m;r;ggfm.? aﬂuffuc' de dﬁufftw ol -
- guella vecepre [° wﬁs:r » Prencs ammoniac, du
Nt de vache noive, de chacun trois onces, fe-
| mence de lin huit onces s quatre wufs. | Apres
! 5## tu anras reduit mP{J#ﬂ?H" la femencede lin
| Weramperas ["ammoniac en dis lait,¢o le pile-
| Y45, &5 3 adivindras colophonié trois onces, de
' I*‘ 3?‘{{}@ d durrurhe dem om‘es e:-;n de-me. TH
g i
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SEIOH - . ‘1

Tfﬂﬂ dudre rem-rdc. = e
Un antre fmﬂeﬂmemm bon.

L “epitheme qu'on prepare d Euphorbe, eft ﬁm
de gmﬂ.de VEFTH _alencantre des Zrandes ye.
frigerations , &, mmf:mM es donlewrs canfees
dmeﬂ,',—:; , /st contre les apillarions , obftruétis
ans an bonchements , on adhefions de soinétue
ves.. ' La defcriptione ﬂ celle,

,Prcm’.i kwﬂle :.we:.[demte frﬂ?‘c’ de f:t :'Ire dﬂ
LT I Jﬂ’.ﬂx::drm the‘r"ﬁé‘ﬁﬂrme G L0 Wr e
ting. i'um cbm ﬁa,de chacunne linve,d fﬂybnrﬁe
wne once,de Lo flabe tfrrfqﬁr: deis once s favine de
foenogrec dfmrjexrmr. C et vu treff ansevain

T dicament  appronuc en plufienss femblables
waladies car ff dgrcmde verru d atriver ¢ ve
fuﬂidre}{c_:"ﬁ, A .*}'wr,fjj* eutamer hfmprrﬁmeﬁt
partie du ewin. Il tive des paries profondes
tout Ge qui o5t affiché, zfpvsn';[w la doulenr , &
ce qm eft ffff.ﬁ Jousicrain, il ne mc‘mf pa:ﬂrfﬂ‘-‘
WIS, (5 0% L oj.iej.srﬁs muh&:ﬁr‘,e I m‘) exPer;-

| meniégue | mpbwfre cuit awec huille, ¢ cire;
aﬁre merielile s  pratty 4ppd ﬁ'r i ;aJ.'f.s' dnﬂfﬂﬂ'i
canfces d Eﬂmmrsﬁﬂmds. 1l ne fe fant qucr-
seiller il mitigue les dowlenrs , combien quil
ej} mmrrd by cnrrofﬁ carilfe tromue des dot=

leurs, & tourments qui ne pennent eﬁrf c'}:a'ﬂ"
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o =
Hg“‘g ¢ pacifics, fi cen'eft pay quelque medzm-

Rt acre, ¢ fort wolent.  Parquoylhomme
hifyeien & rationnel ne femerneillera de vien
“de celz, ny ne blafmera cens qui en 1_ferzt. Tont
ﬁmf qtte quant tlvoit les chofes contraives }:wz-
parves d eans doslces en ne arande fluxion.
_A"ﬂf i confideré il difcerne bi e:«a o aen admi-
“parion teile methode . Cav vomme les bains &
"bonne & iufte canfesant grandement prowfficé
| s donlewrs canfces d humenys corvofines, ¢
' ,;r;-—es,;m}r:e en refouldant, g digerant , pare
‘tie.en reduifant les Lieus affects a lewr bonne,
| @ premicre temperaruve. AufSiles medica-
méps covrofifs ehawdseo artralifs on efté con.
wenablesi cems qui endurent des fluxions froi-
des, g oguife dfmrfmrn‘ e dowleny dﬁm-
: ﬁeﬂfﬁﬂfﬁ?‘ IE’} Znﬂ E?ﬂfﬁ}"gs ﬂ‘.' TS ﬂ-fj}ﬂi‘f dﬂ-ﬂ!}"
copnen homme gaﬁi’rrm gut a esté par le fenlve
Jage de mouftarde appliqué lors que le mal zour.
‘mentoit fepims.ﬂgl mefloit founent desﬁgﬁes
f eiches | ¢ dw Pin-a igve enla pzﬂnm bien en
fembi’ﬂrmr la veddifoir eniforme de caraplaf~
e, 1 en ay aufSi congnen vi gutve, lequel ponr
atioir e dw medicament div Diacanthavidan,
e ﬁ adirve,compofé deearharides; aefté gnery:
¢y
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BERTIH 7 :

% |
car de la pustule canfie du medicament , rons.
_yue,fortm’tgr:mcfe quantite d humenrs, & par

ce moien [ difoir recenoirvn grad ﬁui&g&m et
Aufii le Diafcordon | lequel eft d'aulx , aejté
proufitable @ avcuns, aamewns il nu.Les aule

: ﬁmpiemé"r_appﬁquf:,(r principalemér ceus qqp

- fant croufle, appellés des barbares ifche , font
ipar ascuns mi en vf :I‘gf. Mass ie ne lodie point
‘tels medicaments fimplement appliques, [ur les
parties dolovenfes ; car ils nuifent griadement,
-encor gu'ils appaifent le dowlenr posvon temps,
attendsu gu'ils n'ont rien gui [oit vemolivif, &

5 aLtivEr point les humesrs refmfffffs,d ﬂﬁ i que

par Unfage de eels fimples,ce qui eft artennéfa
-exalle, e L humenr craffe et terveflre oftlaifsé,
lequel fadhere , ¢ affiche dedans les iotnres.
‘D anantage ils def[erchét trop oon par letrver-
y ewdifSicative go calefaétine luglle fe troune s
- Jufdits fimples, ils torvifient , @ endurci (fent
des humewrs. 11 efbeont enident gue rous ecss

qui ont 'lj!r ¢ de medicaments Semples chawds,
Jans g mcf ler des remaﬁf{fs S & pri ﬂﬂfpmﬂfﬂiﬁ '

aw commancencnt ; & quant il 9 anoir’ abop-
dance d humenrs ils ont eanf¢ vn difficile mos
wenent aus ioinGlures,en forre que lesmalades
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: P . 37
wont fcen mavcher de log remps apres. Pavqguoy
il eft plus expedient de n'sfer point de ces fim-
ples i lon 57y mefle_les medicaments vefolu-.
1fs, incififs , ¢ qui penuent. penetver-profon-
dement,a celle fin que les articulations owioin-
lures P#:ﬂ}m vecedoly lewy ancien wmonse-
mét.Si queldn un 1 en main vn vemede qui peut
les dess, ce fevoir tvef bien fair den vfer |, [l
n'en 4 paint, il fandra 1:,(?3? de d{gqﬂ{ﬁi, & la-
xutifs (car par ce moien on fepavera , & dif-
fondera ls matiere ) anfSi les medicaments at-.
traltifs de [g mariere conteniie an profond des
ininles funt fonuerams. D anantage ¢ a3 efti=
| mé fort connenable defervive icy les compofiti-.
Loons des medicamenrs g dﬁﬂ (jrﬂ-’fm HE f;ut con-
L teaint de les recueillir des aneves. Car le me-
’ decin qui n'eSE point exercé aus wuwres deme-.
| decine , ne peur bonnement entendre les com=
| mentaires j:'s ARCI enS, $oT
\ Onétion fimple .sa’%«_/?i#e, ¢ refolutine
i des sointtures endurcies. ot Al
Prenis de I'buille de populean , cive , preffe
d'oye, de chacun vne once , enphorbe cing feru-
Piles tu feras fondre Ta cive awec Thaille de po-
pHleon, apres tuy meflevas la greffe: quant le
: £ 1y '
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SEIUH ‘1

::wr Sevid cutlt & vefvoidi, th le mettras enam
mortier awec leuphorbe reduit en poudre: de ve.
cheftwy mefleras de 'huille de populeon,le rou.
Jerabatu o pillé enfemble, infques a tant qu'i|
ne foit point par trop c[bés ny partrop liquide.
Une aytre Onélion :zlppéffée d:}fczﬂ}f}};_‘-
caufe du lierre ?ui yentre,diten Gréc

waas, o Latin hedeva. h

- Prenés de Ubuille vieil dix liures, des poma.
mesde cypres 25, du [abinier vert wne lurve,
de vofinarin vert vne linve , cent baies de law=
r‘:’er,fﬂmogrfs' Wt fextier puinmaunes verres, -,
ne linre, eﬁ:arce de piniey astant. Toutes cfmf',
Jes bien pillees doinent estre bien trampies e
trals fextiers d'eaws , par trois onrs, apres tn)
mertpis ron huille o le cuivas, infques « ce gue,
Ueanfoit confommée. Apres que tw awras paffé.
le tout tu y mettvas de l2 cive vae linre ¢ gom
me colophonric avtant,de Iz larme de lierve qua-
tre onces. Il faudra le tout recenoir atec 18
bg:-‘n: Zros vin, ¢ genevens comme et Vinym
Afcalone, &5 vferas de ce vemede , comme ef=
tant n_-_n:{f owuerain, powr appaifer la dowlewrs

Uk
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ST 39
,’f en trosne vi antre plusconuenable 4 la

Gowtre long temp /xﬂpmee,@- [ rom-
me Lyfipominm, duquel [\ mfmr fd. Je-
fmpm».

Prenés du ca flovisum deas onces,de I wykﬂ?‘-
be wne once, du poinre , de la gomme ammoniac
de chacan dews onces , de lopopanax , du pal-
hanwm, de moelle de Nrfﬁe chacun dews onces,
de la thercbentine trots onces,de la cive vne I:—
wre, de [huille d'ivis ,g;’mumm cyprinum ¢
huill e lawrin de chacun trois ances, buille anci=

£ Pite f;m
Uﬂ- :wrre d-'f gmnd’e f_g?}c.ﬂz contre fe mal
m#er.frf,q’g;- corrige les ioinildves acouyi-

&5 & vettvees, per le moien de quelquc_s
nonuelle cicatrice, :
Prenes adavea , opopanix -, mﬁormm,

du galbanum , rormentine , poiure de chacun
guatre ances , I'hiffop de chafcun dews on-
ces , del heupfmrf;e e ancedn lyrax , de la
Pt'tmra de thmpf 4 de cmfmn quatre. ONCES,
dee parethre trois onces | cive rou e pne linre,
wille cypein trois onces, huille laurin huit
ences , huille vieil e once ;. buille. pardin

¢ it
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GETUH
e liure huille de maloraine vne liuve baume
trois onces. Cete defcription eft fort verle gy
parties princes defentiment ¢ commie paraly-
tiques. Il fe fant garder d"ufer de cefte vecepte
anis_corps g;«¢.;;4¢ma?:§f‘__.g elchés 3 ﬁ’f.-" chaudy
Mgl o oens gt e font paint fo [ ubielts ol
ininres dwciel , &7 qui font de forve habitude.
LZon en posvra bien wfer , en cous qui de long.
2éps [e portent mal 4 canfedes humenrs eraffes

& vif quenfes,en fagon gue les iainélyres aff lis

fées du rume ne e penstét eftandre ny monsair,

. ; eln :
Si lespieds (ane affliges de umenrs lds
e xf;:_fg‘_fﬂafegx_—;drf?ws. .
il y a des tumenss laxes,que les Grees apa
pellent edemars | dedans lefquelles efl fluée
humewr qui n'eft ny t.’-‘hi'_ﬁj}, ny terretre, mai
plustost laxe comol obesfJant ams doits quant
on le rouche; lors nous awons occafion de con=
detturer qu'un efprit flaculant o ventews et
contenis efdirtes tumenrs,anec vne piraite hi-
mide, ¢ aquenfe. Parquoy a cens [omt conhe
-mables les ceronesco ontlions preparées de ﬁ‘i?
a ceus. aufquels les onflit's w'ont vien pmuﬁi’é
nous lears pounons dewment accommoder d63
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. . . A
mentations de fel rm;r_:'ﬁé_. Car par iceus les
-Jéwfgm*s ne ﬁ;}:r pas ﬁﬁlé:ﬁ?ﬂnt mtrégxéesjm;;if
aufSi les malades recoltient wn merneilless
' j}-tour}‘.' 1 'Aj.'ré._rréfni:a'wé#i copness & Rome
Eoi_‘ﬁm'e de gmﬂd wom, ¢ bien noble, .:;uri"uef
pour anoir 1f¢ d'une fomentation de [el, los
doulenrs ont eﬂ'é appaifces. Tous [canent que
tel vemede eft de prand effet, car 1amais il ne
ﬁi" ffﬁmi@“ damﬁmgf As fot'ﬂff#res, ny ne
cif sucun pore o nodus. 11 eft aufSi bon que
cews vfent dun bain chaud on fec,anfSi de ni-
trum,de fel, & dantves chofes qui ont faculee
d errofer, extensuer ¢ attiver | humidiré con-
teniie qu dedans . Plufiewrs remedes ont efte
inuentes des anciens, aufst que nows asons fait
gr:i?:-*a’: exﬁerimce de la pa#fdre'qm [enfuit.

Pouldre noble g miraculenfe, laguel-
le aucansomr appellée pouldre Ainde,
ou d' Aefeulapins.

Pouldre founeraine pour les nodus des Gout-
tews, ¢ pour les ¢1’5ﬁ1ﬂ‘fs des p:‘erfs,duﬂc'_eﬂe eﬂ‘
conuenable a cens qui ont le cevuean humide,
& le thorax ou poithrine , ¢o* qui onr vne
Aefedlation, & rurpitude de cuir, aw quclques
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OB _ - ']
autves vices , qui procedent du ceruean, gn
du thovax. Item cette ditte pouldve vepoulfe.
les canfes deﬂﬁ ufdittes dﬁ&‘:’uwﬁ , €& mala-
dies,elle digere ¢ confumme les humeny s fe=
vines, ¢ mawnaifes : powr celle canfe conniens
aus avriculaves, ¢ Gmrﬁ'm,mﬁz aus [tomg-
chics,c’eft a dire a cews qui ont doulenr d'eflo-
e, olve qite L‘{“aﬂ@! quhﬁ' ordindivement d;-j

* ladire pouldre,fe peut rendre exempr des Gout.
tes Phdmgrfqgfs. Ledit remede eft fi gm'mf_t'-
w anciennement les Grees 'ont nommé Ifo-
theos,qui eft autant a dire comme Egala Dien,
€ eft ladite compofition merucillenfe , contre
les pafSions pru:':ngfé:J o maculatines de

tout le corps. La compafition d icelle [enfuir.

La 'de;*ﬂ:r;}m'm ok Yecepte de L Fﬂ#fﬁfﬂ;_
Indigue.

Prenes du fel cappadocic fel commun, fel 4=
mer.fel des fontaines,defquelles prowient le ni-
rrum,du nicvem Alexandrin, pumex, adarcd,
de chacun vne livve.La flear de la pierre ditre
Afus Lapis alun liquide,alun fcifcil, de Tafpic
Gallais, helebore blanc ¢ noiy de I'hevbe ditte
lanavia, en Gree sgwdor, ﬁ-.;_p}uf agre o# hqrf?ﬁ
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' 43
adts pous, moflarde, [onchet poiure, teyre ci-
molie femeﬂce de vitex qu'on div agnus :?.ﬂ:ﬁ‘uf
baies de lauvier feiches , noisde gaﬂes farine’
de lupins, farine de fewes, de cumin de chacun
trgis onces , de la maiorainne pne once, pyre-
rhrfﬂ cin de ionc rond, de L'encens mafle gom-
nse,ivis ilyvigue du m.wm&mm fec,o0s de fcmhf,
fenogrec,du carihami, du granwm gnidium, du
cor, dit pouliot, du gramen, peone | de rimmn
ot onces,di fafmm deus onces. Tu to rrefieras
les fels, o Is nitrum fpr le fen, les autves cho-
ffs tules veduivas en paﬁhf}*e g les cribleras,
Souuenteffois les malades en vferont au bain,

| lors qu’ils commanceront a [wer, & netoferas
s tﬂﬁ'f de Iz decotlion de [2 racine ;feﬁ;ﬂfes.
Cette pouldre eft d'admirable vertn,& effica-
ce, excepié en ceus qui font 4f;1:¢*r:s de ﬂwxmﬁs
chasdes colerigues caufées de fang chaud-D'a-
santage les medicaments pfi .!'omr:s ceftadi
re gut ont I;t‘pmghﬁce de cff_'ﬁmer le enir de porl,
[appliquent asw bain a cens qui ont Iesgonsrres
cauféesd humewy Pbicm:w me[memet en ceus
G ont befain que le premier cuir foit extenté.

P (Hotlbrum olle db founerain pour la
(;_p;;rrr podagrigue,
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®BITH
a4, ¢ ; .
Prenés de Uencens, du maftic, T flewr de g
pierve dite lapis Afins, dw pumex tovrifié, de
Lefeume de mer,flaphif: dgre,cymolie he _e&g_;:-gj]
efcume d argent, amydum, de chacwn trois on-
ces,du (pica nardi vne once,clous de gyvophles
deus onces, vfe de la pierve auec orge cuit, on
dis vis,que tw feras cwire Chacun a part E met-
rras aufdi du fanon frangois egallement, ¢ le
d{,”ﬁmdim_m la decottion d orpe, ¢y adiom-
dras cing cuillevées de la pouldre, de la chass
viwe criblée vue linve,de Vorpigment, fanda
vaque de chacun demie once ¢r quant tu ay-
ras approwué auec vue plume il en fandra vfer.
Lon peut appliquer ces forts vemedes aus gran-
des tumegrs. La farine dyuraye diffoulte a-
aec dwvin-aigre fecoive bien fort les maderées
eumenrs.  _AufSt fair la preffe de pourcessn as
uce de la chaus viue bien batue enfemble en
w1 mortier, ¢ bien malixée, rfj‘b#fr mergeils
lenfement les tumeurs des genows.  awfsi les
Zranades aigres, pillées, ¢ov cuittes, @ appli=
guées font approuwées . Voire le theriagut
Soileft appligue anec i pew de vin de fubflance
tenie; peut vefouldre les tumenrs, ¢o celd eft
apprownt . pres que nons awons parlé de It
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43
fﬂ#ﬁﬂ prosenant d Fumeur phlegmatic, JI me

mble oportun de declaiver commant on powr=
Fib FHe) rir C‘:ﬂe qHl f est de f ang conieny anus wm-

| &ares. :

Ss!d Zouttepronicnt Je fang.

' s: .w cognois que. !hﬂmem qui eft ﬂm? S
fe; mmﬂ'i&rfsﬂufﬁﬁn&#m L ferd&' ERACHI~
nm»?m la feignée f vien ne r'empefche. Par ce
moien i en ay cognes qm ontefté gHerss,on potiy
e moins ils r'ont pamr ew les pourtes fi fou-
gent, car ils n'ont point me[prife les vemedes,
J@- fz ﬁmt ﬁur Jei igner des le commancement
dis printemps tant pow Jlefnacuer, que pour fe
preferaer .« 11 fe fdadm garder des viandes
fort. murm_{f antes, ¢ qui engendrent humenrs
Janguines, T ous medectns cogpmoiftront, encor
qu il ne fut rcy deduit par efcric , que toutes
chairs, ¢ mefmf'mmr celles d'epurcmm, Ping
dows, vie fins [oucy, ¢ mounement mediocre,
_mgmdrmt humenrs [aneuimes. Si donc :ju-ff-
Guwn obferne deus .',.Iraojfcs,ﬁdﬁﬂz? eft qu'il fe
face fei igner au printemps, & qu ‘il [abjtienne
des viandes engendmmtg le fang copicis, en

exercant le corps wd:mm'emmr & g il ne
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SBTTM 2y
i k.

Joit ancunemer pave([eus dtows labeurs,et may,
wement commant ne fera il libre @*'erfmpﬁﬁ
toRtes f uperfluites ¢ Quant il ﬁ“r:r- fans ‘.(HPE"h.

Auités,il fera fans fluxions & Gouttes, vey
qu'ilny & point de _matiere qui_ flue fur les
jointtures. Ieﬁ&f»: d admis qu'uﬂ Tﬁ d'ean tie-
deen fon boive, & de toute forme de viure e
Jrigerante, & qui ¢ft contraive a la copienfe
generation de fang . Parquoy il eft commode
d'obferuer telleschofes , ¢ f 'E:E.f wont Lrand
foing de les obferuer, a tout le moins quil fes

- gardent au printemps & en Uanronne. Il cop-
wient faive relles chofes a cens a qui les Gon-
res prauiennent d abondance de fang. Powr'e

gu'aucuns tombent en telles Zoutres posr 1
wair 2[¢ de bon repime. Tl eft donc befoin d i

terprerer certaines particulicres curations,®

par quels moiens il faudra feconriv cous g

:jﬁmﬁ;rpmdc phlegmons.

; § ’if}r £ Ff’afe*gm'm en la F‘z}'f 1o, i
T feras doncaduerty qu'enla cure des phleg-
nzons faur confiderer dews c}mﬁ' s,fcanoir eﬁ"%ﬁ-
[refehir Uinflammation ¢ vefouldre ce qui e
content en tcelle. Donc ce c;tmpf;zfme eﬁ;d'f

Zrandevalenr qui eft preparé de io ﬁb;@rbé;d?-
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corce de grermd es,et de Rhois antrement Rhus,
ceit ce!a de guoy les anciens dfoient cn [eww
,;m_'(' e, fmr:m's ciittes, Lo dehquees car elles
eunent abondamment repercuter ce qu ‘miflue,
(9- wf&ﬁfdre ¢ defeichey ce qui eﬁ‘ id Contentd
en la partie.awfSi fant il barller force ans par-
trfi dfiﬂfes aﬁm g eHes repomﬁnt mieus ce
wi fluc fur icelles. Tw cuirasles efcorces de gre-
mades,le Rbois obfontorum on Rhusanec duvin,
g2 le mefleras anec des ﬁarmes.]’ Left anfiibien
Enuem!’afe dappliguer & Pamc de Lrengde cHir=
te g broide fur la Pmrt:em Pefte }‘rma’r,m.', hy-
- werchande,ou pour le moins ticde. Doncques le
meillesr e ﬁ' du commancement de la donlewr e
Aors que la doulewr eft encor moderée. Sila don=
lewr eft aupmentee,il fera bon d ufer dune fo-
‘mentation de civeditte cevembroche. La de-
Jeription eft telle. Prenés de mouft dit fapa des
latins dews parties,d buille rofarvne partic,on
pes de cive, affin que la fomemsrmnﬂrr plas
crafle. 7 ous mettres le rout fur de la laine j He-
cide,c'eftx dive anec fonfuc,et Uappliqueres[ur
la partie tiede en I'lpser, frmde enlefté. 5i
Imﬁﬁmmmtmn eft profondée il feva bon an liew

de Dhuille yofar dy mefler dhmﬁc dous,

2
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SBIUN, k. |

48 1
anec dumonfl, ainfi faifant tu profiteras plus,
St la doulewr demeure tu 3 appliqueras vn cqn
taplafme de fueilles de chous duguel lu recepre
eft telle . Meflés anec les fueilles de chow
cuitees , ¢ bien broidesde la fejﬁ ou lie de
vin-aigre, deus iaunes d oeufs touts cruds, ¢
“wnpes d huille rofar,le tont bien mef 16 ¢ ma-
laxé tu e mettvas [wr la partie, en le chan-
‘ant founant, ¢ ainft faifant tu .zﬁp@ﬁ_r&
‘de grandes daulewrs. Tu feras aufii tvef bien fi
ri commande qu on metre [ur les parties n}fz{-_.
Eices wne efponge embue de vin bien adftyin-
gent, ¢ f§ vous m'aués de tel vin, vous tram-
perés | ’eﬁunc{%re en oxycratum , dit  pofeas
Il/e faut garder de mettve fur les parries chofe
qui foir compofée de farvine d'orge, car cels eft
ennemy des gouttes , principallement en ceuss
qui la doulewr eft canfée par grande abonddn-
ce d humenrs. Il wefl point eftrange encets
ur [one enticrement purpésd ufer de cata-
Pf_afmes de farine d’orge,q:&amf}; dowle #rPrefi'
Je.  Vous mettrés de farine d'orge deus par-
ties, de femence de lin vne partie, ¢ qu'elles
Joient [ounent muces. Ilfant vfer de medi=
caments humides, ¢ non pas de medicaments
i " bralants
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- yéfiﬁﬁﬁf comme fone pi'tas de conrvatlers lef-
guels par lewrs medicaments chawds, braf lent |
-t defeichent pluftoft les parties, que de re-
fouldve, & attiver la matiere [ubiette. D'a-
wantage il et tour notoive que les cataplafmes
. cwits abondamment |, mefmement cews qui re-
cowent de Uhuille | deffeichent pluflost : ce qui
nos est manifeite par les chaivs ¢ poiffons,
lefquels frits en huille font d fﬁrﬁf chés , ¢ostor=
vefics, 1 n'eft dont conuenable i temererement
appliquer les caraplafmes byuflants &0 chands,
que lecorps me fort bien purgé de ces fuperflni-
tes, no pas que par apres il faille vfer d appli-
cartons ardentes. Ter sffesve qu'il te faur ob=
[ferner mefme vegle en Fufage des medicaments
t#ﬂ?_iﬁ:fs, ¢ reperentifs, defguels i n'ufevas
que premicrement les [uperfluités diw corps ne
foient enacuies.  Caycomme ia nows anons dir,
ileft-fort 4 craindre que Lhumenr qui flue fus
les ioinélures | ne rombe [us les parties princi-
pales du corps, o gu’il foit canfe de (affocati=
on & peril de mare. Parquoy tu t auanferas
depurger le corps , premier que d wfer des mea
‘If}‘ﬁﬂ#n_lr;' refolarifs , on repercurifs,

d
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@JBIUH
iﬁ
i Do 0 rmim; ot calls., on. MP&Q
dPFfﬂff des Crec.r ‘F'm i

3 i

l-:P‘- gl

Ponrce que nouds on pares f mo-mdrgm [,\
plus ﬁmwmr fur.les iointtures. des Gonttens,
att moien d wne dﬁrﬂﬁm&fsgan de viwre, ﬁq.ﬁ
laquelle [Faccwmplent: prandes humenrs. criles.
& indigeftes,aufli font engendrés les nouds ¢
dureés par le trop afSidu & convinwel Yfage des
medecines anadines, e tﬁ adire ostantsla dog-
lewr. Done il st :-a'.rﬁmudbfe de feanoir, gmmiﬁ
& de guels m:d;-:dmmrs nots desnons Ve,
de cens mefmemir gu on dit anair veres. cied,rfﬁ.
Joudre les nodws:fz done les nodus one eﬁe ﬁ#ﬁ
d'wune difcrafSie on intEperie chaude cuifans &
bruflans la mariere,il fe fandra loys garder d's
ﬁ*r de medicam€rs chands ¢ acres. Er camétml
que celles medecines ﬁfmr Peiies d{‘lﬁm-.'dré E’-ﬁ\
pievres, ¢ calouls ia procrécs routeffoss elles
font que de vechef il [en engendrent d antvese
Parquoy ft quelquw’unde tels ressedes ponr. dﬁ'- o
Jouldre les pierves defia erédes, il luy conwiena:
 drasincontinant ver de medicaments medio
 crement chauds, o moderement d!ﬂ‘aﬁﬂm&ﬁ
& [ m':aimndm des. wmm’es > & anidores
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'\'Bﬁﬁdj: Iefquef.f ont de coustume de J;ﬁ;’chjr,
¢ efchanffer immoderement le corps,car touts
tels medicaments engendrém P!gf‘{tuﬂ les wg=
dus , que de _Ees d:ﬂ}m.fdre_.. Bien eft vray , que
ceus qii ne _," Gyt Pu{'ﬂr fn_rempﬂré"d‘ Pt 3 CFTF.E.?"‘.",
g qui ont les humenrs frotdes , impattes o
emprainéles, ou comme entées aus ;'oifmf?me_s?
pewssent fans aucun intereft eftre feconrus par
mgdfp;‘ﬂ_ff EXTERUALIRES | T5 cha Hdt":il.. Et ﬁ
quelgn’w veut wfen d icelles, il pourra confum=
menles caleuls ¢ defendre gu'il ne [ en engen~
dre d'antres. I ay congnen homme ayant les
ivinblures noiices, awoir eslé guery de telle fa
fan, quse [ans aucun cimpefchement i marchoit,
pour anoiryf€ le cours d'wn an de Lantidote gui
- Antidotecontre les nonds g dureés
o desConrrens. | A

Prens du fiel de terve cing onces, de la chef~
nerte neuf onces, millepertuis antane de la far-
Fiﬁi{ﬂé‘ ;?"_(J_ﬂdf;, de la gmri;me;prrﬁ [ ,_ﬁ.g_m;'r'c, Yt
levianne perfil evrarique o fanuage de chacun
tr01s onces d i [prea nardi yne vee,t# prepareras
L-“ tout awec miel; &oen Weras anec ean tiede

d 4
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FBT Ub:[iz ; e "'H

I'em ay cognew aucuns qui mmm nont ew ley
nodus, posr anoir ':'f ¢ lors qu'ils comancoient 4
ﬁ-'fmr d une dt‘ca&m .‘.‘xtesm:trme des kumeu.r;
rmﬁ}r crucs, ¢ fuperflues. La decollionde
{aquelle Ehe kit eftoit compofée de maviolei -
ne d _angleterre , deld pineole des Traliens,
{une defqueﬂe: conuient & cens qui -zi':mtdﬂir
e .Ijﬂmm_rs coleviques.  Mais potrce gu'il y 4
gﬁmde'd{ﬁ'rem*e' des pemedes posy ,tfy's‘:"ber &r
veffouldie les nods | les ancuns fonr préparés
des fimples chauds @ acres, les ancuns de cews
qui ont vertu de vemalliv oo fondve 14l em
bon devous expofer les d}j‘}rmcrs a4 ce

we [elon les diners temperaments des m:sf._ﬁ;
des, o fef:m la gmnﬂwr ¢on malice des nods
qui occupent les ioinétures, vous [oit licite, ¢
persde choifi fiv les wd:mmmti conuendbles
a vn chacun malade | Ief quels feront par no
drﬁ pits cn ce lien.

C eroine treﬁ-xce!fmr ponr reﬂ%#idrcfﬁ_
ssmfm des joinllures , en forte gmi
n ;tfifdrazﬂm pornt g# ‘ily en d!t Wi

]

Prme: a‘el efrume de witrim it onces, l‘ﬁ““-,
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o bl

33
ﬁpmk;mdem onces , cive quine onces , huille

-:m.i vinge c:-m::s,tfﬁ Iex:fdwquef les bnnnmer:
?f}wa lawer lewrs laines ,ce gu ‘aucuns appel- .
L lent en Grec sgorsur, fiX ances. Tw en ’pﬁms'
o d un tre[fonnerain ¢ @-B;eﬂ approuné me.
i 'ﬁxcammmr

Un mrreé:m pmme. i
Prmes aphrumtmm r exebenchine , du f(,'- s
. x;fd wel [a laine anec tout fon fuc qﬁ lagge |
e cire vierge,de chacun quarre onces, d aurre
gire nesf onces , cafnybame e linre , buille
vieil e linre. v fedu rout , bi r»nieﬂc powr
bien hm:—mﬁmmr zuerir les nodus: Ces cho=
fes font fore rxc‘eﬂ;mres ¢ exper:mfrarfe; par
longues experiences. Maw celluy efl beawiconp
- plas ff cacreis gui et prefpare de cinabre ﬂfﬂr_
de (el & d antres plufietis {.hoﬁrs memf:q#es
ﬂlariuef la recepte [renfuse,

- Nedicament de Cinabre.

Prenés t:t!:-woe huiile vied e linve,limail-
3# d’arain vne oncr arain Err:d_; ¢ vne once , Ci=
abre dixhuic [ferup ales duma enes die .!'mmfff_\

¢ 14 pierre dirte laps pbmo:m’ fix drd‘gmﬂ:

s—d;y
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SRTTH : : ‘ —.“
54 :

plerve ditge | povites e once, thuris ne pm:'*
aloés deus amer@“ d‘ém"t d#guh’:mum demie
ance , thutie vae once, diphriges qui eft felgﬁ
mu'm;! efpece de waﬂ'?).xfm vert de £rés v
e once,de I ammroniac deinie oncesonitis p:em
Janguinaive ditre ainfi de fon effeét gjpu;fcfg
couledr demic once , betoine yne unce , gen-
tignne vae ouce , #rﬁafecbe longue vne os-
ce, du ebdme!em wne once , du dipram demie
once, rcf ine [eiche vne fmre ¢ demie graﬂ*e
d smtmcﬁe' e liure: les Plfireﬁ doinent eftre
illées anec la bf-‘?d?“g‘:’ en ¥ mermr deus it#re&
deﬂew defelinfques ace guele to urfa.'r dif-
Joule. Cer medicament efl approuné non po:"ni
eulement en la cuve des condylomares , man
anfSi ans efcruelles dittes des latins ﬁr#m&
des Grees wieahe. Il eft fort fﬂ’ummm fdﬁﬁ
les hypodropiques, [Plencriques , ¢ herniés &
guesfes , ¢ plufienrs antres mualadies dg@‘r
quelles ce feroit chofe [upevilue en faire n:;t
mention. Erfmtﬁmwr gu'il eft accommoit
a plufienrs vices, duguel les medcins purﬂﬁ
Tefmoignaze, ¢ en mﬂ»m d'iucrfement, ¢ 0
tre ce qu'tl wefchauffe point, ¢o ne caufe iuM

Etion aucyneen les wointtures , il vefoult M’

ki
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woldits e5bants en icelles.” Cemedicament eft de
'g_mmf \eygjfff, md.:-j il {R‘l'{iﬁl"{‘ﬂa a Préfm'}"er.
Mais cellui guiefl compofé d’anellanes dit en
. Grecdialeprocarion, il a'les dews , [ranoly eff
jyi"ﬂ';:_ﬁifd&:‘fff d_Pi-lff.f&;f_ﬂ", koo fia m;j#w Sfacul-

'_I’sﬁ;_r-‘_'c}_nfspaﬁh-‘mi duquiel est telle.’ s

" Le viedicament dit Leptocaryon.
SRR L0 O R SRR YRS A

X }?'—_r;e:'r‘aéi_%#j premier lexif , duguel les bopne-
tiers, ¢ chapelicrs vfent fix unces, de 'ef-
eume de nitriem [ix onces, du [auon Galloss de
chacun yuatre onces, du miel trois onces , fix
blancs d'anfs |, bui Hé_'_*l_u"ﬁf vne [iure ,cive dix
onees, thevebentine fepe onces . Ainfi tu poyr-
vas faire v medicament veile a pluficurs , fi
quelque(fors tu ﬁﬁ‘g'm{rarqf&fnrcp- , guelqueffois
fitn la _mncfé’ré 2 il le fapdra faive plus moderé
posr les corps delicats ,fi tuy mefle dumedi-
Camment qui fe pripave de el dews parries,
e partie s [ #fdir medicament., Jﬂﬁi i ﬁ;*
m_ﬁo_n d'y mqifr i’fm})!.:;ﬁrg _Dz'memque;;'dgm :
leguel entre anemone , pulgairement appellé
herba wenti felon auctns,go mefmement fi lon
#¢ peur trouwer celluy qui [e fair de miel.
: X : i
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EETETHM
R '
T'wle cognoiftyas pay ce moyen fort rteg‘gregb
dous ¢ dt.' grande fﬂ};‘ﬁc‘f, ans ancune rofion
contre les gourres nonEes: € ﬁ qﬂ‘ tant .!'am;ﬁi;
g_’g-' conuenable powr P!uf Tenys crmpfemqg;{&
gu'onn'ha que faive daneves diners ﬁ."ﬁ‘qﬂﬂﬁ ]
puis qu ainfi eft, il w'eft Evffom faive mention de
Pfuﬁmrs medecines.  I'ay g#efqﬂej;ﬁazf @
de i’ empfasﬁre' de (,ﬂssﬁ' anec if.'tfm meditae
ment, paice que le malade ne pounoit [upporter |
la ?‘Oﬁun de nﬂm {q'* e Ay ew bonne iffne. Csp
le smalade ﬁ- defeﬂ'mr de choﬁ donlce | ¢ pa’n-
rable. i quelqn’un veur dfir:remmmr confis
derer | il potsrra, dﬁ" eilrement apphqi{er Tedit
vemeds, [elon que les corps | evont [enfibles, @5
[elon les habiendes, ¢ [elon lanature des mas
ladies. Letref dmm Galien raconte 2nofy tfff:'-'
fo#-ff les nouds en vj.mr d'un viedl frnﬂm;ﬁ’? '
Tayufe, ditil, enwn Goutreus > gut awoit fes
noudsen les iotnttures d um fmﬂm;tge tref:ﬂ%’-g
en, & trcfacre, lequeli’ay fait curre asec s
fmdfrrt"ﬂyﬁfé ¢ ay pilé le tour enfemble éa
mis fur les ivinllures | ce qui o .gmmf
. PW"’ ité. Car le cuir '::a.!'mmwemmr Esr
diffection onuert prompremont :I @ e
les mmﬁ‘um hfwes d'e tautes autres lef bm‘
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©F 4 ; 37
ﬁmdw- _ iy e ; ;

Ao *m; antidotes”) g“sr- mui:mmmrs igf-—-
gm!; .etffxgi*nt par le [ommeil le
_don lenr ¢ fomt appellés anodyns,
ecw{ ideré qu aneuns par. wme grande necefSi-
16 0. ponr. ceguils. e, gcﬂumr [upporter. fn'r
#n#ft’ﬂ}'-, Jounent ils nows prient que nows t'f#rs'
" grdonnions quelgues medicaments pour lewr
apaifer la dowlewr, 1] ﬁam donc cnmgm,éle e:‘p-
trumade) de traitter d fees 5 ef,c:* qudnt, .2_’_9'
;eamm.mr ilen ﬁszm 'J'Jf er, aufSi que{s wnﬁa-
tes i mpies o cum{mf ¢5.fc pennent rrouticr. Les
.C{l oines d opinm fopr du nowbre, lefquels les
anciens a mwf edelesr d:gm:r i Hmﬂmmr Ch:-
] hnchryﬁms. Twresfom ie ne confeille pam-‘-“_
qu.onen v[=,encar qu ils aient vie vertw miti=
Zatiue de dnﬁieurﬂf'pe neﬁ qu. !.Ej l‘.’i-.fﬂ‘ e
fart grande nec efSire, ¢ qu une grmde ot~
lewr nous y conrraignift . Ancuns boinent le
Wﬁd:t umcnr 4ppff1e dm}:ermmfa:&jfom e d:—-.
ﬁ#r que par la als entent v gmnd J{Emia-'ge—l
- menten telle fagon. que les. m.-:!.z;arr:s cheminent,
be gui promient de eudcudtion des eaus que
selle compofition de bermadures f.un Et r:eid
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SBTIH ™
58 e T iy DR )-I'i-
;ﬁ Vray, car ﬁ:-##eﬂt adwient ce que le tzbﬁ
du medicament \promet,bien eft vray gail of.
 fence en quelquc endroit , car 4l fait que cews
qmeﬁ boinent _01_?;‘.' _iﬁ f ofent f.wj.r'ré".\r..‘de ﬁﬁ*
Xiohs. r';&q#o}"&#&ﬁﬁf v meflent du cumin,
dumaftic, ¢ gingembné, affin de corviger Ie
fufdir Inconwenient ancuns y bnt meflé de lege
f)hﬁr’*ﬁiz,‘ panfants qiil gyt én foy quelque veps
tii vefrigerating g5 Jtupefattise,aucuns difent
le-contraire | car il f}ﬂffﬁ#’m:’t pas purger [l
anoir telle facultede” vefrigever | qu'il peuft
induive v endoimiffement | ce que ie panfs
eftre faus. Car toiss cens qui'en ont bew difent,
se de tout le ioai 15 n'ont aucin appetit des
viandes,qui leurs font offértes, ¢ prefantées
Donc les campofirions preparées de cumin, de
pingembyre de poinre font conuwenables, & ré-
[istens als malice de I3 medecine | qu Efnﬁj]%-_-
Feftomac, Mais il ie [‘éen troune point. gl
atde [i bien que aloes y eftant meflé. Tevous
exponferay la compofition du medicament, &
de ceus que les anciens ont trowué | a ceﬂf‘-ﬁi;.
que nous nignorons point, ¢ que nous ne foi=
ﬁ'ﬁi'cd}a‘lrmfﬂ_s de les apprendre d'antves &
el gl cb ondis e elon o ptan 10
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o T

o1 ¢ troners
b 'ﬂg%nprmn ok recepre i mee?mt-v
ment nomme Diahermodatylon.

5

* prenés hermodates vne dr:ggme, mgcmﬁre
m*#f [ Irq#esjpomre deus [iliques, anv aurant,
rmLes ces chofes fone donndes u lu fais. Mais
i tu tends a euacsier le ventre plus copicufe-
ment, ¢ largement, tu y mefleras quarre filie

anes de fmmmume,@* purge fans mofeﬁ;e @
f xppmﬁ fes malwdes :

N EhwanirecdHearmodatis: |
Prenés trois onces d Fermodates, de cumin
trois onces,gengembre dens onces,du polurevne
f' ligue. ' 1l eft donné anec ean chaudr. La fonu-
ueraine dofe de quatve fcrupules. ' Ce medica-
ment fait marcher les malades incontinant il
eft Eexmoap meillewr lewy bailler awec ean

 tiede w e fols on meffﬁrs, je[m Ia force du
mafade.

iy kares ques I dr,'ﬂ.‘."rm ?ﬁ:ﬁrﬁﬁm'
bailloir.

i

L'Onziesme livre d'Alexandre Trallian traittant des Gouttes : traduit de Grec ... - page 89 sur 220


http://www.bium.univ-paris5.fr/histmed/medica/page?extacadd259&p=89

BETUH '

nee deus ferupules  tie en donneras a buive ﬂ.@
ean tiede mpres qibe ti anvas preparé ke msi.;d:}'f
patr !mn Vinre. '

Sﬂ#ﬂﬁmn, ¢ noble antidore, que,,
Theodatins philofophe bailloct,
Prents E:ermod.:.-:-es guatre f' iegues wm:‘)q
_,{crhmpm quatre [crupules, anis trois f cmpa,'
lesydu turbit blanc fix ferupules, agavic Eroit
 ferupules, du mwj& e f iligue, T;der:smwm
dragme maftic dews cmp:asfﬁ pingembre tvos
[erupules, (bica navdi dews [erupules du c'strn‘rf:laﬁ
i ﬁ x [erupules, vous en donnerés quatre ﬁ'r:&-
pules avec hydromel: ce medicament ﬁ;ﬂ' ey
weillenfement ﬁ::mer:tm, o :tpruime de ply-
fiewrs medecins. - 1l faudra prem;eremmr Pﬂf-
paverle malade par bonne fm-{oﬂ de vinre; o
by bailler deus jqu trass iaunes d wufs anec1n
pen de patinauji lon luy baillera @ manger ds
dessant d'une geline, ¢ vue hewve ou ﬂ'wﬁ -
pres lon fera encver le malade aw bain , apres
gu'il aura eﬁe-cfmemmr lané il retournerdd
fa mdrﬁn & on luy baillera Erorme ;& fufte
guantiré de Uantidote. 11 eﬂmm;_fqﬂe que cefie
faﬁr,‘(m« dr vinve ¢ft fort bunne,quant on faityfer
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o éx
dudir antidote,car par cemoien Ueflomacn'eft
paint faché, ¢ le ventre en eft plus wifement
fjl'mm. Nons auons vew les medecins de nge
Jive remps Vfer dhermodates decette facon, g
way mefme en ay v[elong temps, aneeque e-

sel I'ay experimenté que U'aloes mef1é enfem-
Zj; y eft fort founerain, ¢o fi en ay plustoft for-
médes pilules que des brenages. Oultre que ces -
pilules n'appaifent point [eulement la donlenr,
mitis atfsi empefchent que les veumes ne vien-
nent fi fonnent. Ces pilules font ainfi deferites.

Pilules d hermodates, e £aloes.
Prencs aloés dens ferupules , fcammonce
quatre [crupules, de la femence de concombre
[unnage, ¢ des hermydares de chacun demie
ance, gu'on en donne quatre ow cing [eriprules

o4 ferupules felon la force.

Un antre de mefme vertu antant viile
aus Contieus, comme aws Phlegma—
t1cqs. : ‘ '

Prenés aloes fix filiques,du diacyyde,” colo-
Shthe, de chacun demic once hermodate vne -
once @ cing ferupules,tu en formeras pilules,
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@JBIUH

@* enbailleras felonlavertw du mxfdffe.%‘,ﬁi]
wous deliberans former des pilules affin de res

mollir le ventre . Tules campqﬁ-rm en Cﬁ'ﬁ'g]
Fagom- - &
Pilules remai'mmm :
Prenés aloés filiques fix | diacryde fi {f?ﬂ:ﬁg
fept hermadates fi [feligue's rrms,f emence de cote
“combre [anuage autant. Tw compoferas le tout
awec diumiel rofat, oo formewx des pilules fef-
-}wﬂfs i fnzﬂcrm non pornt ﬁufemmr s
patf:tgmcs mais a tows cens @ qui tuvondras ofs
monsoir & remollir le ventre. Car elles ne
caufent ahcune mnfg@w,érffmr doulces, g
4ﬂ“gr€.1£if-:‘£ adenover. T feras adwerey queles
potions d hermodates ne fe prejmrerjr pornt fet
lement powrfnufmgev f@}mdw Ve mmmpiﬂfem
‘antres maladies. L mr:darc compafé de It rd=
cine de pied de corbin eft dw nombre,lequel Je-
lon mon iugement ne fuhc poinr tant | eﬁ&-
mac, comme [ait celluy qui eft compof€ & her-
modates . Tl n'appaife pas moins la deulesr,
‘que fait celluy d'hevmodates. '

Antidore fai dela racine de Covon
diwm,dit Vielgairement P:ed de corbr #}:
Prenés gm‘gcmbre dews forupules, poiure ?ﬁ_
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) ik | %
' H#fﬂk,t?gn_ﬁ'l'ﬁ :f_ixﬁr#pﬂlﬁ,h_maéﬂf de c;t:.
'{[,jgai"qﬁarré Jerupales | la racine de corono-
podinm fix forupules,le tont bicn pillé & pafe
ﬁij‘f i{‘-ﬂ?.’?“gﬁrtfer.ﬁf powr Fufi age f ufdit, lonbail-
Jera'dwdir antidote Ve d'm‘gme-, W & cens
gui difficilement font purgés vinge & erois fi-
ligues . I's efmonnevas le ventre parfix on
feprfois. apres Lenacuation tw le feras entrer
awbain,apres le bain tule nourrvivas &' ufs ¢
depain . Sache quefe medicament & mitigué,
@ cedé grandesdoulewrs. " Tu le bailleras
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. Hgijﬁﬂﬁ P_:‘}“*ﬁ Fﬁﬂ‘#'f{ﬁ' di’fdﬂgi‘ “'-I.\‘-?";-‘_S'.E.-."':
ditcanimal ceffe de boire ¢ manger , ¢ fe
' énﬁmﬁ_:{b ruent .f»mb\ﬁfw._{ -en | o-r‘tﬁ-ﬂﬂ.'ff_f [
- deffaredé ladice eumenr,en laguelle eft conteny
. lemufe. Le mufebaillé enpeffaire ot en per=
- fumet tvefbon pows' corviger lutrop. grande
- bumrdivé dela matrice. _sucuns -Fc_;j;fﬁq':_igrgt
asiee deL'algalic, que nows difons Cinetse, fur
lebalansio on gland, lors qu'ils venlent wuoin
- dfdive alesrs femmes , Geft fore fouuerain
~ pewsfaive concenoir les fﬁmwfﬁ#}:;ﬁsﬂﬁiﬁﬁﬁ i
awotrenfans,a cavfe d wne grande frigidizé de
Wistrice, Lemufcoft de veren aalefathine, &
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BEITH &

?g’?éﬂmh At tiers ﬁrdl‘éj:‘f-'r#ﬂ.m& [es e biiee
.gm cefte canfe , lowen mecen les compof f
ons 4Mkpﬁqﬁﬁ sl 't'ﬁ w dire: ve ﬁ‘dﬁm Méﬂﬁ
“Foligm fimplement en medecine wq&a
qu e @Péﬂ? wsitlabathvum, v crait :ie&m:’, }Q
mavefts d Indie: g lew duguel felom Lfeg
netie, ﬂﬁkﬁ Tﬁms de mm*firmfam;qm, ]
nardiss indicws | camme veur Galien nxjr'wm |
danen. ]}}'{;\f;ﬁ: ﬂk&?«. o fz#frd“fh emier. 100 :*-*‘f‘i
afereft vae plante du tus de Tn #fﬁug@
ﬁm affa Joerida 3@*‘:‘}‘1 ludite pi‘mndﬁ forn
eRba sdews i i 5 énd e antve
E’sm fm‘i‘ ol orante de* fa:‘qneﬁcrrﬁ rire Bﬁm
Aﬁt’.‘am mbda:mrs dfcnr‘qﬂr €C ﬁ- qm
plenteiqts for prenierius odovant; e f
&e‘mmm&fe odewr, duguel CORPBURCIRERE RO
vfons aus fuffocarions de-le matrice. '
chap83. liuve 2. Gl 8 de la facalré ifeﬁﬁﬂ,
p.'es.. -_,feu inette fm e Pline {:f:m:p 3 Tin. I}!ﬁili:
Mwﬁm; Nous o' anons point le Vray myerhey
Iég‘#éi [elon Disfedvide,doiv efbre d'une ﬂdﬁﬁ
Sudneodeyr; ¢ Lrandement amey, ce
. prowié pay fmuf Marc en [on enangile, M
-Ljdfe"k.rfﬁg‘s Prfﬁ%tw‘rm aboirea 1 E Siﬂ
CH RIST dwvindedans lequel y awi#ﬂ&
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| myrrhe,go wen voulut boive le fauseur, Aufsi

 gftparle de fon odewr en UEclef. Comme le

myrrhe choift,ieluy ay donneé [uanité d odeur.

" Cellny que nous appellons myrrhe, eft de man-

waife odenr ¢ d unc foible amaritude. Diofe,

appelle L pliss masnaife effece de myrvhe, ex-
g@ﬁm}@* vne autre aminee. e veduis cecy par
gferie, powr monftrer qu'il eft fore difficile de
trouser le vray myrrbe, posir ceste caufe fe
trause difficilement le vray flatle, veu qu'il
ane Texprimer duvray myrrhe. Cela que naus
difons la flews du myrrhe 'est autrve chofe que.
lefubftance pinguedinenfe dumyrrhe, ‘¢ c'eft
cels qui cft nomme [byrax , les Grees Uappel-,
lent flatlen, ce qui est die des arabes florax

ligid.s. \ _ il

Thnoteras gu'il ne faut pas vfer a tous propos

de powmnes de coines, que premicrement. t ne,

regarde l'intention powr laguelle tuen fe; ¢
la quantité; anrvement., ainfi comme, tefmoi-

Loe Serapion , I'ufage en [eroit maunass. car.

Jilon en »fe apres ld viande, mefmement [

la quantice efl exorbitante elles feront deften-

dve la viande de I'eftomac, dewant gu'elle foit.
biew enitre | ¢ digerée o Parquoy il te
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EETIH
g6 | 5
ﬁwr faﬂﬁaierav deus principass pamr:. Lepre.
micr eft que fi tu tends @ wﬁmmdrr e Ventre
par trop fluxile, & lubric.. H eft conuenably
d‘ufer-de coings, ¢ de la compofition d'iceys
dedant La viande: car les coings,les m-;ﬂm}.@
CormIEs prinxes d\mqm la viande ﬂ:prrqw-
arreflent le ventve. Le fecond eft qﬁeﬁmg&
veus vendve ton effomac fort , ¢ bien -:'a:;(
H ?mnde o empefcher: gue les “Jrﬁfemm A
HONLERT AW CErHeaw ﬁeﬁ;ﬂeﬂcs m‘gmimq
PT#fMB&N wecidents yewmarics, ti en vferasan
jres L viande, mais en quantiré moderée : 4
ﬁr}ql#e ferzﬁdr de cﬁﬂmﬂ‘ ‘ﬁm‘: bm&ché;z{’

(-'G-ﬁ rofiy

Pdfmufamm rﬁ wne mmpeﬁnm fm i
palwe dite gowg comme eft le diaphee mmm,ggg
eft wne compofition. autant excellente quon
wroune guere aus bouriques des aporicgiresy
Disfe. Pﬁ}'ﬁ‘ de I palmeaw premier linie q{ 5
an 8 de la faculté des fimples medw;;mmwf@ié
att fecond des alimencs, Aeginete on lisme g

" Cologynthis ditte vy lzaivement cology i
que. les vabes appellent andaal . Les.|
gue nows difons alhandaal neft durm:fl'
qHe Iam!eqmme corrigie, de laquelle ape

o W.‘f‘“ d
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" i
‘_ .ﬁmﬁmt la ?#Ipc, @*-M J.z{jﬁ*mr par guefii'
| temps en huille vofar, infques a ce qu elle foit . .
dilatée par tonre icelle.
- Solanum eft wne efpece de morelle . Ilen
: F}g{ﬁ VRE AULVE £5 w{gnesdi’rre halrcacabus,
de laquelle fe faic vne compofition diaphifali-
dom : ciar awcuns-des Grecs appellent cette
plunte phifalida : elle est prandement proffira-
| bleaws infirmités de la vefSie ¢ inflammari=
ons des veins. Iy a vo antre folanum de iar-
din, duguel on peut manger [ans appavent
dommage ; mas il faut bien [canoir difcerner
[Tefpece: car il [en troune vi dit maniacum &
[umniferam, lequel eft morrel.
- Opopanax est fai de la liqguenr de la plance
- vammie panax hercrlens. Lis Diofe. chap. 58.
atiers liwre | ¢ Galien 8. dela faculié des
fompl . ¢ eft de temperamant chand, an tiers
ardre, g5+ fec au fecond. Mefué chap.de opop. il
refoult le phlegme craffe , & vifquens , eflant
wig parties loingeaines du corps. Paul linre 7.
Ha vertu yemolutine ;o difSipative. Ily a
trais efpeces de panax , [canoir ¢St herculenm
dHereales, afclapins d Efculape, & chyrone-
wmde Chyron.
: b ¢

"
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BEITH

" : .
: Rhaponticum felon aucuns commentateny
Sur Mefué, la difference de rhaponticum ¢ de
rhabarbaram eft la dinerficé des lieus : car fi]
naist in Ponto, il fera appellé rhaponticum, JEi
naifl en Barbarie, lon le nomme rhabarbayum,
[fil waift en laTurguie rhaturcicum. Ifidore 4
linre des etymolozies dit que rhabarbarum, o
rhaponticum, eft cellui gui efl enlaterre ban
barigue eorrhaponticam eft cellui qui ef cromt
en lifle ponthos , car vha fonne astant gue ve
dix. Tounteffois rhaponticum differe du rheubs
be, felon Diofco. ¢or Pline: car vhaponticumef
Jans odenr, & forrleger:an contraive le vhews
barbe eft fort odovant ¢ ponderews , ou le doi
eftre il efthon. _qucuns ne arveftent points
['odewr, car ainfi qu 2 efceir Theophrafte , pli-
Jieurs fimples vecens w'ont comme point d udeir
lefuels quitt ils font fecs,ils ont vne trefgran
de adeur,comme il apere de la gentiane, laguels
le eft fans odenr eftant verte:aucorraive quant
elle eft feiche , elle est de [uane odesr , comme
Pyvss, ¢ autves, Manardus en fes epiftvestes
dicinales dit, anoiv ew dw rhaponticum fanso-
dewr, lequel [l enft euw du vhenbarbe vecent ,i
Peuft cognen fans odewr , ce qui eft vray fom
blable | Gy wous ﬂ’ﬁ#aﬂq iamsis le ;j}‘;rg#ﬁﬁrf‘ﬂ
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83
efchement tiré de la terve, ¢t ef fec premiey
qg'fi Joit apporeé de pardeca. Galien en ers i
ples medicaments ad Paternianum et d opinion
contraive,difant que le vheon d ancunsdir pon-
ticum , eft vne vacine noive , forr grande , &5
ﬁuatg-iwﬁd}ffne n'efl contraive a laditre opini-
on a8 VIR ﬁpriq’me linre ﬁ'f}d.ffﬂﬂ:ﬁ;{ffmf. Rha-
cana cft apporréede la vegion Pontique , qui
eft femblable a la plante dirre coftus nigers
M noftre vhenbarbe vfual anec la plante co-
fhs.  Nore donc, affin que nows [oions briefs,
que le vheubarbe des anciens n'efloft point ye=
vets posr laxer ¢ov efmonncir le ventre, comme
eft le rheabarbe de prefent.  Voive duicenne
an fecond linre de fon Canen ne baille ancune
puiffance de purger an Rheubarbe de anciens,
duysel il rraire en fon Phen xi. Canoniy.
traitte premicr , chapaitif. AwfSi ancuns nop
[ans grand erveur, ¢ pevil, prennent yne des
cfheces de Rumes dit vulgairement parelle,on
It pacience, powr rheubarbe qui n’efl vien moins
que yheubarbe , onlappelle le rheubarbe des
Chartrews, duguel ils fe mollifient le ventre:
mais ce n'eft pas [ans grande extorfion des in-
teftins , ¢ [erais d'aduis quon wen ¥fask
pomt [ans confeil, pour les inconuenients que
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ESBETTH
24 .
I'en ay vew adueniv. - Ancuns tiennent que Js
bon ¢ wray rhenbarbe efl apporté du pali
d' Afamic , on il eft diligemment culting : log
rrachfquﬁ Prépdrés de {a ﬁsf;ﬁ‘siﬂﬁ d# rheya
barbe, font demevueilleus effelt, vew Ueffieace
¢ prande vereu qu'a nofive vheubarbe duque
roHs Tﬁr}.s communement.  Below en fes ob-
feruarions dit que la pimgmnd: partie du rhe.
wharbe qui eft apporté en Europe, eft achapeé g |
Halep ville d orient,la on lon en voit bicn ar-
river dowxe chameans chargés,

Pix Colaphonia, a fon nom d'une ciré ditee
Colophon , ¢& Lon 'appelle pix Graca, oupix
ficca,ala difference de la poix ou geme liqude,
qu eft nommée nauale. Picea, pin [aunage:le

ois duquel alume comme pne chandelle. Lonen
fair la poix noire. : :

Lathyri, est vne des eﬁ:rcﬁ d'eﬁmr‘gc 3 ell
eft appellée d aucuns vicinus , que les _drabes
ont appellé albemefac, de laguelle fe faic U'huille
de Kerua, gu'on appelle olewm vicininum , &
a lon appelle la plante Ricinus, pavce que la fes
mence ha quelque fimilitude ance vn petit ani=
mal dit d'ancuns coccafSine , ou cicens , gallict
Jwccon. Les Lufitans ou Porrugais appellent bt
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catapuce fighiera de Linferno , c'est adive fizuc
denfer:elle fe peut felon [a forme appeller pen-
radactylos. Cellui qui defive [canoir plus am-
lement les .rﬂ?ece.r des tithymales , il luy con-
gient lire Ruel E:‘Sﬁm ;rr.'ﬂa."re des Pfﬁﬂre.f-.,&‘ﬂ-
cuns voiagenrs difent que la plante de Ricinus
en Crere deuient en arbre fi hawt qu'il eft ne-
ceffaire d'anoir vre efchelle & monter deffus,
g ' clle ne [e meurt point Uhyner, & quelle
dure plufieurs années,
Hemina eft la moitié d'un [extior:ancuns de
fmr qﬂ»‘#ﬂ f extier contient deus [iures pargnoy
on pest prandre hemina pour vne Linve. Acting
dit que gcm:'mt ne contient qite 2. onces. He-
ming [elon Panle Aeginette contient d huille
9. onces | de vin dix onces, Sextarius contient
d'huille vne liure fix onces , de vip huit on-
ces. T noteras que |4 vaifon des poisdrmefures
{ﬁdim;ﬁﬁiéeﬂ?foﬁ les chofes gu'on vewt ba-
lancer, Manfienr Siluins 4 heurenfement trai-
1t des poix & mzf ures, en fon linre de la pré-
Paration des fimples medicaments. wesam, ideft
fligua, eft dimidism Lupini o ne [ entend pas
de toute ia filique,mais de la [emence. Lis Stl=
Wiis ay liey préalegué. ' :
£ij
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BETUH

86 T
steuthium quelquefuis fe prend pour Uheyle
appellce lawaria , qu’aucuns , commentatenry
des _Avabes nomment algindes & condifi ]y
racine a vertws de faive eflernuer : de laquelle
il est permis vfer au liew dclebore noiv.

- -C,Imﬁ»si ries ﬁnr'mmm:?f: des Gres mussamn
eﬂe,rfbn.t (;h.ﬂ;rfes:{g*féfr}ms dib Pl*em:‘erdegré;
tellement gue quant elles font bien cuitres , &
torrefiées, elles ne font poine i venteufes qu'an
dos faie , vew lewr temperamant chand & [ee
Ce gui eft pround par vn autheur Grec nomme
Symeon Sethws in Lbello de cibariorum facul-
tare , parlant ainfi meceaen dridaton & m by, di
Bhaliie Em"nlﬁtq doeroe kel Ensgovd e E"-'?Jl(i]? a dire gue
les chastaignes eftants bien routies ¢ fefc‘g;f-
o5, ve PeHneRt AncHRement nuive : car par ce
moien elles laiffent lewr malice , ¢ nuifante.
La moienne ¢fcorce de la chailaipne et fou-
sierame pour Lhernic des petits enfans , ainfi
qu a declaive Georgius Knfuerw alemant , la-
quelle on prepare [elon [z canfe exigente : elles
fecourent gvznde&mnf ais fluxions de ventres
€7 a ceuss qui crachens le fang | voive qu'elles

Jont accommodies a cous qui aurarent mange
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o -
;Pefgﬁe herbe venenenfe.Plme dit gu'elles [ont

merucilless[ement bonnes pour la tous | prinfes
ad matin anec du micl, & cuittes fus les char-
bons. L'ean en laguelle on fait cuive les cha-
faignes anec lewr efcorce prouffire grande-
ment & cess qui one la caquefangue. Les cha-
fraignes feichées, ¢ pilces anec du micl,¢o fel,
gmn‘rjﬁm de la morfure des chiens enragés,
elles fuppriment, & arveflent les menftyus des
femmes, eftants baiilées en forme de P%:ﬁrr -
wec autres chofes a ce accommadies , elles font
bonnes powr les retins adurmaillés. _alexandre
Trallian antewr Grec , parlant de Uestomac,
tranfmudnt les humeurs en cholere awmoic de
laguelle mutation [engendvent nanfees , ¢
vomi([ements colerics , lotie @ chaftaigne di-
Jant A, mofroie b, merdsard iy tmmidan, O €. ceft
adire,les chafiaignes font a tels fore commo-
des. 4wfSi en auive chapitre loke la chastaigne
pour lifue de rable ael wegpnpdnor. viv & vesynud=
Torrk ks i, § sagissentre [es chofes gu'on fert as
desnier du repas les cimﬁc;igﬂes, ¢ les vaifing
Jecs font approuuts. Trews an huiriefme linve an
chapitre de la debiliré du foie, recommande la
ehajta B0 hasown i wpow gioatan I dud oo Tpogd ooy R, 10

Firg

3
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dirtpar Sxvat & oty ke § o 1 93 govrae Taxier ol 3 Jipuity
Mveregriir. c'e‘*ﬂ' a dive , ffﬁz#t bailler les cha.
ﬁm;graes auec mﬂfeumnca, car elles font de boy
fuc , & fi ne fecorrompent point i tosk, pap
les intemperatuves chandes. Envn antre fiey
parvlant de I'inflammation des vems dit en ceffe
IRARIEVE o aosowe It sddulee En\"x]‘ai ev el sy o Wv,
noh soiecn Sraw Aemoy, wed xoAESte By gredalior. Leg
cbaﬁm'gﬁes bouillies oun votte sﬂmt witles qudt
Uhumewsy qui {lue est liguide ¢ coleric.  Tay
bien voulu alesuer les authorités Greques af-
fin quon ne penfaft que ce fust de moy | €& que
Fen parle par affeltio.Ie tofe .sﬂ enver que fiit

- voulow declaiver les efpeces, e vertus des cha-
Staignes. Ilm'en fandroit faive va linve entier.
Mass en tout ce que 1 ay dit de la chaflaigneil
faut entendre de celles qui fone les merllenves,
comme eft La pangnant, la verder , ¢ la ronde;
Iffq#eﬂe; tosteffois [on ne doit msﬁgerﬁms di-
ﬁrrerr’m. Parguoy H apert gue les chmﬁ&gms ne
« fout point fi masuaifes gu'on les prefche ¢ ens
cor eft meillewr le pais, ¢rla gent on elles croif-
Jent comme [ont les bois des Trots , ¢ov autres
liens circonuoifins.

C hameleon, est efiimé 4 aucuns estre wne efpes
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e dartichand [aunage croiffant en Crete, que
les paftenrs appellent agriocnara, du’iue{ I
vacine ¢ft d une coudée de long, ¢ groffe com-
e la iambe noive, dedans ¢ dehors ,f;zz':rc en
forie de poire. Toutesfois monfieur Bellon
dit que agriocinara est la plante, gue les dro-
guiftes vendent potr coftus indicus, ¢ main-
tient que Carling, ny aurres tels chardons, ne
Jant point le chameleon,ny le blanc my le noir,
g quil n'en croift point en Frdce ny en Iralre.
Ie ferois fort de[plaifant de contredive & mon-
fiewr Belon,mais i'ay founenance que quelgnef-
fois fut apport€ vne plante & monfieur Silures,

Wan asoit prins es buss de Mommorécy laquei-
le sl difoit eftve chamelean. Le chameleon croift
abondamment en lifle Lemnos,de telle coulenr
celefte g aurée qu'il furmonte l'aXpr. T no-
teras qu'en Tur guic,[elon les voragewrs qu'ily
avne ville ditte Heraclea, dont lon appelle le
micl Heracleun , lequel eft veneneus , par ce
9u'il prowient d une efpece de chameleon notr,
duquel f7 les monches s miel prenment lewr ma-
tieve deffus fes fleurs,le miel feva veneneus.
Le Chardon benist croift en laditte ifle, qu on
Romme en Grec corrompt Gonderacantha qus
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GETUN
20 ;
vaut autant a dive comme efpine d'afne. D,
Chardon benift tous communement [‘en diflile
Vne eaw en ces pais, de laguelle on fe prefgue
en toute douleny de coufté ¢ crachement de

- fang fans avoir ¢[gard fi c'eft le vy chardon
benift g de la fagon de le distiller,car comme |
dit Enonimus en fon trefor , lu vertw des plan-
tes eft facilement efleinte, & rendue de nulle
valewr, par fante de les diftiller ainfi qu'il eff
conuenable . De la forme de difliller hevbes,
flewrs, vacines, t4 livas en Raymond Lulle, en
Jon repertoive. De L'eas de chardon benift au-
cuns en compofent vnbrewage avec des ger-
mes d'enfs , & coguilles d anelanes ditees
noufilles , duguel ils en baillent & boire [ans
difcerner la canfe, & qﬁ.ﬂ}ré de la matiere,
car quant la matiere eft de foy fi crdjﬁ’, |
vifgueufe g gluante | il n'eit aucuncment
befoin de I'incraffer davantage , mais ai
contraive de lattenuer, incifer, ¢ preparerd
expulfion: pour cette canfe ie lewr Ix{ﬂ:' 4
panfer fi lewrdit potus pesr relle chofe . M
© cess qui w0t cuve de la leClure d"H ippocrates,
ny de Galien, ¢ qui rous les fottrs mef d:ﬁ#ﬁ
des imitatewrs d icens, ¢ [¢ venlent fare mes

L'Onziesme livre d'Alexandre Trallian traittant des Gouttes : traduit de Grec ... - page 120 sur 220


http://www.bium.univ-paris5.fr/histmed/medica/page?extacadd259&p=120

TN
o
decins , en blafmant cens qui emploient toutes
fes bonnes hewres en leflude de medecine,
wont garde ‘de changer lewr fagon de faive.
Muts Mfﬂﬁam ces bavbarifles, ¢ rifages per-
fonnes car elles font anenglecs & conduéteref-
[esdes auengies,aiants lewr veiie caligineufe,
de telle fagon qu'ils ne pewnent prefanter lenrs
geiss a Lairydo an fouleilyposr voir la lumiere,
¢ verité de la foience de laquelle ils font pro-
fefiton, fans ancun fondement des bonnes let-
tres. Powr parler ala verité de chameleon, il
ﬁmrﬁre Dsﬂﬁ.ckap.ﬂ, ¢ 2. an tiers linve. Il
eft mentionné du chamelean blanc ¢ noiv. Le
blane eft reces en medecine, le noiy ne fe doir
prandre par la bouche, car il contient en foy
guelque (ub[tance venenenfe. Les Arabes con-
Jondenr le chameleon aucc chamelea. En l'en-
towr de la racine dw chameleon noiv croift vae
Jubftance gluante , dite ixia, qui eft poifon.
Ruant tu livas en Pline les vemedes contra
Vifewm, il faut entendre contra ixiam. _dufst
crocodilium et wne effiece de chameleon cons-
me affeurent ancuns herboliftes: tawresfois ce
w'eft pas carline, - Pline chap. 8. lin. 22.
Alunde ‘g‘fﬁﬂ?{_ f ¢ ﬁtft @ C ff?ﬁﬂ:{ en I'race,
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i::ﬁ;’ en Italic & Tholpha. L'alun eft efpoifii de
I lexine de la cendre d'une pierre de la mine
laquclle on brafle. Selon Diofcortle chap. 7,
linve 5. il [*en troune de tross efpeces , [cauyiy
JcifSile rorundum , & liguidum. Scifsile off
ceiluy que nous appellons alun de plume. iy,
vond ne fe trouue point en Ttalie, ny aufSi le i
quide.  Aprefent lon fait vn alun appellé Zy.
charium, lequel eft fait d'alun de Roche d'ay-
bin ¢ ean raf}, Vi autre dit alumen oo
tinuwm , qui 3t fair d"une hevbe appelléc fods,
arrabice chali , dont le fal alchali est nommd,
Item yne antre efpece d’alun dit [ caiolum fair
d'unc pierve fore lucide, [camenfe , &5 tranf-
parante , gu’a}i troune en [a mine d'pr.rgem.
Aufsi l'on pormme alumen fecis,la fefce ow pose
che du vin bruflée. Galien 9. des Jimp, Pline
liure 33. chap.15. L'alun efl appellé des Grecs
svxoupie, @ canfe de fa vereu ad(leingente guil
a grande. 1l cft de parties craffes,co mefmes
ment le liguide appellé placites | o plinthires
quil a femblable & vne tuille ou wne croufle
L'alun dt fbrongylon, on aftragalotes , ¢ st
dire rond,a ls fimilirude d'un ufSicnle rond gk

eft an pied.
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vﬂm’um’if eﬂ I8 execrement de l2 mer,qui eft
yendw bien cher a Venife,appellé (Fuma maris.
Digfe. en ha-¢fcrit cing ¢fpeces,chap. 20, Tire
5, ‘Pline nen recite que quatre efpeces. Ga-
lien 11 de facnl. Panl livre7,

Ily « dincrfes efpeces de fel, comme eft le
feldes Turcs, guon fair d'aulx batus anec le
J"gjgpusls &':ﬁ*f(‘i"é ¢o rebatu, dmjm'! Arants em-
plis lewrs J achets de cuiv le poreent pour faler
lewrs viandes: ¢'cft vne chofe qui excite mey-
weillenfement I'appetit, & lewr fair bonne bou-
che, en confortant lewr cftomac, lequel (*affoi
blift par le continuel vfage de lenr forber du-
guel ils vfent au liew de vin. grnaud de ville
neufue fait mentiondun fel qu'il appelle fal,
fscerdoraif,amﬁ nomme par ce que les anciens
g preftres du temps d Felie pfoient de ce [el,
pour gucriv plufieurs doulenrs de tesles, ¢ de
lobfeusité de vesie. Il baille vne bonne vdenr
dé bouche , en forte qu'on dit que les I¢hyo-
phages ont veprins 'ufage dudit fel, a canfe
des fetides cor mal odarantes exhalations go
Vapeurs qui procedent du trop continuel vfage
des poi([ons,comme aucuns maintiennent con=
tre Ldynand, in tractatn de v[u carninm, pro

L'Onziesme livre d'Alexandre Trallian traittant des Gouttes : traduit de Grec ... - page 123 sur 220


http://www.bium.univ-paris5.fr/histmed/medica/page?extacadd259&p=123

@BTUH : q‘

P4
Juftentatione ordinis Carturienfis | contps

Tacghbitas. La vecepre dudit fel est relle. R.5al
commtinis libramvnam.cinnami eleCtivnciy
xingibeyis amomt pyrethri,cimini ameos pipe.
vis filerss montani,fi umm.*'mrﬂ.famr:ie,}gjﬂg;;:
orvigani,pullegif ana vucid r.redigantur in pul.
uerenm de quo detwr cum vina generofo cum oi-
bis loco falis . Lon tronue les recepres de ply-
fiewrs [els medicamentens , comme [ont cess
defquels aparlé alex. Trallian enfonir, con-
tre les Gowrres ¢~ fait mention d'un fel.ditfal
Marcelli fal catharticwm,id eft purgatoriym,

Calaminthe , il y en a de trois efpeces, ﬁfﬂﬁ
que refere Diofc.chap. 38 . dw tiers linve. La
feconde efpece eft celle que vulpaivement g

" ditre nemeda. La tierce eﬂ;eceﬁfﬂn AUCHINS Ne- ‘

perea, ditte herba cattaria, par ce que fur el
fe veantrent les chats, elle a vne grande pio-
priete pour prosoguer les menflis.

Calx vina,la chaus viue mefmement celle qui
eft fairte des pievres troundes ans flennes e
cogneite de tous, laguelle pevd [a grande mar-
daciré par longues lotions: elle 4 efté expert:
mentée defpuss quelgue remps eftre prande:
ment viile pour faive vompre le bubon peflilen
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r:'H meflée anec le insde batrachium, qui eft
e efpece des ranuncules . _ducuns meflent
After Atticus, non fans bonne ifSuc, lequel de
toute fon effence eft contraive ala peftilence.
Diofe.87. au. 5. liwre,¢5 Galien g.de lafacal-
té des fimples. Paunl Aeginerre linre 7.
Cﬂﬁorr'um & o verrn d’ef rﬁﬁuﬁ'r o cfc:ﬁ';'-
cher, aucc le pounoir d arrenuer les humciurs
craffes . L etimologic des grammariens eft
pidicule ¢ fanlce qui d{ffﬂt que caftor eft ap-
pellé .quod [eipfum caftret pour ce que le caftor
ow bufre ainfi que vainement on tient [ arvache
es tefticules, quant il eft pourfuisi des chaf-
fewtrs. La vraye ethimologie de caftor, eft iffue
d'une dickion Greque yame,qui fiznifie ventre,
afSi queledit animal ¢ft fort ventrens. Par-
quoy caftorium n'eit point les reiticules decan
Jtor mass e font deus rumenrsgw il a des deus
confles des aines, defquelles fore vne Liqueny
fort grmﬂ} ¢ ferenfe, laguelle le caftor lefche
€ [*en oint dinerfes partics de fon corps come
- mos Lifons d"ancuns oyfeans qui prenent auecle
bec wne fubftice gr:ﬁ@ ufe contenue en vne ve-
Jicule, qu'tl one [ur le corpion,de laquelle tls fe
ZrefSit cout lewr plumape quane ils fentét laplu.
Jeveniv. Lon dit qu ancits opfeans de proye [ont
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de celle nature. Le bon caftorium Se prent o
Affrique , felon Pline, en Efpagne fely
strabo.Les Avabes font mention d une efpeee
de caftorinm qui desient ro uﬂ:- ¢ oty leque
cﬂgmﬁdem:mr da reprouucy: Psf-rr.'e* Qe CEHHJ
qusi en veroir bf eroit end anger de deueniy fos.
i tadefive [canoiv plus amplement de la ng-
ture de caftor,il re fawe live diligemment I' -
riftore auns liuves de la natuve des animam,
T'u noteras gu'es grandes pilules fetidesy en-
tre du caflorium, lequel doir eftre choifs entye
tous awtres fimples . ¢ font lefdirtes pilales
de fi grande vertu, qu'il w'eft pojsible de trou-
ser vemede plus excellant powr rontes gout-
tes. Et faches que la canfe pourquoy les gout-
tes [ont difficiles a guerir ¢ plus founant i
curables, eft parce qu'onne trouue guerede
gowrcens qui voudroient va fi long temps fl_rfcr
de dinerfiré de remedes,tels gue nons les awons
expligués en traduifant de Grec en Francod

Vonziefme d' Alexandre Trallian.
Chamadyrys efl forr bien nommie che[netre;
d'autant qu 'elle porre la fenille comme chefne:
on Lappelle en Latin quercula, vulgairement
calamandrina, laquelle efbant mangée duw mi=
' S 4l tin anant
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tin anant que fortiy de la chambre, preferue de
i pefte. Theophvafte en fait mention au chap,
10. ligre 2. Galien an 8, desﬁmpfe-s. Pline au
Liure 24 cfmp- 15. Paunl ,Jfgfnelze liure 7.
Cinnabars duwquel les fort anciens autheurs
ot parle, eft la gomme d un avbre cra;f{f ant en
' -,d’ﬁ‘f*‘i"‘f:f emblable a:fﬁt?ﬂ‘g humain. C‘&ﬁ' Awrre
[ chofe que cinabrium duquel les frotremys des
pawures goyriers vfent, il ¢ft dinif¢ en deus e~
fpeces,[canoir est en le mineral,¢o en Uartifi-
ciel. Le mineral [e prend ans minteves de l ar=
gest wfs Lartificiel est faje par [ablimation
. dargent vif, & fouphre. le miniumde Diofec.
. gt najtre cinabrivm. Diofc. chap. 63. an3. li-
wre. Galien 9. des ﬁmpf Pl
Lambre qu'on apporte d'Indie cft vouffe, de
grande odeur,aians vertn de rechanffer g in-
'_c-::r??' Iﬁ'f ;J#mlf#r.f & EHE f'f} ﬂ-ﬁ?ﬂé’réf Exrtre Ii.l-i‘-'.f
fimples cordians. sucuns difens que [ ambye o-
doré denant le bolve,on mis dedans le vin caufe
ebrieté. Cew'est point la gomme del arbre ap-
pelé populus alba, comme ¢ panfé Braffaucla.
Lis Pline chap. 2. ¢ 3. linre 57. lequel tient
que le vray eleclyum naiit aus ifles [eprentrio-
wales, 11y a troise[peces dambre , toutes les

&
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trois font diftintes par conleny, Uune oft ciep
ne , Lautre blanchastre , la tievce tire fuple
norr. '

- Gentiane de Crete efl grandement vecom.
mandie . mas la nojtre de laguelle nous vfons,
a'eft pas de muindre vertn, comme i apert par
experiance . Lean de ls vacrme de gentiane
-dfjf'iﬂée aw bain de marie, la Pir‘nj;';}t’r{ﬂ; ds
nom. de laguelle eft appellc Balnewm Marig,
GHEADHS difons vas duplex , Galien en [a L;u.:
e destapx, efF tref bonne, pour ofter les macu
les elephantiques de ls face. Pline parle dels

gcmisme 4ﬂ_cfmp. =, linye 23,

Glancinm , c'efl.ce qw duicenne ¢ Serds
pion appellent ainfi. Touresfois t noreras que
dews chapitres font trouués en Serapion, 4
de Glauncion des Grees , Uantre de Chelidonit
minori. Diofc. chap. 91, linve 3. Galien 4. di
facal. frmp. Pline chap.1o. linve 15, Pasl li-
wre 7ol & vertw adfliictine, ¢ manifeflement
refrigere.

- Pumexeflvnee [pece de pierre bruflee q#-fé.i
dit eftre apporte de la montaigne Aetna : s
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#rﬂe‘f elle eft de vechef bynflée , eﬂeacwmﬂ'
o w}-m. Diofe. cfﬂp 72, liwre 3. ¢ Ga-
len. de la faculié des fimples medicaments.

Rhus abfrrmrum c'eft ce gue Tu@mrﬂ?xmt
pows appellons [umach, pour _fd.;rr: la faulce
des vandes, s liew de fel, ce qui eft encor ob-
fgr.wl;' Fat _Fr.)_}!?fl?.

Sandaracha , felon la vraye veyiré n’eﬁ.
point le vernis , commne aucuns ont P‘mf“
car le vernes cft pummi Tuniperi, lequel Her-
maolasns Bar&mm appelle vermigo , vernis
rlzo s par ce gx a la roufée du veyr, o prin-
rem_;.ls rl fe trosue plus abondamment. Oy eft
il que Sandaracha e/t vne c};oﬁ' minerale, la~
quelle ne differe poine del orpipment, finon im
eoctura, ainfi gue[canent trefbien les Chymi-
Jbes, ¢ fnguifitenrs de L plevre philofophale,
appellce elixir, §i on enit par vn long remps
wuripimenium, facilement il fe conuertiva en
fdrci'dntqm ! u,{fa:‘,:t: i'avfenic Chyviftallin n’est
posnt pr rjm;*c d'orpizment , par [nblimation
compre Cuident aucuns: mdis Pfs&ﬁ‘aﬁc qﬁ' iz
mineral prowenant de lx. mine fans 4rr;fre.
Al eft bien vray , que cels gue commu-
mement  nons  appellons  rifagal ; et fair

E 7
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de Pﬁ}'rﬂﬂf Pﬂrtmn d mﬁ*mc . O d’ urp.rgmmt
par fublimation. Lis Diofcor. de la fandaraque
chdf_p 76. au 3. linre, ¢ Galien 9.de la facul,
: dcsﬁmp o= Paul linre 7.

Thapfia, la vraye efb ravement apportée ey
cespais, elle eft fore connenable aus Linidités,
¢ conlenrs plombies , anec encens , ¢ cire
ierge, ainft gue div Pline chap.20. Im 13, G-
livwe, de la facul. des fimpl. Diofc. chap. 138,
Iin. 4. T beapbmsi‘e chap. 13, linre 9. la pacis
ne induir le vomiy, elle et prandement chaue
de, & fiartire dus profond du corps , ¢ fi elf
diaphoricique, e/t adive difcutine, refolurine,
¢ difiparine de la choﬁ' atrivée.

Vitex én Latin, ¥yvsen Grec, vulgaivement
.f;g-nm castus , ponrce que [a _ffmmce 5 € fes
fueilles appliguces [us les parries genirales, ren
dent les perfonnes chaftes, comme trefbien ¢
an falut de lewrs anses Uexperimentent les bont
reirg;em,@* bonnes religienfes. 1l y en a de dems
efpeces, U'un cft blanc, Uautre noir , ainfi que
restifie Pline lure 24. Gpshen 6.de hJ Facul. de#
fimp. I eft chaud ¢ fec an tiers ordre.

Ammoniacum est vne gomme laguclle distille
¢ quadam femm en  Afrique, pres Foracle

L'Onziesme livre d'Alexandre Trallian traittant des Gouttes : traduit de Grec ... - page 130 sur 220


http://www.bium.univ-paris5.fr/histmed/medica/page?extacadd259&p=130

g gon
" de Iwpiter Hammon, dont [onnom acfté deria
@, Les aﬁ?&iﬂﬁ,@* 505::5(;#95 I'&ppeﬂem ar-
moniacum. Ily en a de dens e[peces felon Pline
anchap. 23 linve: 12, la premiere efpece eit
appellée Trauston qui eil fort excellente. L an-
tre phyrama qui ejt grofSe comme rosfine.  La
Premffr rfﬁmr!!ff bon ¢o fin® encens, , posr ceﬂ“e
caufe Aetius , G Pauliss |appellent thymin-
ma de laquelle on fait des pevfuns quw'on appelle
thymiamara , & fuffitus . _Ammoniacum &
verew calorifique difcutiue, vefolutine g mo-
lificacine elle remolpst les thophes,on nodus des
arthritiques, gue nows appellons Gourrens. 11
gurr:ﬁ les rarces endurcies , comme rous les
10#7s Bows cxperimentons aus [plenetiques , &
vateleus, Criton a7 linve de Galien de me~
* dicamentss fecundum locos , en fait vne com-

pofition, en lequelle entre ammoniacum duec
eryngium, ¢7 dumiel qui est fore Pran&ﬁ}mﬁk
as inucterées affeflions de la varte.

Avgentum vivum, il y en a de dews efpeces,
Lartificiel, g le mineral . T'n liras en Dio-
Jeor. chap, 4, an lin. cfnqm'ffme ¢ en Galien

tienfic/me de Is facul. des fimp. comment il est
: s
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fair . Galien n'ofs 'experimenter ny dehays
ny dedans, comme eftant vn venin mortifere,
Anerrhois an 't mﬂrger cha:‘p. 9. dit qu'il eft
de temperament fraicf,@* humide., Galiendip
qu'il eft chaud, ¢ fec. Powr bien [tanoir de
on remperament , il en faur auorr ladsis des
Ch_}mﬁcs, lequel ils appellent feruus fupiric
wits. Geber en pavle trefbien [ur rous aurves,
comme aufSi fair la Turbe des philofophes, en
?1}'(}&{’5 Ccﬁﬂfﬁ‘fﬂ'_’; IIH} = rj‘ff}rﬁfﬁﬂrﬁr Pﬂﬂ}"
paruentr a la pwfdrc tant defirée , a qm le
pourrait entendre : g cray qu'il n'y @ qu'un
perfonnaze en cefle contrée qui 'entends:
perﬁannage( inquam) dizgne e paruenie af
Joleil, il n'y e ia paruens, ou pour le woins
iam plwrimas mjfequarm eft rotas. Ileft bien
vray q#‘aumm diftillsrenrs I'ont experimens
té eftre temperé de froid, ¢ de chaud. Diofeo.
tient que Largent Vif prins en potus caufe
»ne erafion au dedans du corps, ¢ que cels
ne prowient point de fa verru canftigue. Gia=
lien dir que {'argent vif eft rendu chand attu-
ellement par :rmﬁre md.fe ur nararelle, @
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5»’;’.{ c.mﬁ wne erofion [i grande ams parties
interiewres, que le tfdﬂger de mait f "en enf wyt.
parquoy il eft fore pevillens d'wfer d'argent vif
fans grande diferetion. . I'ay voulu dive cecy,
pavce qu'il fe trounc des courewrs, lefquels
a4 towt propos prépavent des pations de poul-
| dre demercure , faitre ancc eans fortes | lef~
guelles ils baillent « boive awus arthritiques.
Ie I.::r'ﬂ‘e a panfer aws hommes de bowne eru-
dition, ¢ bon Eﬂgfm.?#r % -‘.Eﬂ.ﬁ'.[ dﬁ-mmmcge Cati-
Jent telles medecines . 11 ne fant point dosiier
que rels anancuviers a bailler medecine fairte
de drogucs, etants de nature veneneufe pour-
| rolent mettre en danger plafieurs posttens,
ﬁ ce r&'sﬂoir quef&mw;&r tf aduient que le ve-
nin [arveite a vamcre, ¢ gaigaer les bu-
mewy s corvempes (Guifont comme VR autre
venin en [ home) en cefle baraslle, o contra-
vieté , la puiffance des dews eft mortiffice , en
fagon gue Thomme peur wiwve par apres,
mitis plus gowttens, ¢ maladif que iamais
Lepi gramme d Anfonins pocte Bourdelok

anne
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est fors conuenable a ce propos, anquel efl fai;
mention d une femme impudique, & mal fidel.
le a fon maritequel elle wonlut farre mowriy as
sec du polfon meflé d argent wif.  Et ce com.
mance ledit epipramme ainfi, lequel. par fa
grande vepufte gu'il 4 en latin, vous n'angny
point tourné e valgaire. ;

Toxsea xelotipa dedit vyxor macha marito:
N [atis ad mortem credidic effe datum.
Mifewe argentilerilia pondera Vs,
Cogeret Vi celevem Vit geminata necens,
Diwidat hae § qa0,facrant daferera Yenenum:
- Ansidersm [wmer qui [sctara brber.
Eygointer fefe dum noxia pocule certant,
Cejit Letals nosa falurifera:
Protenns O Vacses alics periere vece T,
Lubrica deiéibis qra Via nota cibs.
wans pia cwra Detsmprodeft crudilior ~vxor,
Et citar fata Volunt, bira Yenena innant,

Dione confideré que ce n'eft pas pey de chofe que
de e mettve entre les mams de ceus qui 1amas
ne firent profejSion en medecine, voive qui ignos
rent les premiers fondements de bﬂ_mmmdiff:
lefquels ne gieeriffens finon cens guos fara fer-
tant, & rontesfois foubs ambre de ce fls feront
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w 30)
U eputés fouuerains medecins , ce quine Pmi;
elive vray femblable, car toute cure,voive des
gouttes, Jedoit faire anec methale conduirre,
i mgnn{ffmce de la theorigue: autrement fi
q#giﬁi‘ﬂ,ﬂﬂ dg##:‘fﬂ'_,ﬂ‘,fj% a f‘m::enmre; comme de
pfcher anec Uemail,ainfi quw'on dic en commun
pronerbe. s
Lycium eft appellé 4 Lycia vegiore, dont an-
cienmement il eftoit apporte , maintenant lon
e fait par tout du ius de peviclymenum, qui fe
trousie par les haies, ¢ buiffons. Le lycium
eft appropric pour les mammatians de ls bou-
che, pour les viceres contumax, @ difficiles.
Havertn de digerer, il nerroye , & refbraine
vapen . Selon Galien aufecond des medica-
ments fecundum partes, il veflvaint les hemor-
rfmgira‘. i :
Edphorbium eft la liguewr d'sn arbre croif=
Jant ans repions occidestales , aiant vertw
beuflance,con canflique. 11 fe garde long temps
\enlapean des brebis. Galien ne loiie poine cel-
luy qui a pafSé trois ans, car il @ la verew fort
debile . Il fant eflire celluy qui eft le plus ln-
cide, ¢t eranfparant. Lon en vfe aus goutes
froides : miass il le fant mefler anec d autres
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EETTH
06
fomples correltifs de [a trop grande vepry
c.;;&ﬁiqﬁc. |
Alphos eft vae defedation ¢ rurpitude dy
cuir, ceft vneefpece de morphée on d albava,
gue Uefeole Arabique appelle ainfi, comme eft
leonthiafis, ¢ elephantiafis ;¢ mainticnment
ancuns gue elephantiafis n'est point lepra, ce
que nous monflrerons du contraive, par ply-
freurs aurhovités, car a la vevité le nom de le-
pre eft entendu de Uelephantiafe, winfi queles
Hebriewx le fignifient par cerre diftion faris
hath, laquelle enfemblement fignifie elephans
tiafe ¢r lepre, ainfi quw'on peut cognniftre an
trexiefme chapitre die Leirique I3 on les fndis
ces, i fignes de lepre font recités qui contien-
nent en oy non point feulement le vice du cuiv
o# de la coulenr, mais aufSi de toute la chair,
cequi eft heveditaive | ¢ Contapiens : ComME
on peur live an quare linve des Roys chapitie
c?nlcjrm'ef me: pouy cefte canfe, lu loy Mofaique
commande qu'on | epave les leprews d'anec les
. [ains, & mundes. AwfSi il apert in Grecd
 Micholi etlnmola wico, que lepre fionifie eles
phantiafe , les mors duquel [ lifent en cefit
fagom Newgas mupd 7 Mress &y evpnong Mages by WogR
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I

w7
e o0 Wgariepor. ceft a dive , lepros o
jepre, 4 lepos lepovos, & par [yncope lepros
fignifie elephantiafe , de laquelle opinion eft
swids,comme aunfSi eft Seribonins Largus com—
Fﬂﬁﬂ'me ducentefima quingnage fima : difans
que le fouphre noir,meflé anec buille commun,
g redwit en efpoifsenr de Cervine , fanat le-
pram (inquit) quam ricphmﬁ.—;ﬁm dicunt. par
i apert gue lepra ¢ elephantiafis eft tout .
Aemilins Macer en dit autant, par les vers

9:-;-;' fenf Hitent.

E§E lepra Pecieselephantiafi(gue Yocatsr,
| Dus cunitismorbis mator [Tc efft Videtsr,
it Waror canlts fﬁe_ﬁ}m;‘ aniialibus exrat,

Par ces pevs Valls pest qﬁ‘re ﬂt.'jﬁmj# B
quel Crinitus a taxcé lib. xx. de bonefta difci-
pling , Vew qu'elephantiafen’s point fon nom
[eulerent a4 canfe de Fafpritude du cuir, (com-
me a panfe Crinitus) layuelle en ancans 4 a-
couflumé d apparoiftre a la femblance de celle
de Uelephant: mais aufSi felon la grandenr dis-
turnité, g longuewr de la maladie, ainfi guil
plaift @ _getius en fon rrexicfme fermion.
Parqwoy Sevenws Samonicws (lequel laiffa
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SBIUH ™
 {o}. ] ; 11
par testament foixante mille valumes a Gy
dianus , comme vecite Faber Stapulenfis e
fes annotations fur le huitie[me des Politiques
d’ Aviftore) aerré pronofticant en cefle me
niere.

_E'ﬁ' ffrf’:m-:‘_ morgm,tﬂ;ﬂ'a'd groguie, HomEne ri'.:'rm}
Non folum tsirpans infandis ora papillis,
sed cito pracipstans funefto fata veneno,

Dont e]epfmmfmj} & lepre [ont tour
quelque difpute qui en ait efté fairte Il efl vy
que quant le frond des malades eft rendu lafche
¢ laxe, anec vne tumewr, a lo femilivade g
[emblance cff.f. Ltpm#ﬂexibie des fourcils d'sn
lion,lors relle lepre eft nommée leontinfis.
 Aphronitrum, g (buma nitri ¢'eit rout
Galien farr mention du nitvum bernicym, ds-
quel on vfoit ancienncment aus bains, & hi
e Tgmnds vertw o atreniier les humeuts

ccraffes. Tl eft aufSi parle d'une t’ﬁ?eﬂr de mi=
truin rouge lib. 2. de comp. med. f’écund#m
parres. Low n?&fﬁ'gﬂercs de nitrgm {nterich
rement.fi ce n eft auce rgente necefSité . Lés
Vriies, ¢ 4;@'}&?&: fﬁ)eces de niryum font 4

prefant defivées,an liewdefquelles les officines
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l = 109
¢ boutiques [nppofent du [al petre, dit falpe-
ive, bien ¢ diligemment Pm*ﬁé , & veduiten
pain. Deffuntt Monfieur Siluins préparoir da
wirrum des cendves de cereaines herbes conte-
| pants enfoy vue fubftance nitrenfe: comme les
chous,les bettes, g antres,
 detires , eft vme pievre dirre lapis aquile,
elle & vne grande proprieré powr faive enfan-
ter les femmes [ans grande doulenr-

Pyrites,eft vne prerre de laquelle 'avain eft
parfaic, laguelle relusst, comme arain, eftant
- wnpen frappée elle a verew difiiccatine o ab-
flevfine | eile eft d'wne admirable vertw, ainft
gue teftific Gal. lib.o. fimp. aucuns tiennent
gue ¢ est la marcafSite d or, '

Cimolia terva,appellée du liew dont ancien~
nement elle eftoit apportée, qui cftoit Lifte Ci-
molos: elle ha verru de defeicher, digever fans
ancune mordicarion , aw liew de laguelle au-
iosrdhuy lon vfe de la fuperfluité qui combe
des meules, loys que les emolenrs agnifent les
ffr}‘emer;r_;, ;

Hedeye lachrima , et vne liquenr qui di-
Jiille de i plante mefme, quant elle eft incifée,
vout ainfi qu'il aduient de plufienrs anirves:
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SEITH

e -
elle ha vne vertu fi chande, quw’elle brufle o,
[eurement. appliguée fur latefle elle fair rop,
ber le poil, & ferr ladite lachvime de pfily.
thram , dw wom duguel routs medicameny
f.;;f;mrs tomsher le j?uﬂ, f £ pensent nommer,
Zylaloe eﬁ' dPJDE’EE de Symeon Sethus by
odm wat, lequel Digf coride, o les anciens aj-
pellent apallochum | vulgarement liznum
aloés : c’eﬂ' le boys d’un arbre gui croift g
disterfes paviies de [orient ¢ dumide. g
. meon Sethus autheur Grec en fon liure i
cibariorums facultare dir,que ce bais n’s poi |
dodewr , finun lors qu'il eft corvompu : pow
certe catife les habitansdu pais le dfmﬁplﬁéﬁt
par pieces , & I‘mﬁmjﬁm en terre infquess
cequ’ il ait Prins commancement de coryuprion,
o puis le wendent aus marchans . Ceus de
VEgapte le franent tref bien Pré}mrm', & ly
oftent lefcorce. - Dw bois d'alves le fufdie ab
thewr mf.n‘r de P.f:sj?rur,r rfrf*wnces_, fﬁmft.’_l}
appellée Indica lautre Samphia d une cieédl:
pellée Samphi, Uantre c[pece eft appellée Spev
& Lautre Hygra .  Toutes les efpeces Jo¥
chaudes, ¢ feiches aians gmnda verti core
bovatrue desparties principales de toutle corft

;
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fEr 3
An liew de lignym aloés aucins | uppotfent les
yrewles d'cleander, ce gt'on ne doit faive.

Orphus eft par:fﬁm-mm*fﬂ, ¢ lirroral, eftant
de conlenr purpurce, c'eft cellui qu’ _darhencus
;@Pp'eﬂe dgov, (FAXg cernue ; ?eﬂmf qui defive
[ganoir de ls naryre des poiffons , ¢ de leurs
gﬁaéce:, il lwy eﬂ' cansenable de live ﬂi"ﬂﬂﬁewr
Rmddfr en Ces dining commentaires des Pﬂ:f-
fons, auquel toutes les pofterités fevont obli
gg’es_Pn#r le :gmi:d bien quil a I'd.j“ﬁé Lraittant
cette matiere tant fidelement, I'enffe icy de-
claire comme par epicome E’cfpece o naturel
de plisfrenrs Pmﬁ oms, % antres fimples, mais
les wwures dudiv Rondeler [unt de telle eftime,
qu'tl n eft pofSible de bien traitrer de celle ma-
tiere,[ans la leclure de ces dofles wnures: par~
quoy ie vensoye le fectenr a iceus. _

Alpras,eft la racine dw Turpet blanc, ¢ du
meillewr, ainft gu'a monflré Monfiesr Tagot
Jur Mefuc. :

Altevcus ou altevcum eft Uherbe  appel-
lée apollinaris , que les boutiques appellent
iwfquiafme, elle eft de remperament bien froid,
& narcoric . Iene veusoublier la vifce d'un
vriewr de maledent, bien enanté, lequel prenoir
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SETTH
Iz

de 14 femence de cefte berbe, en'vne chandell,
de cire, & faifoit vecenoiv la vapeur , ¢y
miée par labouche , awec vne ongletre apey
qui ancient mal aws dents, & bailloir enténdy
gue le mal venoir des vers qui eﬁmmt drd‘qi&;.
les vacines d welles ¢ que la fumée les Fufuie
tomber de [d. Mass fon impofture, o rajeﬁgr
defcounerre eﬂﬁi Prc_'f;ﬁnct‘, car la C!‘}dfﬁ#r,'.@ '
flambe de la chandelle faifoic anfSi bien tombe
des vers (fi vers eftoient) d'une pierre , coim.
me desdents,veu que cé weftoir que 14 chalew
de la chandelle qui rompoit E\eﬁ'nrce de la ﬁ-—
mence, ¢ en tombort la moelle qui vefemblog
& v petic ver. Encar amionrdhuy ancuns)
Jonr trompés, qui panfent qu'elle face romber
les teipnes des picds, o des mains,mais ce nel
voufionrs gue la moille de fa [emence, & pote
cette canfe plufieurs lappellent hevbe dels
teipne . Ileft bien vray queelle ofte bienLan
dewr des pieds, ¢ des mains mas ¢ et pmrf&
grande frigidité : mais qu'elle face tombern
versne teignes,iln'en eft vien. Bien oft vty
que cens qui anoient mal ans dents [Cen trok
woient bien pour vn remps, mais apres excifie
batur dolor peior priovi, car cela mdwmrfﬂ‘

- [eulemeit |

L'Onziesme livre d'Alexandre Trallian traittant des Gouttes : traduit de Grec ... - page 142 sur 220


http://www.bium.univ-paris5.fr/histmed/medica/page?extacadd259&p=142

JEFTTIH g
113
eulement le mal, [ans eradiquer la caufe com-
me font aw ionrduy cens qui en la care des
gonttes promertent dureos montes & nafcitur
ridiculus mus. car ils appliquent chofes nay-
gggj_‘f{fﬂﬂj‘ L extinttines des fentiments , g
arce moicn {es iambes ¢ bras des Zowtteus
dewiennent en [phacelos,on gangrene. Sed ab his
carforibus, tanqguam a fulgure ¢ tempestate,
libera nos domine. -
Perdicias,eftvne herbe de laguelle fe deleflent
les perdrss , € powr cecre caufe ainfi la nom=
me le vulrarre ; les Iraliens Uappellent vitrio-
Is pource gu'on en vfe a nertofer les voirres.
Les officines la nomment parietaive,dulies on
lele croift. '
v inum abfinthites , est fort fouserain powr
ﬁqrr::ﬁrr n estomac faibfe,@n debile; Pfuﬁf:&rs
Yent de ce vin ans pafSions hippochondriaques.
Hefl fouuerain pous leslumbrics des petis gn-
Jins. Monfiesny Syluins le loiie.entre tous au=
tres , pour vobarer les ¢ fromacs frodds. g
Avquari fonr cens quiont la Eaunfﬂl‘, e fq#r
ainfi appelles parce qu'ils ont vne coulenr di~
Uerfe, tout ainfi qu'a irvis arc celeste , qu'on dit
#C au temps , qui apparoift lovs qu'il vewlt
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GBINH
T4

pleswoir. Le mal [e nomme des Grees ;'x?b}a;i@._
des Latins galbula, on galgulus , quieft Vn o)
[eaw, lequel quant il eft vew le premucr, il pus.
vifk la fauniffe , & Uoifean fe meurt , on [gp
pelle Loviot , ¢ dir lon quw'on lappelle Lonig
parceguon entend qi'il chante compere lovigy,
o pokrce gu'il & la conlenr iaune : on dic e
guant il vewt dormiv , qu'il Yepend par s
pieds , pour doymiv plus [eurement.  Bellond
parle dottement dudit oifean , comme aufSiils
fait'des avtres, en fes linves des oifeaus, celly
.}'ﬁ:i H‘eﬁr&r;ﬂ contenter 'ﬁm: eﬂJrfr % f!mﬁm E
e, AufSi aucams appellent La iauniffe mor
buts miluinas |, vew que ceus qui ont 14 iauniffe,
Jont iaunes comme les pieds dun mil, on deli
coslenr d'une bellette fanuage ditre des Gren
ims, des Latins viwerra. Celfe medecin Li
tin Uappelle auvipo, de ls conleny de or. It
f!i&% COmPHUTEMERE 0N I‘apyeﬂle marbuss et
poiice gue le plus founent elle estoit guerie te
mulfo, qui eftoit i brewage pour les Hays, 08
powrce quon fait mille paffe- temps aws Rojs
pour les gueriv dudit mal | carce mal w elf
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FETTH )
T
o Auenns exempfr:frés f.r'ﬁ'ﬁr en le medicamene
compof€ de Uherbe ditte myonros, Yuoyue, Lati-
wé ivion; £ llice velay, on de la tortelie ce n'eft
pis EPuCH COTBIIC AHCHIS ODF panfé. Robert E~
sienme lift fewr 1d eft ifion | comme a declairé
Monfienr Goupil lequel Vit entye lesmains de
deﬁ"mrlmanﬁew Vatable,»n pew de remps de-
e o' il vedir le tribur a vavure, vu pesit linve
efcrit dun mc:d ccin Grec ol meiayene, dedans
qu#ei fﬁbft r_f Crit elovs ¢ non point levev, g Ve~
vitablement on doit five fium , & non point e=
pyfernsim,n 'y iewr,ainfi aw ont voulw awcuns &
Siwm eft berbe ditre du pulpare Berle,des la
tins laner (o anagalis aquatiqua.

La Torpille qui et vn Pa.-:mm de mer lequel
de fon attouchement endort tous les fens , punr
cetre canfe ancuns ont appellé la dormillenfe.
Paul 4 eginette dit, gue Ubuille en Ltqmﬂ.e iE]
lacurr est de grande verth , posr appai fer les
acevbes douleurs des ininétaves. PE:’mp;wEmr
de laDormillewfe efcrit que fi on la prend I Lu.
ne eftant an figne de Libra , ¢ quelle foir
Swrdée trais tours dehors , gu'elle fait acou-
chey les femmes aifement. Son fiel et

h g
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SBITH 1
i1 :
bon pour appliquer aus genitoives de ceus gy |
voient Virginité , carelle empefche les aipuil. |
lons venerics, Plura re docebir Rondelepy
de pifcibus. :
Sifymbrivm , c'eft r:reﬂ’}m dit des latins §is |
Jombrivm cardamine , powr ce quen [anenyi]
approche du cardamomum. 1ly & vn autre fis
Jombriwm dit balfamits , & menca aquatica,
d aucuns la conronne de Venus, i
La compofition nommee Dianemones | de lg- |
quelle pavle Trallian en fa praticque , eft celle
en lag welle entre anemone , ne pest tﬁre ﬁm'm.
d affenrance , vew le difcord qui est entre les
medecins, que l:"tﬂl anemone , Pource f'ay bien
voulu ey defcrive ce que fuccinélemant en a dit
Tvannes Bachanellus, en fon linve de confcenfs
medicorum in cognofcendis [implicibus. Iene
feay dit il gue cefl anemone ,ft ee n’qﬁ‘ celle |
quse Bmﬂ" anola appelle papaner aggreftis L g
porte les flewrs vouges.  Ruellivg tient queds
nemone eft herba venti.  Simon Tanuenfés dit
que c'eft parietaria. Ceus qui a la verité cos
gnoiffent le vray anemone dient qu'il eft grans
dement differend du panor faunage. Mik
pour anoir bonne vefolution du tont , il te faws
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|t
11y
dra live diligemment Diofeoride aw chap. 167.
du feco nd liwre. Pline au linve sx.chap. 25. Paul
lin.7. Anemone a verew acre,abflerfine attra-
Hine, ¢ grandemeut apevitise.

conixg eft celle herbe qui vulpaivement et
nommce pulicaria , powrce gu'elle fair monrir
les puces. Dmﬁ‘ari&e chcap- 127, au 3. lnre.
Theoph. chap.a. an livve 6. Galien 7. de fa-
eule. fimpl. Panl. lib. 7. elle defeiche , ¢ ¢f-
t‘fgrsuﬁ At ticrs degré'.

Granum Guidigm esl fruit de Chymelea, g
ha vertw de purger , mais il eft chaud , &
braflant. :

Le Coronopus duquel les Grecs faifoient vite

 compofition appellee d xagromdie, id est | per pe-
dem corainam eft pris des medecms modernes
pourvne des efpeces de ranuncule gueles Grecs
appellent Barpdyor , €0 a la verite _glexandre
prend coronopodisms poswrvae herbe acre mordi-
 canre bruflante | g ¢fmouant abondamment
le ventre , de laquelle temperatwrc €SI Lapium
rauinum, ¢ ne faut icy entendre le coronapus
duquel parle Diofcoride au fecond linve chap.
cent o aﬁpr,m ceste maniere, gopdomve spdpmmes Lo
Tty 7] 7y tlagae sznﬁﬂibw; ;ﬂﬂg‘apmapip(;f 'ﬂ; I

h iy
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AETIM 1

g
Ay ares dt TS el 'i;afdb'. g’l’{d‘.ﬂ MT]';I :}@:P Wﬁ]’uﬁ :,'.-g:ﬂ"
g.ér'av, o AR RSV TROT 8 e ¢'est ﬂfff?‘-ﬁ', C'Grﬁpm gﬁa
wvne herbete, lnquelle [eftend e fe mmpff,ﬁ
la terre, atant les fusilles dinifces par petite
cifures on ﬁjf wres yelle fe mange en pota e ef
tant cuicte , elle & [o vacine prefle ¢ov adfboin
geme,@‘. vajﬁre & CEUS Jul ont le ﬂm de Yen-
tre, a guoy [accordent Galien ¢ Pline.  I'gy
been voulss declairer cecy , affin qu'an ne prine
- wne herbe powr wne autre , ce qui canfe Zrand
pevil & danger, o
Twlivas Galienansy. linve des fimples mediy
caments,laou il pavle de la picrre E emarites,
Galallives, ¢ Melitites. Tenet'en diray au-
tre chofe, lis [a tradution Francorfe de Mo
ficur Canape , la ou tu tronserss [interpretds
tation des diflions qui [Penfuinent. L
Adarca eft en Capadoce,co fe prend ans liess
hamides, ¢ paluftrems, on le rronne agg{arﬁﬁé
s roufeais , & arundes:auouns le prennent
powr lacuftre alcyonium. Ileftpropice pourld
lepre, ¢ roures macules du cuir. I efl de ver-
ti dcre , @1 attire les humenrs du prafo??d ds
Corps, on en 1:}'.33 aus Gouttes [ciatiques.
Flos/falis, flwz du fluswe Nilus | quelquefois a
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T

. e e

Ie troune es lacs , & faut eflive cellui qui eft
de couleur iaune ¢ de manuaife odeur,

o ‘;.'r.f-f;ff:'{ ]
1 paphriges

FPurmsex

chrifecols

Msgnes ¢ Heraclim -'f«:pl.ﬂ'

Lap#s phyygins

Laps af'ius

Tos.id eff, Aerugs

Cadimia

Conia,td eft lixininmeé cinere
.Il'f.‘r:utrg_}ras

.nzz‘)r:'rz'd fchafte, frongile, €& igra”
Calx Eofiisee ;

Aes "‘y_}l"?um e
oneris Lapis

Flos wric

N pfmmythinm, ideft, Cernfa.

Findel intevpretation de plufienrs voca-
cables difficiles tronnesen Lonziefme

linre & Alexandre Trallian,
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o DI 2
Tig

t A PRACTIQV EET ME-
thode de gueriy lesCoutres de m.cu:ﬁn-
 Antoinele Caynier traduirte de [ a-
tin en yulgaire par maifire Sebaftien
Collin medecin a Fontenay,enrichie de
plufienrs canons, ¢ angmentee de_,
Piﬂﬁmﬁ bons vemedes conwenables aus
CGonttens. C kxim'rre &

D Enant que declaiven les canfes | oo fi-

gnes des Gouttes | il efl befoin de mon=

ftrer que Ceft gue artrivigue pafSion.
les Grees ont appellé detoe , co que les Latins
namment articulos, ow avtus, les Francois ioin-
Etures, dont vient qu'une defluxion d humewrs
de quelgue qualitt qw'elle [oit tombane entre
les ioinrares,eft appellee en Grec dgboims, en la-
tin articwlaris morbus.  Le vulgaive imperir,
e indofte appelle Gourte. Or est il que cel-
le defluxion,ou artritique pafSion, & acquss di-
ueifes appellations, felon les liens o fluent les
humeurs.  Er quant elles fluent fus la partie
diéte des Grecs igumv,des Latins coxa,a tost le
moins [us la iointture de celle partie, alorsfe

L'Onziesme livre d'Alexandre Trallian traittant des Gouttes : traduit de Grec ... - page 151 sur 220


http://www.bium.univ-paris5.fr/histmed/medica/page?extacadd259&p=151

EEIUH
122
Cat ﬂ;- e trf_‘%r;ekif,{g" indicible doulenr HOM-
mice en Grec wxias, barbarement g ineptement
[eiatics pafSio,car les barbares appellent cete
partie [cia, & ceus qui ont la Goutteen celle
partie [e peunent nommer [ciatiques,tout ainfi
que plus aptement nous les nommons ifchiad;
ques. Parquoy donc arthriris eft comme fenre
qui fe dinife en cesefpeces, [anoir eften pos
tf&grg,qmmr lafluxion ﬁ.‘ ﬁtfr aus articules,on
ipinttures des P!‘Edlf_,f‘ﬁ Cbir:&gt‘f} ¢ gennagre
guant elle fe falt aus mains g genons & ai afi
des autres parties, Chap. 1.
Des Canfes des donlesirs. des toinitares,
Lescanfes de la doulewr des jotnttures,elles
peunsent eflve on exterieuwres, o inreriexres.,
Quant eft des canfes exteriewres, vn violent
aduennement de fix chofes non patarelles,
pesit canfer voe doulenr arthritique comme v
froid excefSif, vne chaleur grande,vn fommeil
Juperfln . on trop prandes veillées, on deffant
d'exercice. Car amfi gue dit Rafis,la dowlens
arthetique n'aduient point a cellui qui [*exers
ce,mais & cellui qui me[prife exercice . Il eft
bien vray que Uimmoderé exercice en .ﬁﬁfﬂrﬁ

Jant les woinétures, & faifant fluer humesrs

ey

L'Onziesme livre d'Alexandre Trallian traittant des Gouttes : traduit de Grec ... - page 152 sur 220


http://www.bium.univ-paris5.fr/histmed/medica/page?extacadd259&p=152

& R
' : : oy
fins icelles , eft quelquefais canfe de ce mal.
_iufsi vue trop grande ioie ou vie perfeneran—
e trifteffe.co fuperflue habitation anec fem-
mes, o me[mement bien toft apres fa vefelti-
on, eft vue des priveipalles eanfes de tel acci=
dent, comme vecitent tous les anciens Flippo=
crates Galien @7 autres:qui maintiennent que
la poda gre w aduient point aus enfans que pre=
meey ils n aient cognoiffance des femmes. Er
decgd,irf }E.-zﬁ 5 que relle freqummtian ha
gmﬂd ponnoir d'engendrer la pourte podagri=
que. Ce qui nows eft mamfefle, veu g aus ferm-
mes, @ eunnques fa podagre n'aduient point
‘ ficen'eft a zrand difficulié. Done Fippocya-
resenfes Aphawfmes, g5 Aviftate en fes Pro=
blemes navrent que les Eunuques w'ont point
Ales dowlewrs aus toimctuves des pieds.Ceif Uo-
pinion des. anciens gue le coit o frequentati=
on des femmes affoiblist fort la vertu digeftrue,
& les iomctures, ce qut eft canfe gu humenrs
[uperflues font engendrées en rout le corps,
lefquelles aifement rombent [us les ligaments
& iomnctures :feé’fffs,}mﬂr anoiv trquﬂff#fﬁr -
bordé les femmes:parquay cens qui fonr immode-
tement [ubjers q icelles dewicnnent Gowrtens.
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AufSi le manger & boive fuperflu n'est ba
moins casfe de ce mal gue le coir : car ceus guf
viwent en repos & delices , encor quils g
Jrequentent point les femmes , pour la veueren.
ce o rei.gfa de lewr rrf.r:g‘:'am, le Pftﬁﬂmﬂnrdp '_
siconent Gourtens, Car la dinerfire des vigpa
des , & curiofiré des fanlces les fair mangey
d"anantage & par ce moien le covps fe remplif}
de grandes [uperfluirés , lefquelles fluants fun
les iointtures , canfent le [ufdit mal.c’eft mer-
ueille combien cetre maladic aime les crapulews
- oW FoUrmants , CF Ceis Qi GHEC VR IBOYCes
de pain benift boivoient a I'iffue du lit v» banil
de vin genereus:a tels infignes G nobles bibe-
 vons ma dame la Goutte fait compaignie iuf-
ques aw terrier; ainfi que 4 tous de regnavddl
Je faut donc garder de boive ficut terra fine a=
qua : vade Serenus hoc ver[u.
~ N IFEL o ﬁ;i}h:rr:;'r: Ying,
Enniss ipfe pater, dum pocsla ficcat iniqua
Hoc vitiotales fertur merwile dolores.

Celluy donc fera beanucoup pour fa fanté ['il fe
arde de boire du vin iciwno ventriculo. Le Wb
lanc ¢ le vin aipre font fort contraives ,fem

blablement les viandes qui {ont aif¢es a fe cor-
rompre en Leftomac , ¢ defquelles [engendrt
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ande bumidité, come chair de poreeaus, d oi-
feasts marefcagens:de poiffons, cime eft la tan-
che,Langwille,pepons pefches melons. Il eft no-
toive que tout ce qui mylriplie en nous les hu-
menrs,eft canfe desGourres,cartelles humenrs
fiuevont fus les ioinctures affoiblies , & rela=
chées. Note qu'une enacuation acouflumée , fi
elle et yne fors arveftée , canfe Uarthritique
pfiion , comme les menflyus ans femmes | les
hemorroides | la f uenr, le lus de ventre acon=
Jtume. AufSi le mepris des enacuations artifi-
cieles, comme de la faignie ¢ medecine laxa~
tine.Jtem ceis qui onr vne partie de lewr corps
cospée , ¢ mutilce, en forte que la nowrriture
qui anoit acouflumé d'aller en celle partie, va
en trop grade quantite [Hrvne antve,qui engens
dre 2 (2 longue la Goutte. Ceits qui rewiennent
dequelques prandes maladies,qui n'ot point bien
efté purgés ne par Lo medecine ne par le benefice
de nature , founenteffou dentennent Gantrens,
car le vefte des humeurs lewr tombe fus les ioim-
Ebures come il a efté experimenté d une collique
laquelle imperfectement guevie , fe tourne en
Gouttes. _gnicenne parlar de cews gui font plus
fubiers ausGontresd it,que cellwi qui & eftema-
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lade long temps ne Je go uuernent [asement, &
f.;i ﬂrfEP#F'g"; que la vertn dr;g‘fﬁfue e fﬂ,}f_‘;
corrompre , ¢ guil [accumulera abondanes
d humeurs, cfﬁf le feront tomber en la maladie
wefme qu'il anoit,on le rendront Gouttens,
Rafesa formmerement declairé tout ce que nons
anons dir, difant ainfi. Les farietés nanfee
rines,c et a dive veplections dewf.mcfes,iajﬁ
a tndwuive wolonté de vomir, que nous appellons
nawfée,long repos,cort Juperflu,arveft des ens-
cuations acouftumees, complexion froide, fu.
ﬁ;@,‘gn hereditatve,car Cﬁm;f}'ui ont eu Peres gp
seves fubiets andit mal, fone babilles alewrs
fucceder , vfage de gros vin fans eaw . fomme
tout ce gui canfe indige[tion, ¢ crudité. I'y
f&gﬂfﬁ P.Iuﬁf#!"s E.!Iﬁ:. fﬂﬂr dﬁuf?ﬂﬂ's GO#H‘M;
pour anoir f:ﬂﬂjubd&?’ certdines ?fﬁeratwﬂ.&,ﬁ.‘:
ﬁﬁﬂffs ?uiffs atoient duws jambes . Vo.-'!d-.ifi
catifes exrerienves de cefte maladie, [l [
rrause quelqu autre qui w'ait efté icy dec.fss_.-'rrf@
on la veduira a celles qui fone ditces. kg
Les caufes interienves qui pennent c‘mﬁ#
larthritique pafSion, feront deduites icy aprest
lefquelles [enfuinent yne foible[fe des ioinklss
res,large ¢ ample, ounerture de conduits €
canals de tout le corps, quant la verts expile
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ﬁw eﬁ‘ﬁ:rt:, ¢ qtie les kummrsfam habiles

a fluer fus les iointlures, & ligaments du
corps, G guant la veren nourr{'{ ante eft af-

. fﬂ;{,f;'f. Or Hfmr noter qu’ﬂuc#mﬁn: ﬁ]f.[;,f”
en lewrs ioinftures de lewr premiere Zenera-
tiﬂﬂjc‘gﬁ a dirve,des lors tjlﬂ'ﬁs ot g’?é engen-
drés : car Lopinion de tous les phyficiens est
:ﬁ:- le [perme fuit la 'rl‘bmpffx!'oﬂ & tempera-
ment de ccﬂ#y :}m' fﬂ‘gfﬁlfl‘e, enﬁ}rre que des
membres bien [ains, ¢t temperés , en prowicnt
5 (perine bien complexionné : gucantraire des
membres mal difpofés,crdiferafiés,ceft a dive
de maunais temperamentcft vends vo fferme
il canumn!’;t'epuw faive vn corps enfarque
cefta dire bien quadré ¢ de bonne coplexion.
" Donc il eft notoive gue de cellui gur @ les ivin-
ftures foibles fave v [perme i mal qualifié,
que Lenfant qui enfera engendré , ne pourra
quw'a grand peine enader qu il n’gir les fomdlu-
res fuibles ¢ tjn’f.!' ne [oit Gouiteus: fice n'fﬁ
que la bonié du [Ferme, & msenftris de lu me-
ve,et aufSi la bonne jjmc*ﬂ-fe ¢ temperature de
lamatrice corrigal] ent Lincomodité du [perme
Viril.tout ainfi que cellwi de Uhome corrigecel-
li de la femme enlaguelle opinion quuy qw'ont
€0trariés aucuns,nous fant defcendre.car pous
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voions tous les ionrs par experience des enfips
n'eftre point Gourrens e neproverics,ny epile.
Etics, encor que lewrs peves eufJent hew les [ufs
dittes maladres lors qu'ﬂs les fﬁg.?ﬁ rerentice gui
aduient non fewlement pource qu'un [perme cop,
rige Lautre mais ¢ caufe de bonne coplexion dy
Vi E'U:mu an guel eft mus le [perme. Laguelle cop
rection,fi elle n’eﬂfmr en I'home,ou en la femme
les enfans ne peunét fuir qu'ils ne foient (ubiets
aus maladies qu auoient leurs peres, on meres,
¢ relles maladies font appellies des Lating
maorbi a primo [eraine, des Grees iab vi amspuale
spbro 7 weuare,C eft adive maladics des la pre-
miere femence , ¢ telles maladies ne fe et
went parfaitrement guevir , voive quelque dilis

gence qu'on y face par le moren de la medecine:
parquay on ne doit calonnier les medecins ,ne
les dvogues des aparicaires [ ils ne g:saer,ﬂ&}ﬂr
lesmaladies , qui ont lewr commancement des
la femence, de laguelle les hommes [ont engens
drés. Retournons dus antres caufes desGoit=
res.  S'ily a des humeurs [uperfines awcorps,
la force de [ vertu expulfine Ifspuuﬁ}fm-k:i
parties les plus foibles, [ il aduient que les ioin=
&w”frﬁf”ffﬂ{'wﬂ, I'Ul‘ij:‘.’fn_f- d,il?lgfi‘ que i.'f.

: _ T Gomthes
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Gonttes,[ engendrent : car comme difent Gali-
e, O Auerrhots , la (’.‘D#ﬂﬂ'me est en nature,
que le membye le PIM fm'r ” ﬁ.’ dcﬁ'fmrg{' S5 le
plus foible. Item faut entendrve que quant la

cmete o coflion deffaur,que copienfes humenys
g crues, font engendvées,dont font caufées les
Gowtres. Et vew que le deffaut de digerer ad-
wient le plus founent a vieilles perfonnes, ¢r a
cews qui reniennent des maladies,qui vfent de
mannas vegime , il w'est de mevueille [*ils font
wbiets a telles Goutres. Quant aus humcurs,

- Lhumewr phlegmatic le plus liguide o 49:;:-:}-5,
est caufe de ce mal : car il et plus fluxible.
AufSi confequemmant il et enpendré de fang,
de colere , ¢ melancolies Il eft a noter | que
bien a tard la podagre , chivagre , & gennarve
Joient canfées d'un humenr feul , fanslz com-
miftion dautres , comme appert dn phlegme
Zros & vifquens lequel meflé anec la colere cft
rendu plus prompt o fluer fus lesivinétures. Ce-
laefl probable par les medecines gue nous bail-
lons a ceus qui one les Gonttes , en Loperation
defquelles nons cagnu{{ﬁm deus humenrs fg':z-
woir eft Uun phlegmatic , ¢ lautre coleric.
A3 nows ?afam que cens quifont [ubiet s aus

£
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Gonttes , le plus founent ils tombent en ?E'P'Hgg.:
quant Par Courrous ils cfm::_ﬂwmr lewr coleve,
Aufsi les doulenys des ioinctures ¢p licamenty |
penuent adweniv 4 routes perfonnes, _f AR5 AHCHe
ne fluxcion d humeurs s par vne fenle intem
perie, ou par o ¢[pric ﬁdl’ﬁ!.itf?f,{b‘ venremn Joa
qguelen rempi;‘_‘ﬂ ant les canités des iointlares)
cawfe vae dolewr | ¢ empefche la libereé dy
MORHEMERL. APYES que Bus AHONS declairés les
caunfes des Gunttes | tant intievienres quexte-
viewres, il eft temps d'en declaiver les firnes.

1 4
Desfrgnes a’emmﬂmnﬁ de Farthritic

o quepafSion. Chap. 3. 8
Cette rmrrrcﬂ} Goutte ha de couftume de
vifirer vue fois, on dews Lannee fes amy, drde
les fefloier vn, deus, ou trois moin,ou plus, fies
le les tient wne fou par les mains,ou pay les ans
ches, o% par les pieds , & quelqueffoss fronts
traite comme elle demande c'eft adrre de winres
qui Uengendrent, ¢ que lonne lui baille point
a boive de medecines ,mais vinwm g [pecies;
c’efb-adive vins efpicés g forts come poinre o
2ingembre auecque lanoues de beufs fumées, &

Iambons de maiance elle [affriande fi bienclhis
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fos amis ,quelle lenr tient compapnie tont le
temps de lewr vie, & [i les condutt infques an
serpiers Or oAbohali docteur srabic die, que
fi on [anoit bien fa veniie, & quel chemin elle
prend posr vifiter fes amis, ¢ dont elle vient,
& gl eftla caufe , on iu;jlferm'rﬁ mannaife
chere, en lui baillant a fmfre}}!'ﬂ'm f;;;m;zp,r: Hon
Pp_y de vin , mais des decaltions defigu-giﬂes YOS
parlerons par apres, quil luy tarderoit bien
quwelle ne fust borée s prefle « monter a cheual
powr [en aller.fans verowrner. Darquoy premier
qe d atrenrer la cuve d'un fi gvief | ¢ pref-
que intollerable mal | il faut cognoiftve les can-
festant exterienres,qu inteviewres la coplexi-
on des malades, Uaage, 14 vegion, le temps, ¢
autres [emblables. St la Gonrre eft canfée d’une
inteperie feule,on de guelque efbrir flarulant o
venrews, lequel verspliffant les canités des ioin-
tures, anecrne extenia desimufcles,canfe vae
dowlenr prefque infuporteble lovs l4 partie appa.
voiftra fans aucume twmenr, ou counlewr eftrive
le malade aurarf¢ de forme devinre angmerane
lesvenrafirés. Mats parce que le plus [ounent vn
telmal eft ca uféd bumenrs,il faut prandre Zar.
de gue ne foils decens. 5ile fang eft anthewr ¢

19
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cimgﬁ du mal, la doslenr fera profonde ¢ ex.
tenfine, auce rougesr, ¢ pefanteur de la pap.
tie, le malade (wera es parties hautes, & ferg
Sfommeillens. Tuferas aduerty plus .:fﬂém'fmmg
filefang eft la canfe peccante , en roﬂﬁdfmg
diligemment Laage du malade J il est icune,
[i cestile prin- temps, @il vfe de viwres qai
maltiplient le fang. Auf¢i il fant anoir efpard
a 'urine ,fi elle apparoift rouge ¢ efpoiffe,&
en quelle hewrve du rour le malade eft plus aflipé,
Donc ces chofes [ufditres re feront certain fils
fang canfe les Goutres. D 'anantage tuconfi-
deveras la qualité du fang [l eft coleric,on me.
lancolic, on pf:feth ric. Et paruiendras 4 I cos
gooiffance de la qualivé du fang, fi ts  appligue
i cagﬂa:ﬂre les fiznes que nous divons. Les fis
rnes enidents de s colere, quant elle engendre
Uarthritique pafSion [ont plufienrs comme dons
lewr awec punction, conlewr citvine de la partie
anee grande chalear , il n'apparoift pas grande
enflure a Uentonr du membre , le malade et
volontiers de complexion colerique , ¢ ieunts
la vegian ou le temps est l'esté, le malade ai-
va vf¢.de viandes, qui onr verru d engendrerld
colere. Le malude [e plaint de fantir plus gravs
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de doulenr a Uhesre que la coleve fe meu.
il a fes vrines fort [fubtiles & iaunes , anec
wne grande velocité de pows.  Si L canfe du
mal est 'abandance du phlegme , la partie ow
fera La donlenr [era enflée , ¢ ne differera pas
gr;mdemmt des parties [aines : le malade Jera
de complexcion phlegmatique grd aage tendanee
. avieillefe , la region feva feptentrionale , o
as temps o hiner le malade awra vféde vegime
mulriplicatif de phlegme , le pous as toncher
apparoist mol & diuers, Unrine eft efpoiffe, ¢
toures autres [uper fluités (ont phlegmatiques.
Quant la melancolie eit canfe des Gonttes , ce
qui w'aduient point fi fousent , linflation du
liew affelté est petite, anec quelque Stupesir @
mdorm;ﬂ'}mmr. Iy a pefanteny en tonte la
pareie,laguelle eft de coulear noive crlinide ¢
le plus founent on la [ene froide , quant on la
touche. Le malade eft melancolic, on par acei-
dent, ou de fa complexion premiere:car cens qui
fonr par trop coleres , bien fonnent dewiennent
wielancolics par accident , carils canfent wne
grande aduftion aus humewrs. Le vepime qui
& precede, a .;m‘gmmré I humeny melancolic : le
temps eft L antomne,on bien U'efté pafSe anra efte
| ks |
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grandement chaud, en forte que par [a chaley,
les humidités awrone efté difSipées , ¢ reffoul=
tes, ¢ matira demonré en icelles qu'une fh
ﬁm‘i{'f ;ﬁfﬁjf’f, ¢o cineree, le malade ha le pous
dur, & tenfif, ¢ n'ha point Uappetic diminug,
Cependant il faut noter | elon Uopinion de plu
frewrs medecins,que les Goutres ne [ engédvent
tueves founent de melancolic:car a canfe de [
fubitance proffc ¢ revveftre,a grid peine peut
'eﬂepencrrer a5 jointles _,ﬂ elle ﬂ'{:ﬂ“ aldée de
quelque autre humenr. AufSi il ne fant obliey
que les coleves vfances de viuves engendrants
le phlegme font pluss [ubiells aus Gontres, ves
gue par la mixtion de la cholere auec le phlvg-
mie,fe fait plus aifée defcete des humenrs fus les
ioinétes du corps. Ov eftil, quant les humeurs
“font mixtes on meflées, il fe faur gavder quels
cotlewr du membrene nons degoine car combien
que le memnbre nous e[t veu citvin gou igune 02
qui adnient de la colere , laguelle aifementd
casfe de fa legeverd eft tranfportée du centre
la circonference, toute, fous [e peur faive que le
phlegme contenw ams articularivs ¢ iointesds
corps [oit la principale caufe de Uarhririque:par
tjmq}' tu curmrelt Fors U gr;md EFYFEHRY m Id-
cure , fi tutendos aenacner la colere , comme
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eftat la principaile caufe dumal. Et aycontrai-
ve fe peut farve que la cholere caufe la maladie,
‘f,m; que le membyre repreﬁtmefupcr ciellement
gricune comlenr de la colere: mais p nﬁoﬁ il fﬁ:
blanc ¢ plombé,a casfe de 1 air froid yeprefen-
rane plufloft Iz qualice du phle pme que de la co-
leve. En guay le medecin fe tromperoir Iuy mef=
me il [‘arccftoir feulement ala coulenr du
mébre affect car Uhumeur profonde an dedans,
Jossense[fois ne change poine e dehors : danc
la coslenr du membre ne vefraunrvoir bailler [uf
ﬁj}mr indive de I’ huwmenr j#peméomfanr. Da-
wantage i aduient gu un humeur froid tombant
Jus les articulations, induitvne frande, ¢ ter-
seillenfe dowleur , aw maoyen de laquelle fera
casféerne ficwre,deffant de veposee grande in-
quierude | ['urine feva rainre awnce velocite de
fous, le fang | ¢ les efprits [~efmouneront a la
f#}’f'{j{rji‘f de la parsie , qui la feront apparoi-
JHe rouze: gostonseffon la canfe dun mal eft froi-
de. Te re denrande, ﬂ-fﬁ?"ﬂ.ﬁlf ce fas v grdﬂd =
rewr, i on proceddoir enla cuyve,come fi lacanfe
des Gourres efloic chawde ,n’aiant [eulement
Hpard gu's la conlenr? Donc quant eft de
e couleur , chalewr , ¢ frordenr du membre,

) f:'f'f
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CETUMe : &
il ne [i fant fier, fi ce wefl qu'elles perfenerafs |
[ent long vemps, car _pI ufremys ﬁgnes apparoifs |
ﬁmrj qui roureﬁoiﬁ"fﬂwrfdudcfcm_, ¢ contre g ‘
nature de [6 mariere peccante. St en Fapa

licarion des vemedes particuliers,on eft aucy.
neffois decess. Carles vemedes froids | appl
qués a Lhewrve de la grande donlenr,lappaifent,
a catife qi'ils end orment la partie, encor quels
mutiere de Iz Gourte foit froide , laquelle au
cuns panferoient eftve ehaude,parce que les
lades font aides dapplications froides.Comme
Junuent il aduient,que la matiere eftant chau-
de, 5 en pen de quiticé eft difSipée ¢o refoules,
& eft la doulenr appaifee par .iPPIE'&‘MI‘EES chas-
des, ¢o* panferoient lurs ceus qur ne confiderent
poine leschofes profondemét que l4 canfedn mdl
Jevait froide, vew que la doulewr a cﬁ{f'm:'rigm"c
pirapplications chandes, ["arreftants a ce dit
commsien, COBEYaria Contrarys cHrantuy : ins
o [2pt fimilia fimelibus expelluntur modo de-
linguens hemor non admodum fi ztperft.l,'fndice
eft donc fallacieus ¢ decenable , qui fe prend
deschiofes qui nutfent, ¢ qui aident. Parqut)
affin que tn ne rombes en tels evveurs, il te e
dra dilizemment confiderer tautes les chofs

L'Onziesme livre d'Alexandre Trallian traittant des Gouttes : traduit de Grec ... - page 166 sur 220


http://www.bium.univ-paris5.fr/histmed/medica/page?extacadd259&p=166

CBTUH 137
articulieres. ;
Or maintenant vefte fommaivement parler
des vrines qui font quelque tefmotgnage par-
ticulier des Gouttes. Maisil ne fe fant pas
tacler de cognoiftve ( comme font aucuns) tou-
tes waladees a Uafpell desvrines, L'urene des
archetigues eft ancunesfois blanche ¢o fubrile,
en I:zqueilc' HIPPdI‘Ofﬂ:’m refolutions atomufes,
c'eftadire refemblants atomes;ce font corps ina
diffecables, que les Avabes appellent alchrox,
Or ces perits corps vondelets, apparoiffants en
, I's&rfne}ufbnr coloy Esf;'fon la marieve de fqtqueﬂ.e
ils font extraiéls:[i ¢'eft phlegme,ils apparoi-
ﬁruﬁr blancs: ﬁ c“eﬁ' coleve Jf [s dppd-m;ﬁm nt de
coulesr citrine (o laune : [*ily a grande cha-
lewr an corps anec abendance de fang,ils appa-
roiflront onctuens yonpes don efpois.Ie ne vewus
vblier ce pendant a re dive que les fignes que
prenons des vrines, quant aus Gouttes , font
equinaques : confideré quils pewnent porter
re[maignage d autres maladies.

Des ﬂgnﬂ Prauqﬁic.r communs & yne
chacune eﬁm‘ de Conttes.
s Chapitre 4.
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tes,il intervoguera fon malade,fi de lang tensp;
ily eft [ubiect ear les Gourtesde m?’mnncfm,;t |
font st:'f Ces @ gueriv (o ancontraive ,comme dip
Anicenne,fi elles fontconfirmees,co ennieillies
o mgmd:-ées de diserfes humewrs, onne les
pent guevir gu'a grande peine et le plus fousens
iatnaes ne font guertes. TH eXaminerss di ligem-
mient ton malade des c;amfes EXTCHICHFES O ifn
zevicires,[ il nha porni Les ioinctes o aveicu
larions debiles des [a ?Ict_i'ﬂ:tﬂt'ﬁ'_,ﬂﬂ par quelque
maladie cronique ¢ longue et il ' aduient e
le guerir tu pourras provoftiquer la recidise oy
vechetite. Cens qui des lewr premiere geneiati-
on ont les voies ¢ conduits larges ¢o qui font
de complexion chaude ¢ humide , cews Ling
Paurrnnriﬂmsgmndf fffﬁe‘wft € euader clm'fﬂs_ e
folent Gouttens, Car d'une petite ¢ legere
caufe les humenrs fluent par les larges ¢o s
ples conduits,ans canivés des foinftures,er lors
les mufcles, ¢ nerfs font eftandus anec gy
de dowlenr. §iainfiefl donc que ceus qut font
de relle habitude go+ coplexcion ne peusent fuir
les Gonttes qu'a grande peine,comment ponrrd

lon les garder fi E;-s;r plufienrs foss ils [ons fura

@EIL&&E "
Cellui gui defire bien prmaﬁfgﬂer des Gﬂ’*.f1
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_ 139
prisdicelles?Cellni qui eft arthritique il peche
gﬂﬁ;farme e ?Fﬂrt’,d piu&‘grdﬁdeprinepeu: il
eftve gueripoucce il ne faut vien pronoftiquer de
bon de ceus qui font excefSifs en toutes lewrs
formes de fairve, g e garde bien que velles per=
ij:-!:s ne te ﬁier}lr fm:ﬂéfs €n CHEE, Car T ?3::#
ﬁ':ml'ﬂﬁ Iaimais acqueriv .ijuﬂneur.ﬂgj}j dit que
ceis gui ont donlewr es ioimClures, caufé d"hu=
mewr melancolic, gros, tervefive , & cru, ne
pednens ef},i_*e redwirs a lewr difpo ﬁn'g'n Bt if=
velle,cir mefmement fi la donlewr efl ans anches
g fomlles des pleds,u canfe que telles parties
font loimeainnes de la fonteine de chalewr,anfSE
paur la vebellion ¢ malipnité de { bumeur me-
luncolic . Les Gourres canfées d'antves hu=
menrs, (e peunent gucriv,et mefmemét celles qui
prosiennent de fang. Tw noteras qu aus dosu-
lewrs des inintlures il n’y a point de ﬁmfm; ot
conulfion,on retrattion,mais bienvne donlenr
renfive. Car les humenys qui engendrent L ar~
t.ﬁrfrr'qzw; ne Jl'u;:tr pormr contenues aus Hf?‘ﬁ'?,
mats font imbibées es f{gmmenf:—‘,{gﬂ canités des
ivinttures : bien eft vray gu'elles canfent vne
extenfion [m les nerfs , ¢ mufcles ; qui est
la caufe d'une fi effonnentable dowlewr.
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Toute doulenr en quelque foincluve que ce fujg,
eft plus facheufe , quant il n'apparoift ancupe
enfluve par dehors : & ancontraire guang efle
apparoift, la dowlenr eft plufloft appaifée,carle
matiere commance afe metere hors des ioin.
Etures. La donlewr qui eft [us Uareeil du pied,
eft de plus longue cure, g caufe que celle partie
eft fort eflongniée des parties nutvitines, g dy
CHERY, ﬁimﬂ'?ﬁe de chalesr. La donlenr arth-
tique, [ounent ;gj’?;f!fmnr e partie, lurvends
la longue defeichee, ¢ confummée, Si dely
temps n humeur e ﬁ‘ engrofsi, ¢ inur;[c}ﬂé,ﬂs
agplutiné aus articulations ¢ ioinlles du
corps, il fera biendifficile de les veduir e a lew
naturelle difpofition. Galien, Rafes ¢ d'a-
tres tiennent, que les pores, on nonds eflants
aus ioinétures, ne [e pewnent guevir . Ce (i
a efté dir &' onide in libello de Ponto.
.fnisd-‘.’r-f,’ nodoam ne[cit m:zi:'rEngPaJagram.

Maz quant nows parlons d'une Gowre
nodée , il faut entendre quant la marieve et
Zipfee, c'eft adive towrnée comme en wne fubs
Jtance de plaflve, que les Grees appellent g-
pfivm. ar eft il gue telle maticre ne fe a-eﬁﬂfﬂ
qu'a grande peine. Donc le medecin doic bien

el e
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FEITH i
! I4x
yegarder quelle eft la matiere des Gotittes
pofices , cav plufieurs [fen trounent qui [one
guerfﬂn ables : ¢ celluy commet vn Grande ne-
phas & morte plandum, lequel pour vn petit
- wers d'Ouide ne fait point de confcience de di-
‘ ve gu 'en Gonttes medecins ne voient goutte.
| Parguoy roures chofes fe doinent entendre anec
diftinction , & fuis bien d adwis que fi la ma-
tiere des Gonrtes noiiées eft pypfée, qu'on ne
diffame point les remedes , par le moyen def~
| quels lon en a puery plufieurs, ¢ mefmement
de ceus qui anolent les Ganttes nojides,lefquel-
les eftoient canfées d antre matiere, gue de Ia
matiere gopfée. Tu noteras, comme dit Ani=
venne , qu'ily a vne efpece de Gouttes, caufce
d'une matiere fi aigiie, que fi clle fe vient a ¢f -
| mowsoir par quelqgue coxrrons ow fachevie d'e-
Jprit, elle feva canfe de mort [ubite. Rafes en
Jon lisre des dinifions an chapitre de podagra,
@ innctuyarum doloribus, dit que fi Laccés
des Gouttes vetarde , ¢ ceffe de venir an
temps qu'il ha accouftumé, qu'il faut fe purger
incontinant qu’on Verrd Cerrains indices de
Jon vetonr, ou par la feignée,on par lamedecia
e, felon que le medecin que tu voudrasy afi=

L'Onziesme livre d'Alexandre Trallian traittant des Gouttes : traduit de Grec ... - page 171 sur 220


http://www.bium.univ-paris5.fr/histmed/medica/page?extacadd259&p=171
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Ser [era dopinion, car antrement fi ty n'ypo
medie, tu feras en danger de romber. ep 9y
dfthma, duquel le fione e[t v tramiblemens de
caenr , wne [Frittion d'halsine on difficulse.
Voire qaequsfquoi; ils rombent en pavaly-
Sfie ow apoplexic. T [eras donc diligent ate
fq.h‘f P“”g”s affin de ne tomber en inconuenie
ént. Maisce pendant il te faudra bien auniy
efrard quels medecins tu appelleras pourte fe
conrir ¢ purger.  Car comme dit _duicems,
I tmrc'_ares Gouttes, j;i?d.ﬁ'cgi'siﬂd‘f }mrs&of:&m‘a:
¢ [canair,canfe la more fubite: vew que la ma-
tiere gt fluoit ans iointtuves, parties ignobles
estvennoyee [usles pavries nobles, fi lon ¥fe
de medecine ordarméf'ﬁzns rarffon. Le re»spr!e*-
plis conuenable aus Gounttes eft le printempss
caufe du mounement des humenrs, ¢ du [an2
quife fair. AufSi e[t de temps d antonne cars.
canfcde lefté ¢ de ﬁ.cﬁtge des fruits eftinam
que les Grees nomment the alouz, les Latins .'!.;ﬂ-!"
rerprfrmrfuga cés, -:"f_ff adire gt n ont PG{I?I
de durée, ¢ qui .-ufemermfé corvompent, D=
wantage Uefbé dilate les pores, a canfe deft
chalewr,en forte que quant on vient 4 ['anior
ne,les bumenrs fluent plus aifement,conme dit
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# ippocrates en [es Aphorifmes,Vere ¢ au-
ppano wouentur humores. Si tw veus fcanory
que fienifie ledit aphovifme , il te fawr live Ia
srefdocle interprecation frangoyfe fus les 4~
Pharfﬁrﬂes .d Hipp, gu'a faic Monfiewr Mai-
J'i,lre fehan Breche . Nate que ﬁ les Gonrres
qui viennent en [ antonne Jont canfées de me-
lancolic , qu'elles ne fe pue r'xﬂ ene point gu'a-
wee prande difficuleé car la matiere eft fem-
blable a celle d wn cancer.on d yne lepre. Lon a
quelguefois obferwé ¢ cognen par experience,
gie les fiewves en confommant la matiere de
Farthritique pafiion, gucviffoient vn rel mal.
Anfi les hemorvhoides | on quelque flux de
ventre corve[pondans a la canfe dn mal, ont
tfef:'ﬂréjfiﬂﬁfﬁrg Gountrens. 8 il adutent qu'en
e fore prande doulenr des ioinéles, on ait a=
lienation d'efpric, @ vefueries, & que le pous
it formicans duguel, ainfi que dit Galien an
L finve de (2 drﬁ?ﬁ‘rﬂncc des poss, E‘fr;ﬁc}#dﬁré @
canfe de (& prande petireffe, ne pent eftre co-
| fowe, il v’y anra pas prand efpoir de fanté. Si
[ ru L‘ﬂgﬂaf«: iyre Ee mmf;ufr recore mftimemmﬁ-
| Conrs matntenant nuifdnce par les dinerfes ¢
exterrenres applicationsqu on fui farr tune doss
alors douter quele mal prowict de dimerfieéd hi
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meurs, qui eft canfe de prolonger la malydse,
Done tu cognoiftras par les moiens fufdies g
fagonde pronoftiquer en toute efpece d arthyia
rique Fiﬁjﬁﬂﬂ--

Qe c'eft que chiragre, & quels font
s [runes propres, & pronofticsdi
celle. Chapitre s,
Chiragre eft yne donleur des ioinctes, on
ioinctures de la main, auee enflure,on fans en
flure ¢ mefmement quant elle eft caufee feg-
lement d'intemperic [ans fluxion,on bien Gant
Fhumeur eft fi fort profonde es cauirés des
iointtures,qu'il n'en d})pa:raiﬁ vien par dehors,
RQuant les canfes font egalles, la chivagrefe
tevmine pluftoft, que la Goutte ifchiadique, o
podagrique, car la marieve dicelle eft mains
terrveftre,qo [Celle efl vme fois guerie elle ne re-
cidine o vetourne point fi tofl: aufSi on Je pess
garvder de teniv les mains en pendant, € poir
celle canfe les humeurs ne fluent point fi difes
ment , comme elles font fus les anches , o
pieds qui font parties pendentes , quas Latis
appellant declines, fus lefquelles les humests
tombent facilement, Te Jonnicnne qﬂe: I dot
: N i e eft
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Mr;ﬂ’qgcig#efuﬂﬁgmxndr en la main ,an mo-
jende fd.queﬂe wne fi orade quantire d humenrs
flue ans ioinctures , qu'elles ne les pennent re-
cennir, @0 a lalongue les os (e mervent hoys de
lewrs propres liews, & le membre perd (2 figu-
ve naturelle, ¢ Uhumenr qui flue [10s la partie
w cftant plus regi g pounerné de natwre,| ac-

quiere vne chaleur, p:; laquelle le fubeil eft ve-

j;ﬁiﬂ!f', e la grﬂﬁr mdtiere fe fﬂgﬂ’ﬁ‘ ,ceft a-
dive [e tourne en fubstance de plaitre : & lovs
onne pest parfaittement guerir vne telle chi=
Mgm ;
De lacure dune C hivagre , caufie de
fang on decolere.  Chap. 6.

$ila chiragre eft engendvée de fang | il fau-
dra faire faigniée ( [il ne [e trowue viem qui
Lempefche) de la baftligue de la partie oppofi-
te,¢or [eva tivé du fang a la quantité telle gu’ -
sifera le medecin afSiftant. <ucuns loiient la
reitevation de la faiznée , fairte felon lapuif-
{ance du malade. Ilne fera point estrange de
Jaigner des maleoles , que vulgaivement wous
wommons faphenes de la partie oppofite, trmef-
mement fi nousvoions granderepleétion de [ang

: Iz
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OBITY
sila chivagre ocenpe les dews mains | tyfo

ras incifion des deus {aphenes ou de la Emﬁijﬂ&
¢ d'une des faphenes. Tu noteras qe fi teg
malades foient bommes ou femmes , ont acoge
Jrumé les hemarvhoides on menflvis | qu'il forg
beanconp plis connenable de fiaive [ebtion des
malecles. ~ Voila en fommaive ce qu'il fon
obferserenla ﬁtignr@ , quant elle eft requife.
si les malades n'ufent de bonregime quant ay
boire ¢ an manger, les remedes & medecines
laxarines lewr fevont plus dommazeables que
Pmﬁm“&s. Car comme confe(lent tows les
medecinsapres les pusgarions o medecines fi
lon ngﬁ;g&u#eme Hea,gmmf&' :Jru:mrr‘ré d -
WIS cruesf"::ccﬂm#ffm ates corps des mal
des.  Silef ang est coleric on phlegmatic, ilfe
fandra garder de faive cop:’eujéfu{gne{e. A
pres laquelle lon digerera La matiere. Pargusy
Rafesdifoir qu'en toure arthritique fﬁﬂgﬂjﬂfj
qu 2l eﬂn.{r bon apres la f.:z{:g'ﬂée 5 de purger I
coleve » Car le fans , par la miftion de L colt=
re , founenteffois fe brufle , ou a tont le moms
fe vend plus jluxible & prompe a fluer fﬁﬂ' bes

foinltes.  Quieft lu caufe que ceus qui fe f#”f

Saigner anmoys de May, fans modsver par, it
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L b
lebs, ¢ purper la coleve , e humenrs adufles
deniennent plus gallews ¢ gratellens qu'ils
wefloient. N est ce pas pource qu'ils ne cor-
rigent ny ne ne purgent cela qui vefte de la co-
leve apres la phicbotomic?  Done il fandra v~
[eir des remedes qui ["enfuisent, apres gue nous
anrons [aigné les chivagrigues [anguins .
Prenés de la decolion d endine | fumeterre,
[umités &’ hobelons vineree,drehicorée demie Ii.
wre, en laguelle wous metrrés le [yrop fumetey-
ve fimple, le [yrop de ins d'endine, ¢ cellui de
| capillis venevis de chafcun vne ance ¢ demie,
enferés vn fullel , lequel wous aromatizerés
- anec leleCtuaive dit tria fantalon, le malade le
| prandra 4 tvois prinzes demant defiuner trois
hewres apres qu'il aswra Tﬁ: fedit iulleb ,lon le
purgerade la medecine gui [“enfuir.
| - Prenis efcorce de myrobalans citrins fis drag-
mes, ¢ les infuf¢s en du fecond laittde chie-
sre aunec va ferupule de [pica navdi , en lex-
prefiion vous mertyés quaire ferupules de bon
rhesbarbe choifi ¢ranec la decoltion commune
demedecine vous ferés vn potus auec vne once
& demie de [yrop rofat laxatif.
- Potir les panures vous prandrésyne demie on~ -

Iy
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48
ce de eleftuario de [ucco , & diffondris ay
dum,;,:‘gw)@* le baillives aboive : Aufiil o
expediant d'uﬁ?r'df pilules enla cure deson.
tes chivagriques, el adive manueles.  Ery
faut failliv d'wfer des pilules gui [enfurnens,
Prenés pouldrede hieva de Galien rrois drap.
mes pouldre de myvobalans citvins vne drapm,
dw [affran , mici , & maitic de chacun
Serupule, hevmodares quarre ferupules | vy
de alhandaal vre dragme, &~ du tonr en feris
vne paste ¢y mafle de pilules ance le fyrop de
ﬂwcﬁgmfu;‘-‘:{? baillerés aws Gowttens fﬁpfﬁﬂ-
tewr dine dragme, plus os moins felon la puif-
fance. lon possrra bailler vne drapme de pilale
d hermodares, [elon L1 defcription de Mefué,
Sile fang eft phlegmaric , a canfe de s mixe
tion dw phlegme, il ne fera pas befoin de decos
Etions tant vefrigeratives,mats tu powrras mefs
ler anec la decoltit (wfditre de l4 racine dedent
de chien, fenoil ¢+ ache , anec [emence d anky
Q?'.!’c'fj'rop dr'hjﬁpﬂ. ;
uant le fang des chiragrigues eft par o
fubtil,cor que par [a fubtiité aifemét il flue an
ioinétes desmains il faudvayfer tous lesmatits
d'unc tablere de 'etuaive qui [enfuit. Prevt
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margarites Jubtilement puluevifes quatre
ﬁrapufc'f,mmi?wgf wne dragme grdemie,ro-
fes vongesvne dragme carthilage qui fe troune
ay cwesr du cerfdes fandans rouges vne dyag-
meger demie conferue de raﬁ: antigue vne once,
du fuccre [uffifante quancité, leguel tu diffon-
dras auec eats rof ¢ & feras wn eleCluairve felon
Lave , duquel on prandva vne tablerte d une
dragme ¢ demie tous les matins deus henres
denane deiuncr.

Desremedes gt dz;ger? t L bumeny Fé!‘!gmd--
tic,lequel engendre la chiragre.Chap. 7.

.Canﬁdwe’ que rarement I bumeur melancolic
engedre la chiragre,do powr cefle canfe nows ne
ff_?'ﬂm aucune mention des _prf_j-'u P:ﬁﬁ:ﬁ?{:?‘ medi-
eaiments enscuatifs accomodésa icellut bumenr,
mais(enlement nons deduivons cews qui funt ap-
propriés powr le phlezme de quelqne cualit qu il
Joit-5i dong le phlegme oft aquensgefort Liguide
ti feras vfer a to malade du digeftif qui [*éf wit.

Prenés du miel vofat,du (yrop de flechades,

de chacun deus onces , vne demie linve dela
decoltion d'm@vﬁnr he , d’ina arthetica , ¢ de
cbrfngrre s le rout [era clarific & aromatixe
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GBEITH R |
150 ;
d’une nos de muﬁa;dc, ¢ lonenfera vn fylly
pour trois prinXes. i}

Apres-le vepas , il ferarref bon d'ufer dolg

pouldre qui [enfuit affin d'aider a la coctif dey
vigndes , qui fera cauxe que tant de crudiés
ne [Cengendrerant en Ueftomac.

-Prenés coriandre preparée vne once , ank
d'emie once , canelle ¢ macis de chafcun use
dragmeelectuaive de diavrohodon abbaris dews
dragmes, fuccre vofar fufffante quantité ,ga
en fairtes vie pouldre : vous en vferés comme

il eft die.
Si lon cognoift que le phlegme foit Tﬁﬁ;#éég

vefemblant a muccilage,tw ordonneras alovs a4

malade {2 decollion qur [enfuit,

Prenés fange, du ftechados cltrin,de lapris
merole, de la pineole, de la chefnetre, abfinthe,
de chacun demie poingnée, paffules ¢ regali-
fede chacun demic once fleur de vofmarinflesr
de (auge , de chacun deus pugilles : fairres culs
re le tout par ovdre, & de la decoltion vows &
Prqn&rt’s deniie [fure, en f;«:qfwﬂa Vous m_fﬂ'?'f’
trofs ancesd o x}mefﬁfﬂfrf{; 5 fait d'yne hevbe
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ABTTH %
que le vulgaive appelle Scipoulle , on Charpen-

taive , ¢ en ferés vn inlleb dulcoré anec bon
fwcre , &5 aromatixe danec eleftuaive _dvo-
maticum vofatum | lon le prandra a4 trois do-
¢es.  Bien it wray rj#’msc:ms Tﬁﬂr de l'oxy-
mel [cilitic compost : mass il eft plus conuena-
ble d'ufer des remedes apervitifs, enle declina-
rion de la maladie que du commancemane.
T feras aduerei , que quelque fois la matie-
recrue eslfi copieufe , gu'elle n'obeist aucu-
mement aus digestifs, ¢ decoétions prépavari-
wes , gue premicrement elle ne forr diminuée
par vne purgation legere.  Parquey les pra-
¢ticiens medecing , ordonnent touflours mede-
cines delicates , aw commancemant , mefme-
ment guane la matierede la maladie eft crue,
| @ apres le dimingtion dicelle ¢ prepa-
- varion, s angmentent la dofe , & fortifient
les ingredient s de la medecine.
Il est done expediant de purger non pas [ewn-
lemant wne fois |, mass 4 pluficurs fois , ¢ de
per a pew acellefin que fes humenrs eﬁ?m_;f:-
fes, -':mﬂ”H , @ Vifquenfes folent purgeds:
car quant elles font pargées par dinerfes fois,
I%, iy
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BETUH
rfz

plus aifemant elles fe fubtilients & font pep,

dues plus m’:e;_',?";mrﬁ @l medecine.

Des parions ¢ medecines laxatines,ac.
commodees 4 la mariere pé!@mﬁi‘fw

engendrant la chivagre. C hap. 3.
Nous voions le plus [ounene,que les corps de-
licatscomals font [ubiets auws Gontres:en forte
g asncuns vefufent de prandre les medecines en
brewage les aurves aiment miens les pilules au-
cuns veslent prandre medecine en forme de bo-
lus, dncens enpﬂﬁfdre o elettuaive : pour cet=
te ciaufe nous traicterons [wccinflement dune
chacune forme.
- Prenés de la decoflion [ufditte trom onces,
en laquelle infuferés dews dvagmes de twrbit,
gingembre deus [crupules,du fel de gemme troi
o qatre prains, ¢ faut que Uinfufion Joit de
hait hewres : vous diffonldyés apres le {yrop de
chicovée cum vhabarbaro , ¢ cellui de rofes
Jolutif, de chacun fix d ragnse s, auec dens drap=
mes de diacarthami ¢ le baillerés a boive forr
per nullo exiftente impedimento car il y a e
pefchemant, il fen faudra deporter.
Le lendemain de la medecine , ilne [t
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SETTH 153

wut oblier a bailler quelque morcean de con-
Jerueson du theviague,on meevidat affin de ven
forcer Ueflomac,¢o de le mondifier de quelques
Jumenys qui jont encor de refle.

- Syrop Ma piftral ¢ de grande verty, posr
purger les Gontteus . ¢o* pour cmpy‘chw que-
les Gantres ne vewicnnent plus.

Prenis duw turérrfﬁ DHECES gma'cmﬁre dess
mie ance, agaric tros opces, efcorces de myra-
bolans cfaeirnfes quatye unces, poinre vie dra=
e, vous merrrés le vout infufer endelean,la-
guelle vous ciendrés fus vn véchaud, inf: (quesa
ce qu elle foir lentement diminwée et puis apres.

remettrés de awtre ean , aiant conlé 4 pre=
miere, laquelle vous garderés {'r,?-'fere‘s de mef=
me de la fecondeinfgues a ce qu'on ne cagnoif-
fe p!’m guere de gnuﬁ ny an turbit ny en L'a=
Zaric : car alors ce fera indice certain que la
veyen dicens eft demourée en ean : laguelle
‘mm_ﬁ'res cuive 4 p&rﬁurrs decoclion 5 EH la-
guelle vous metevés deus onces de fené orien-
tal, ¢ vne demie de epitheme, ¢ reduirésle
tout auec bon [uccre en forme de [3rop, duguel
o5 barllera wne once o dews felon la Pmﬂ"mce
du malade | ¢ felon Poperation qu on verrd
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@BIII%.
gue ledit fjrnp fem. : -
T'w noterds , CONNE potiy i canon gmeu}‘,
qu'en tonte medecine [olutive fant anoty of gard :
A conferuer la vertu de Ueflomac,donc ne pans
[fe pas, que les medecines foient les meillenves
celles qui purgent le plus, mais celles quin'ofs
fenfent point aucune partie interienre et prip-
cipallement Ucflomac: car il eft en nous comme
10 racine de Uavbre, laquelle fi elle ne fair fan
dewoir pour attiver la [ubftance de la terre, g
de la tranfinuer en le nosrvi[fement de tout
Lavbre, bien toft elle deperift, ¢ [e defesche,
ainfi eft il de U'cftomac, lequel eflant endom-
magﬁ’;ﬁm}bqﬁﬁc lt cure des {Fouites g depfﬂ--
ficurs antres maladies, veu que tous les iowrs.
Langmentent [uperfluités , qui fluent fus les
articulations ¢ lointtes de tout le corps.

Pilules conuenables pour purger les chi=
rdgrigues.

b Prenés turbic dens dragmes, agaric trofcis

que trow dragmes, aloes hepatic desws dragmes,

hermodates trois d ragimes, posldre de iue mi-

Jeate, du gremil, vofes rouges,du [pica nardiy

de chacun demic dragme , maftic dincryde dé
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BT :
, 93]
chacun douxe grains , duw tout tu feras wne
maffe de pilules , de Ia,rfur:ﬁe tu prendras vne
dragme powr prine , aw tempsqu'il ferane=

e.a:[f aire. : &
] ~Sent trefeonnes posr.
Pilules de Caftorio [ les Gonttesmolennant.
Pilules fetides g ‘elles foient Prfp:c-
Pilules arthetiques rées ¢ prdonnies 4

| Pilulesde fafmmdatesT propos.et felon la can="

\fede lx maladie,

A refte nous ne ferons mention d'antres
pilules e de celles que nows awons ordonnées,
vew qu on trouse pew de gens qui [ foient cr:ecfm.r
& addonnés a les prandre. Mais i'ofe bien aj~
Jenrer, que plufieurs maladies adwiennent aus
corps humains , anfquelles il efl fore difficile
pownoir vemedier , [ans fer de pilnles. Par-
quoy les medeeins ne dofuent efive [i fanorif=
Jants aus malades, que d’ardonner finon ce qui
lews plaifb.pawr eftve les bien venus: car par ce
moicn les vemedes les plus exquis font vili-
pendés.

Recejj.fe o une paﬁfdre ejﬁrcwf r:‘ﬁJI":‘:‘ potr ceus
qui ont les Gouttes g n'eft befoin d'en ordon=
ner d antre, vew la boneé d'icelle.
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Prenés du turbie demie once , pingembre,
maftic,clous de garyophyles,galanga de chacun
wne dragiie.f emences d anis, grenil.fenodl ine
mufcate en pouldre,de chacun yne dragme, co-
loquinte trocifquée, que les Avrabes appellent
alhandaal, dews dragmes, diacryde, que nous
nommons fcammonée,vn [crupule,de [uccre fin
que nous appellons arabiguement  tabarzer,
[uffifante quancité, le tout reduir en powldre:
Vous en powrrés bailler aus Goutrens deus on
trois dvagmes powr prinXe, [elon [operariongo
verty du malade, ¢ felon que la neceflitele
requeryd.

L'efecole des medecins c’eft de tout temps ac-
cordée, que le wawﬂ}mmr eftort conwenable
en la cure des Goucres,veu que par le vomir fe
fait diverfion des humenrs [luants [us les ioin-
Ctares , ¢ ligaments dw corps . AufSi que le
vomiffement incife , ¢ attenne les humeurs
lentes, ¢ Tfﬂgwwﬁs conteniies en leftomac
Donc il fera expedient de prowoquer le vomir
auec eay tiede, ¢ quelque pen de vin-aigre.
Ou bien tu prendras dews onces d oxymel ﬁm—
plejou feilitic,auec cing onces d'ean de raiffort
eicde, & les donmeras 4 boive g anec voe plan
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ETTH o
I ‘57

me ponfSée bien auant en la bonche, t proso-
queras le vomi(fement, leguel eft loiié au com-
mancement, eftat, viguenr, ¢ declination de
ls maladie . Bieneft wray que les dollenrs
Pappronuent plus du commancement, ¢ mef=
mement quant la doulewr eft ans membres in-
fcrfeurs‘. '

Des motens devepercuter les fluxions
| aus toinétures. Chapitre 9.

Ii weil befoin de dive ici que c'eft que po-
dagre , vew que parv la deffmition de chiragre
iefbai ¢ d'entendre que podagre m'esl autre
. chofe gu'une defluxion d bumewrs [us les join-
 Eluresdes pieds, laguelle eft canfée de mefmes
humeurs que chivagre. Oy tosr ainfs qu'en la
chiragre,il eft pevillens d'ufer de medicaments
vepercutifs le corps eftant plethoric, ¢ eft adive
- egallement rempli ' humenrs, ainfieftilde la
| podagre, en laquelle, fi on v[oit de reperentifs,
| fans auolr doulcement purpé le corps, on ena-
cué par [aipnée par vomitoives,on par clyfteres
i feroit a craindre qu'on tombajt en danger
de.murr, Pa'ﬂ-r ri'wefqﬂr rfjf:&fﬁou d'ﬁiumﬁ'#ﬁfﬂ‘j
| les membres nobles. Done il fandra bailler pre=
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SEITY - ™
"3 n

milerement att malade yne medecine ﬁgfm,m.
aufsi il ﬁem bien feant d ‘appliquer hmmr“
dolorenfes, & fr;ﬂmm afpres, affin d attivep
des humewrs dehors du profond ¢ des lieus ng-
bles. or il te faudra prandre efvard de pe
amettre les vepercurifs fus le liew doloress. Rf..l.
gm-df premierement quel’le marierve il faut rew
peventer. Sila mariere chande domine, Pre-
nés huille de myrees | huille vofar de chacun
trous onces, bol d' avmenie, [ang de dragon fix
{Imgme_r_,mzrtrﬂf.s fﬁmgch acacie, terve fipil-
Jée, ejr:ar::e de pranade, flewrs de granadierde
.c!mcu# tross ffswmes , Vin-aigve deus onces.
Pille le tour enfemble, ¢or en vindras L eniowr
de ."x ioincture. ik
Un autve.

Prenés vRgHent d&'PaP:&fﬂﬂﬂ- trous onces, JHEC‘
It’gw&f Mo meﬁfres Poudre dfﬂmdd.m FOH=
pes,derofes vonses, bol d'armenie, tevre figils
lée' fang de dmgon,efr ferés n vnguent com=
e dr,ﬂ’ 5L \

U?; Antve.

Prenés cerufe dews onces, ¢or les d ﬂ%#ld:-'ﬁ
auec caw rofe, G o pew de vin-aigre, Grem
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FETTH
. f . 59
oindras le lien. on bien tu pillevas vne pomiie

de coin ancc farine d'orge, ¢ lemettras fus
Fendroir de la douleny.

Ancuns prennent des capules de glans, ¢
flewrsde granadier de chacun demie liure, de
rﬂf}s roiges, ¢r de myrtfﬂfs de chacun deus

| onces, & font bouilliv le tont en vn demy [eaw
| d'ean ferrée, aner guelgne quantité de vin-ai=
e le faites bouillir iuf gues & la confompri=
onde la troixiefme partie | ¢y trampés des
philtres, lefquels vous appliqguerés fus les par-
ties doloveufes.

Les fufdirs remedes font consenables quant
le matiere du mal efl chaude’.  Ceus gui en-
[wivent , font appropries pour les humeurs
froides.
| Prenés auronne,mente, ¢ dent de chien de

chacun wn manipsle E!ﬁiﬂfff;ﬂ?faf, posliot,

rofes rouges de chacun demi manipule moix de
ciprés myreilles de chacun vne once,le rone foit
concaff¢ enfemble , ¢ cuir en vin rouge, &

Jhiptic, ¢ faitres comme deffus.

Un antre.
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BEITH . ™
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Prenés efcarce d orme Ynmanipule on pop.
gnée de la ftannole on queiie de cheual,, di fhe.
chados citvin de la grande confolde, de chacin
demie pongnée alunmaflic, encens, de chacyy
trois dragmes , th en feras auec des feutpes
comme de premier. Touts ces rvemedes fong
commodes pour empefcher vne fluxion d hy.
meurs [us les joinéles, lefquelles par ce moyen
font for r{fﬁ'.{es.

Recir ¢ narve d ancuns amiables ve-
medes mitigatifs, tant des donlenrs
chiragriques que gw{agrigwa‘.

Chapitre 10,

cellui qui entreprend apaifer les donlenrs
des Gonrrens, doit eftre aduerti que toste mid=
tiere participante de colere, ﬂ elle flue ﬁﬁ les
foinétuyes augmentera la chalewr g daﬂl_e'ﬁr-
Aufi fait la matieve froide , laquelle par [4
gualité , ¢ quantité caufe yne extention 4
nevfs , combien qu'elle n'efmenr pas une fo
gmndec?uﬂffw gue la colere. 11 m'm'mt,diﬂﬁ
que nows amons dit auns pronoftics wniserfels,
vne dowleur prande aus wintlures encore g i
wapparoife aucune tumenr, ¢ lors que }-;fﬁ'
' wre
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TEIUH vds
flure commance a appavoiftre, ladonlewr [ di-
minue , car la matiere fe met hurs des canités,
¢ cela fe doir entendre quant la fluxion est
cefsée. Donne roy gayde aloys d'appliquer auciis
des remedes que nous rraiflerons cy deffoubs:
mais aucotraive il feva plus feant d'ufer de quels
gue leger vefolurif, comme pourroit eftre I'huil-
le camomille, ¢o wntve femblable. Enverité les
dolenrs en Cfﬂ'e mala ﬁffﬁfﬁnrﬂ dcerb E5,EL Cr i
| rHr%, que [ouncnt ffﬁ:-if elles metrent les hons-
s hovs d efpoir. Sucuns mont confefié,apres
atioir e[ appaifés de lewrs donlenrs , qu'ils ai-
mevoient autant eftre enva grind few,que d'ena
duver la donlenr qu'ils endurent.v eu donc gue
ledoslenr cft figrande , il n’y 4 point d'excufe
qu il ne faille vfer des remedes mirigatifz ex-
terienrement appliqués , ainfi que font d'adus
tous les bons, o anciens medecins. T'outeffois
en vfant defdits vemedes [wrwiennent plufienrs .
dosbres aus medecins, qui font deputés pour la
exve de la maladie.  Car frewapplgue fus le
Liew dolorens medicaments froids (comme le
plis [ounent nous appliquons ) la mariere fera
\ engrafSic , ¢o faitte plus inepre &+ inhabile 4
- refolurion.  Danantage il est fore & craindre
Sl f

i
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@BIT.H%‘;?.- i "1
qu’e{le ﬁu'r repots ﬁe TS mcmér’es-fzrfmq)gm, ‘
¢ qu'il en furiennent accidents mortels. gy
j"; e 'vfe d’dppffcr;n'aris chaudes, les pores gon
conduits feront dilatés, ¢ fe fera plus Zrande
fluxion [uslesparties,et [*enaugmentera plys

viewement la doslewr. Parguoy ie laiffe ieyq
confiderer-a ceus qui ont les Gowrees, de gue]
[canoir doingnt eftre cens gui les entreprenent
Luerir: c‘.:rf:’ijonr_,'}:oifés de la c'ﬁgnomran;e,
non pas [enlement d F ippocrates , & Galien,
mais d autves, gui ant efcrit defpuis ens, ils e
feront ancun dowte d'entreprandre guerir tou-
tes maladies, voine les incurables, de quoy il ne
f-‘:"}} fant eﬁner#ciﬂer: car on dit comnne
ment ce qui eﬁ veritable, Q\s_s_f nikﬂﬁ:ﬁr, nihil
dubitat. c'eft adire, cellui qui ve [vait vien, ne
Jedoute de rien : ¢ eft hardi comme am lions
guerir toutes maladies, & [efera eftimer eftre
[gaunant , mas c’efl a cens qui ne Uentendent
point, [oubs umbre qu'il eft prand iafeur, &
wcillewr promereenr , ita vr de eo dici pofiit
Meandre dlnd.
farete id S ate vieSrr mdhivedean fd c:ﬂ‘,
Medicus Iag-u.;x alter fdngwmrf wipybus eﬂ'. i

c'eft a dive le babil &+ iafe dy medecin, eft 788
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| 163

autve maladie av malade.

Mas pour resenir a mﬁre propes encem-
WHC'E il e femfafe ad s qﬁ- fiﬁ’m t'mnfa.zr!'
recit des inconuenients, qut font aduenus pour
auply entveprisla cure des Gourtes, [ans ana
cune mechode &5 raifon. Vn ga;dam panfoir
veniv 4 fon fmnﬂc#r posnr appm_{er}m."rmmt
s doulewr a4 »n Gontrews , §& powr ce ﬁure

A ampmr cfc'_r p_rfr:es aT.e fme [ hﬂfﬂfjfﬁqueﬂe :!
| appelloit efsential, &+ opiniaftra fi bien en ap-
plicant ces plecesde drap fus les chenilles, que
toute La iambe en vint en ﬂd?ﬂh‘fﬁefwfmfere—
ment, ¢ de Langrene en Jphacellos  qui font
. morti cations des membres. St tu defire [ca-
| moir que c'eft gangrena ¢ [phacellos, lis Paule
Aeginerte en [on guatvicfme linve,an chapitre
xix. or on fut contraint de conpper la iambe

) deﬂmi; le genons en bas . Voila commant la

. Gourredes iambes fur guerie. Sice medecin
(aumoins de nom) eff mrm!rﬂ“f ¢ dietatre,
enst bien obferué les veizles, & canons gu'ont
f_,lr-‘:l'!r les anciens mrdfcrm, il nemﬁ ﬁaﬁ:ﬂ#
- couper la fambe a fon malade: car il applignoif
tois ces vemedes exterienwrs fans ofter s

| caufe , par vne bonne ¢ conuenable medeci=

; Ly
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164
pe oAy en v corps Fﬂddgrfﬂ ,ﬁ lon ne ﬁt-:'t £
sacuation [elon [ humens peccante , aduiendrq
g#'il fe metera vne chalewr eftrange en lapar.
tie gamreﬂﬁ',fm_meﬂe a la longue {3 corvompea
va, o powr le moins canfera ne retraélion ds
nerfs,ou des nodus on nouds. Cerre hiftoire fe-
ya icy declarrée au liew de pluficurs autres, gue
nous pourrions veciter , mais elle fuffiva pows
aduertiy, que ceus qgut (e meflent de guerir des
-Gauttes domment, premier gue d appliguer les
remedes mr't.r'g;t.t';fsj euacuer les corps plerho-
_ wics par la faignce, o purger les cacoclymics
ar medecine laxatine, Et ["il aduvenoit que la
doslenr fu fi grande qu 'l fuft befoin de la mi-
tigner, ¢ faudra commancer par applications
legeves, ¢ oi'ufer pas toufiours de femblables
comme font aucuns, & [eront les medicaments
doiés de quelque chalenr temperée maintenant
mediocrement [roids maintenant tepides, felon
que 'bumenr cognen du medecin le requerri.
Or note fi‘ﬂ’#ﬂ- Mfd{ﬂ'.tmrﬁt [fﬂq;gff on ?_Jﬁ ﬁ
fbm&mi‘, fﬁ ancunesfou fair |t familier, e do-
meftigue a natuve, qu'il ne peur plus faire ope=
varion connenable. Donc il eft expedient, [ui=
sant L opmion des medecins,de varier et chane
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SETUH i
1 165
;gﬂ‘ les vemedes. Parquay il eft temps de de-
duire par cfcrit certams remedes finguliers qui
appaiferont la doulewr fans danger d'ancuns
eongenients.
Prenés de [a pulpe de Caffe frefche ¢ bien
graffe, & lameflés anec ins de concourde, o
en ferés Liniment pour appliquer [us la dowlewr,

Un autre.

Prenés ius de pipou, farnic d'orge, ¢ anec
moyaus d waufs en fairses cataple/mes que vous
appliqueres. '

Aucuns fomentent le liew anee [t decoélion
des fucilles de faules, de nenuphar,de violettes
¢ fenegrec. ;

. Awcans premnent de la cevufe, laguelle ils
d{ﬂ?}u.’dcm en eap de movelle, ¢ du Laitt anec
v peu de vin-aigre, ¢ de cela fant epitheme
fus le licn.

Un autre.

Prenés I'hevbe a puces, faires infafion en eats
de plantain , ¢ en tives le muccilape , lequel
vous meflerés anec hurlle vofativous trounerés
que ce perit vemede ha vn merueillews effelt.

| Atcuns meflent de [a favine de feues anec le-

P L
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GBETTUM ™

166 : :
die muccillage de Uherbe a puces.

want les defluxions fus les iointtures [onp
de qualite frofde,ielosieray fortqu’on fir epirhe,
mie ow embrocarion de la decoltion de calamst,
origane Jarvictte pouliot,auec le muccff;zge de
fenegrec extrait auec eaw de primula verss.

Aucuns prennent des grenoilles toutes vin
wes,lefquelles dinifces par moirié,er appligudes
Jus les Liews doloveus font mevneille. -

Le fang dé licure appliqué tout chaud, ap-
P:I:'ﬁ' e dosleny des foméles. anrmtm.-zrgf tout
fratis mnis [us le mal eft mevnedlews. Ea g"tjﬁ‘
d'un regnard anec huille vofar diminse forr
ls donlewr des Gomttens. '

Ancuns font bouilliy vnlienre infques als
confomption de la moitie ¢ du bowillon [en
fommtém les lieus malades.

Prenés de la [ytharge ¢ Lo pillés tant avee
de 'urvine d'un afne, que vous reduifes le towt
4 wne forme d'unguét,et en oindrés les parties.

Les poslmons d'un monton cuits en du laitk,
& mppi’fqués ﬁ@s les fas'mf'_ffs,ﬁﬂr de merueil-
lenfe efficace. V' aurve.

Faittes comevn cataplafme de fus des hiebles,

awec pouldre d hermodates, g greﬂ} de chat.
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FBTVH 129

_Awctns emplaftvent fus les ioinClures dou-

lentes, le fiant de vacche tont chaﬁd AUCHRS
appliguent cellui de chicare.

Rafes di, que quant la matiere eft entiere-
ment phlegmarigue , qu'il oft bon quelquesfois
d'sfer deveficatoires,au moien defquels fortent
pgrandes [uperflairés,et appaifent les donlenrs.

V' Tej:mtmreﬁf.; t de monftarde, de can-
tharides, ¢ des }1 sues. Aucuns v mettent des
ranuncules, aucunsy appliquent lepidinm, gue
HOMS pouwons appelley, ['herbe de la lancete,
combien qu ascuns ant panfé le conrraire.

Or faut il noter que la donlenr des Gout-
tensd eﬁ‘ queiqwfw&fgrdﬂdf gt ‘elle contraine
les medecins d wfer de medicaments narcotics,
dr_ﬁ;ueh ie ne confeille gu'on vfe il nya pran-
de were:;srrc car potir ¢ anoir v fans mrf&?:afe
font acquis vne moreification des membres,qui
ﬁmr desenns a la parfmﬂfbacrfioﬂ,rw.r. Ponrce
Pordonneray bien pew de tels medicament s, ¢
trois oo yaatye 1*¢-wprrsﬁejjrranr-

Drenés trois dragmes dopinm,co les pillés en
vn moytier auec du laict de vacche, ¢o faitres
cataplafine anec de moelle de pain,

Fnantre.

l iy
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OBIfkg ™

Prenés deus iaunes d'wufs, ¢ de Tunguens
de populean dews onces , du fus de infquiafme
qu'on appelle vulgarrement hevbe a l4 tigne fuf-
ﬁfﬁﬂre ,:Iﬁdjn.ffff‘:,dt? I’ﬂfl.:ﬂm E!I-‘?m Ii?d-gﬂ}fs.:fﬁi'rfj
dw tonr vn linfment, ¢ pour en faire n para
fait vuguent mefl ésvn pen de C':E,Irf:ﬂ?‘f#mjfjj“ du
Ji dﬁxnlmec /i ujfjmte guantiré d huille de pe-

nuphdma 7

 Des medicaments rﬁ:ﬁ}fﬁ;tﬁ de 2 ma-
tiere w'eftant encor endurcie am
ioinftures. Chapirre. 1 1.
Apres gue L doslewr [eva mitiguce &oo appain
fée, il faudva vefouldre la matiere conivinte en
confortant les membres afflirés. Or tu dois [ca
woir qu'il ¥ 2 vne maricre gue nous anons di
ppfee laquelle oft inepte a refolution : laguelle
powrtant on peut corviger auec certaines applis
cations, defquelles nows ferons mention a la fin
de ce c;J.fPr'fre‘ Mazs premier nous rraifterons
de celle qui eft de plus aifée vefolution. 1l fant
donc confiderer fi la matiere eft chaude ou froi-
de: fille eft chaude les vefolutifs doiunent eftre
plus temperés: fi elle eft froide ils doinent eftre
plus forts . Ce pendant e tefmerncille fi
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SETIH : ; 169
gifiment on ne peur refouldre cefle ma-
tieve , veu quelle eft contenue ams liga-
wients ﬂmi ﬁmrj}:trtfes dures, (’_’Q*Jfbﬁdes; posrce
difoit Eippocrares, que les maladies des toin-
twves duroient Uefpace de quarante iours plus
ot moins,elon le rvailement. Quant aus me-
dicaments refolurifs , il nous fandra appliquer
cews gui | enfuinent.

Prenésdu genef vre, ¢ en faittes decolion
| envin blanc,de laguelle vous e[pongerés le lien:
| @ fefaur garder que Uefponze ne fe froidiffe.
Aucuns fone de Ubuille de vipeves,anec lequel
s embroquent les ioincluves.

Fuitle approuué de plufienrs medecins de
ﬂuﬂ're temps bons pwzﬁmiens. Prenes dounze
Jouris chausnes,que les Latins appellent vefper-
tiliones,¢o lenr oftés la tefte & les entrailles,
& les trampés en ins de plantain, ¢ de mar=
| rubin: buille d anet wne liwre,de la farvafine,
du -:':pﬂmfﬂm de chacun demie once du coc vne
once fairtes le tont boulliv infques a la con-
fomption des tus, ¢ en appliqués founent [us
les liews Goutteus. :
- Les autves font vue huille de vars, defquels
ils couppens les tefles & extremités , & en
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CEZHE e .
font Uhuille, comme on fait cellui de vegnayd,
¢ Uhuille eft founerain.

Rafes losie grandement la greffe de paulle,
asec la cendre des canles on trous de chous, le ‘
towt veduit en forme de liniment.

wnguent fokuerain. Prenés demre linre
dhuille camomille , deus onces de muccillapes
de femence de lin, & dens de fenegrec, farine
dorge, farine de lupins de chacun demic once.

Un antre,

Prenis ius des racines d hiebles vne linre,
axumge de vegnard & de chat fannage, an
lrew duquel la zrefse de connils de chacuns tros
onces , mettés le tout en vne phiolle devairve,
bouchés bien la phialle, ¢o le faittes bouilliv in
balneo mavie, infques a ce qu'il foit prefque
confumé: en oindrés les joinctuves. _

Le diachyllon magnum, difJoult anec huille
camomille, eft bien lonable.

Aucuns font vn caraplafme de racines de
matsne s cuittes guec grejﬁ de powrcean.

Luant la matiere efl plus vebelle 4 vefonldre,
¢ caufe de frigidicé ¢ vifcoficé, il fera bon

d'ufer des medicaments plus ve[olutifs, comme.
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T yox
eft celluy qui fenfuit: ;
Prenés du ftyrax quantité [uffifante, ¢ le
d{mmfdés en haille laurin, ¢ en fattes onétia

on des parties affectes.

Un autre.

Prencés ins des racines &';H-EHESJ axumge de
pourcean,co y meflés pouldre d"hermaodates gon
en ferés ynguent mol, duquel il vous fandra
Vfer commie des antres,

| Un antre.

Prenés de la pomme de bdellinm goe ammo-
niac de chacun dews onces, florax wvne once,
muccillages de faenogrec, ¢ femence de lin de
chacun vne once ¢o demie, vous diffonldrés les
Lomimes awee win vieil, ¢ en formerés vn
Emplaftrve, leguel fera porté long remps fus le
liew Gourtens. Te trartteros plus amplement

- defdits remedes [i ce n'efloit que tu les powrras
trouuer biendeforits en _Alexandve Trallian,
enlonzjefme linve de fa praltigue.

Refte maintenant faive bricfue navration
(ainfi que nous awons promis au commance-
mant de ce chapitre) des remedes gui ont
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@EFIt :
ponsoir de difiper, & refouldre les cally fités
& durrésdes ioinftures . Parquey apres que
tu aurss traiCle ton malade, tant par bon re-
gime,que par endcuations necefSaires, il faudrg
jrﬁ,-r de medicaments lfmrrfr:ﬂhw.i} en mqﬂam
les vemolutifs ancc les vefolutifs , & me[mea
mient du commancemant.man apres gue la ma-
tiere ﬁ'm i pew remollie , to augmentevas la
vertw des refolnrifs . Donne toy garde que es
vefolutifs ne foient de [i forte vertan, qu'ils ve-
[oluene le fubril ¢ que le gros demonre tosrne
en durté lapidée.

Lesvemalutifs plus en vfage, font grefSes de

elines, cannes, oyes: les moeles aufsi remoly-

tiues, font celles de taureass , de cerfx, &
biches : le bewrre eft mis entre les vemolutifs,
comme [ont aucuns huilles, ¢ gommes, huille
d'olif ancien huille de lis, ftorax liguide, there-
benthine, cive, refiae de pinier, ammoniacum,
bdellium, galbanum, pomme arabic, ladanum,
oppanax , maflic, myrrhe, [agapenum plomb
brufté | vacines de maulues, de comcombres
Jaunazesbranca vrfina, fencgrec, femence de
tin, :,_-g'u-f; gmjﬁs. :

Les refolutifX,, greffe de veznard, de lion,
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@lB'IUH ; 173
de bedoiiant & antres :ina avthetica, herbe de
F;;mf_;rﬁe, fufiﬂes de [euf, Uherbe au chat, ca-
momsille,anet, efclefve, ache, (arrafine, baceq-
ret,fiel de verve lapacivm acucum, melilot pue,
rnf marin, eupatoire, les oignons communs, les
oignons des [quilles les baies de laurier femen-
ce d ortiefemence de coton, femence de kevue,
bares de :ge':ri-e'j"we, ﬁ'ﬁ‘ﬂmr de nrer, esgp};w&g’
omme de lierre, poucre d'huille d'olines, que
\les Latins appellent amurea, ¢ d budle de [is.

Ungsient vemollutif de grdmaf mer—

weille,

Prenés huille camomille, buille de 1, &
hutlle d'amandes dowlces , de chacun vne
once greﬂE de geline , moélle de cerfs ¢ de
veaw,de chacun vne mcgmm‘ciﬂmge de ﬁmm-
ce de fenogrec,cs* de femence dalrhea de chi-
cHn Ve once auec vn pew de cive faites vn on-

wear duquel vous ofndrés les lews goutrens.

L'herbe ditte chefsierte mife en pouldre, o
malaxée anec axunge de porcean, efl fort bon
remede.

Awcuns font bonillir de la favine de frou-
mant anec eaw de limaces , infques a ce quelle
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GBETITH ™
74

Joir veduitte en forme de pafte, lagquelle il ape
Pffquemﬁ&f le mal. _

Prenés racines d avthanite de fey Beres, be-
bles er de lepacinm acutum, vous enneloperés o
rout en de Ueflonpe trampee en eau, ¢ le fevéy
cuive foubs rechand, & le pilerés awec greffe
de pourcean mafle tant quil foit reduit en fore
me d unguent.

Unguent d'une trefadmivable verew
oty les Couttes.

Prenis les ivs d'ing arthetica, de fduga o
de rue de chacun demie linre: prencs devmde
1t decoftion de corne de c‘f?fr'nn:ﬁ‘re par petites
pieces vue linve et demie,builles camomille ¢
haille de lis de chacun vne linve, fasttes bouil:
liv le tomt infques a ce que le vin [oit confomm,
o ditec fujﬁﬁw&re guantité de cive dfj&gmpé—-
num opopanacum, bdellivm o galbanum, vous
ferés vn ynguent les pommes que ne poures
puluevifer, vous les diffonldrés anec du vin
& huille. cet vrguent a fait marcher plufiesrs
Gouttens, qui anoient efté vn an ow deus [aps
pousioir aller.

* Aucuns appliguent du [ang d"un chien to#t
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SEITH Ii‘"‘i
chaud , [is les foin€tures &y trounent vn
grmrdjwfagemem .

Low prépare vn vnguent d'un chien aiant
wn mois,auquel ils coupent la gorge , & Ini
rompent les 0s, & apres qu'il eft bien cuir en
de bon vin blanc, ils e pillent, ¢ coulent vin
¢ tout,en lequel ils fonr bowillir de vechef ina
arthetica, faulze, ruc, agrimoine, betoine, fe-
woil, Uherbe pavalyfis de chacun demi manipu-
le: de tontes ces herbes ils prennent de lex-
prefsion deus linves anec greffe de ponrcean de-
mice Linre encens dews onces, des baies de lau-
vicr,cafloriwmmyrvbe, bdellivm de chacun fix
dragmes, € du tout [en fait yn enguent, fe-
cundum avtem duguel I'nfage eft miraculeus.
Vnguent de Bdellio

| =) .

\ Vnguent de phylargivis

| 4

. Oxycroceum Ces fufdits re-
Cerotwm drapente medes fontfon-
Cevotum  Andromachi  r<4uerains powr
Emplaftrum fily Zacharie | |guerir la Gout-
Emplaflrum Oribafis 1 ‘re
Emplaflrum de meliloto

Emplaftrumde bacees lawri ™
Auguns prepnent de le marcafiive , la-
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@BI?;{G
quelle ils font vougir an feu, & Uarvonfent g,
bon ¢o foye vin-aigre, € font teniv le membye
fis la vapenr @ dw vin-aigre eftant chand en
lanent le membie.

Aucuns ont tive des pierres o powr 1e iging
des durtés pour awoir vfede 'emplaflye de
cafeo, lequel fe prépare en la facon qui Jl".m Wit

Prenés dés pieds de powrcean falés , ¢ les
faittes cuive, infques atant quil ny refle que
le mncillage,on fi ubflance vifguenfe sem laguel-
le wous mertrés la posdre d'un froumage fore
antigue , que nous difons en noftre vulgaire
vermolw , ¢y meflés vne partie de lapoudre
natfiror ¢ le veduifés en forme de cataplafme,
gue vous appliquercs (us les nodus.

Des moyens pour cognoiftre la Gonite
sfchiadiqne , on [tiatique , ¢ des
[rgnespronoftics dicelle.

Chapitre. 1 2.

N s atons(comme vi chacun pourravoi)
afSés amplement declaivé aus preceddanrs
chapitves ; les moiens de copnoiftre les canfes
de la chivagre & podagre & des medicaments
a icelles conuenables, 11 eft maintenant temps

de‘ﬁiﬂ-_ ;
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BEIUH \ o
de fuccintement declaiver ,les fignes , canfes,
¢ remedes de le Goutte [oiatique. I faut en-
tendre, felon Theophile au cingniefme linve de

afabrique du corps humain,chapitre donxie[=
me, que los dir os femorss , duquelle chef ou
extremité Cinfere, ou pluftoft, (‘emboirte en la
canité de lz cuiffe , appellée des Grees cotyla,
ainfi le nomme FHomere.

Vertitur in coxa , noftyi & dixere cotylum.
Or il a eftc befoin , comme refbific Galien en
ces dinins liures De vfu partiwm ,que ledit os
fuft veftu de mafcles , copules ou ligaments,
tant interienrs , gs&‘exrwfe«r: , tant dextrans,
aue finiftrans , guod quippe ambulatus ospanam
exiflic tentionibus, ac curuaturis pluvims indi
gens.  Iraque cum od Zenus vincula, Eﬂsf-dq_ue
etiam quod de fundo exoritur, aliqua fluxione
maduerine, femovis caput in quarnor loca exi-
live permittant, aut extrorfumverfies, aut in-
trovfunms, aut in priores parres, ant 1n posterio=
ves : protevea has eafdem copulas duriores ari-
dioréfque dinina [apientia condddit,

| Sl aduient done vne fluxion fus les copules

| & lLigaments,que nows anons dit il Fengendre-
*a Vne pafiion ditre ifchias , vulpairement

- m
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BETT-ro 1 ™

Goutte [eiatique. Dour auoiv congnviflance
quel hwmenr domine , il te faudra obfeyyey
mefines ﬁgnes qu anons expug{es & c-h,;P;r_,.,
dg:' cbf}'ﬁ‘g‘rf. (9‘ Pna’dgrr. T Fﬂ%‘ﬂﬂfﬁ'rﬁ I‘_
bondance de la matieve , filadoslenr feftend
infques aus genous,cequivient & caufe de nerfs,
oo mufcles eftandus par la repletion.  Iaq Sfei-
atique, de la partie gauche , eit plus fachenfe,
¢ fieft guerie aplus grande peine.
Les varices , qui [ont wveines , & mefmement
des cuiffes , quant elles viennent en vn Gours
teus font lonables, comme aufSi font les hemor-
roides , le flus de ventre , & principallement
wn flus dyffenteric.  Et pour cette canfe, ain-
[fi que tefmoigne Rafes ,plufieurs one gueriles
[ciatiques , pour anoir efmen la dy(fenterie par
medecines fortes.  Mais ne te ﬁe pas entiere-
ment aus histoives des anciens , car ficela eit
aduens quelquefoss, il ne fi faut pas fier , aufl
qu wne hirundelle we faitt pas le prin- remps.
Parquoy il eft bien plus affenré senir nfage
des medecins ducles de nosire temps , que powr
wne chofe aduenue vae fois , la W}, I'ufage ax
couftumé, vade ver[us,
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BETUH 179
Non evis illufus i venes quod tence vfus,

1l fentend que Uufage foit bon & fondé en
paifon.  Selon aucuns medecins dignes de foy
en la finnofité , & canité de Uanche , iamais
la matiere ne [e petrific , ¢ eft adive ne [e towr-
ne en pierve , on durté pievrenfe , a canfe de
Lamplitude , & grandewr de Iz vacuité de la
iointtuve , gr de [a profondité. Bien eft vray,
| gwe la matiere la contenue mollifie les liga-
| #nents , en facon gue le mialade denient boi-
| teus, precipué fi verrebrum vefiliar d pixide.
| & los veines lefquelles tranfportent lanour-
| riture aus membres infevienrs, font quelquefois

oppillées : non pas par wne oppillarion entiere,
‘mais en telle forte que la nowrriture ne peut
[uffifamment estve distribuée aufdies membres:
lefquels par ce moien fe méeffmr » @ dessien~
‘pent [ecs g ethiques.  Les Gouttes [ciati=
gues , & canfeque lo parrie ow elles [engen
drent et en pendant , & plus facilement les
“humenrs y decourent , aufsi la partie st conm
“wenable a recewoir prande quantité d hu-=
mewrs , vew fon 4mp}{_ry§¢: > e PacHité,
my
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SBIUNgo -
et fon ordinaire monuement lequel attive toyfe
fours a [oy quelques matieres, lefquelles ne fone
pas aifement digereés, ¢ pource celles qui de
nosucany fluent , font vendites plus malignes,
¢ de plus en plus Faugmente la donlewr. Rq-
fesdir, que i humeur melancolic , on le gros
phlegme crud, & vifquens eit contenu en jg':n-
che , qu'il est grandement difficile de veduive
I parrica fa premiere drﬁmﬁﬁm. '

Anicenne dit que la fciatique doit eftye
nombrée entre les plus grandes dowlewrs qui
adulennent aus ioinctives.

Des morens de guertr les fii atiques,
C fmf. 1 3.

Lon #ie doit ancanement douter, gu'tl nly ae
difference & guerir les [ciatiques , ¢ podapri-
gues , combien qu'il 3 air quelque approche en
e preferiprion ¢ ordonnance des medicas
menes : ronreffois la firnation des parties varie
¢ dinerfifie les intenrions curaroives.
Parquoy la fciatigue vient le plus fouvent d a=
bondance de fang, onde phlegme, file fang a-
bonde: ce que tn cagnoistras par les fiznes gue
nioiss auons declairés, apres que tw awras eHacHe
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BEITH

IBT
les matieres conmunecs |, th rﬂc{ﬁ:i“ﬁ la bafili-
que du couflé oppofite. e iour [ninant ,on
qudqws antres interpofes, tu mcgfer.w celle de
la partie donlente, car ls premieve cft pour di-
serriv | la ﬂfﬂ'ﬂﬂdﬂ eft pour emacucy du liew
mefm . Touteffois fi Labondance du fanp n'c[-
toit fi grande , il fuffivade faizner la bafilique
Jewlement de la paveic xﬁfﬁe.

Awcuns ont expevimenté , gue la veine gui
eftentre le fLros g perit aveeil incifee | éftd -
ﬁuﬂ:gmna’e efficace qu’est fdfafﬂuteffe de la
main [enestve wus maladies de la vatte.
Awcuns incifent la faphene , fi la donleur rend
& le partie domeftique , ce quetu feras anec
confeil: car par la fenlle _pf:fcbomm?e telle don-
lewr eft quelqueffois guevie.  Si apres la g:hfe—
botomie aduwenoit que .ffﬁmﬂ' vint .cr,ﬂfa‘-erd i
#anrage , powr la miftion de la colere ¢ du
pblcg'me s il faudra vfer de decoltions propres a
empefcher telle fluxion, lefquelles font deferip-
tes aus chapitves de la eure de la chivagre /o
podizre. Rafes loise Uonclion fuitre fus le ven~
tre de la decoétion d huille , g cologuinte, la-
quelle en 'efmounant modere la donlewr. Fn
vel cas lon a conftume dordonner les clyfteres
' " iy
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182
qui [Cenfuinent.

Prencs Mercurialle, camomille, fiel de terpe,
du ftechados , de chacun vne pongnée | agaric
e once, polipode cologuinte , de chacun demie
once, ¢o en faittes decobtion, delaguelle, vou
prandrés vae linve & demie, ¢ diffouldrés de
la benedicle, electarij indi de chacun demie ans
ce, huille corcinum guatre onces, ¢ en faittes
clyftere. : '

Owu antvement |, Prenis dela fufdirte decos
Etion voe linve ¢ demic, en laquelle vous difs
fonldrés pilules ferides , pilules d hermodates,
de chacan trois dragmes , benedifte vne once,’
huille de norx trois onces , f¢l de gemme vie
dragme | faittes clyfleve. A cous qui font bien
forts @ robustes , vous powrrés affewrement
bailler les clyfteres qui [lenfuinent.

Prenésdu ftechados citrin, vue , du petit fiel
de terre ,auronne , de chacun demie pongnée,
vacinede cocombre [aumage , elebore noir , de
chacun demie once , efule , coloquinte , moelle
de faffran faunage ,de chacun demie once ,fe=
mence d ortie fix dragmes , concaffés les chos
Jes qui [e doiuent concaffer , ¢ en faittes dee
cobtion, de laquelle vous prandrés vnc linre &
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83
demie, e!rﬂﬂmf}? indi vne once ¢~ demfe, huil-

le de rue trois ances, quw'on en face vn clytere,
il eft de merueillens effelt en cer zzfct.r'rr. .
Un autre.

Prenés ellebore noir , efule , cologuinte , du
perit fiel de rerve , mafitor , chefnette , de cha-
cun yne pongnee, faittes bowilliv le tour en trons
liwres d’can | infques ace que la tierce pavtic
foit confummeée en la colature , vous y mertrés
tross onces d huille vieil , ¢ en ferés clyélere.

Atucuns mertent tramper du nitritm en ean,
par Uefpace de dix ionrs, ¢ la fone conler, &
11 donnent en clyfiere.

Auncuns font clyfteres de [aumures , mais
eeus la ne [e doinent point faive , fi non a ceus
qui font de graﬂ}, ¢ rubtique complexion : ¢
te parde de les bailler a cous qui fone delicars,
¢ de petite comple xion.

Des medicaments min:gsrt:ﬁ , O FE—
Salutifs delaGontte [ciatique,
C. bdp. 14. ;

Tu ne fevas ancune application fus | ‘anche,que
twnaie premieveme mrpurgf le corps. Et ne de-
BN Aol ful o ot gui et e O poit e

' Wy
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s i
ontion d'huille rofat du commancement ,ﬂmr
premicy purger le malade , affin de vepercuges
Ia matiere ; -car felon Lopinion des medecins,
les reper{‘ﬂﬂf!ﬁﬁf})frfﬂfﬁ " dPPffq#és ﬁﬁ fes
ioinétures de Lanche , vew qu'ils vepoulfent [e
fang au profond de la ioincture , qui eft conte-

B LS ’M{U}#m prochains.

Donc comme nous aswons dit ﬂmﬂ-mt 2 fant
premievenient bailler medecine purgatine , que
d'ufer des remedes topiques ow particuliers, |
Nous awons rrairee des purgarions aillewrs il |

ty faudra volr. ' -
Les hullesde cofto de lilio,de[pica,de piperibus,
Fhuille vulpinfone founerains.

La gr.zﬂ} de Covbean -

Le fiel d une chienre

Lacendre des os humains

La therebentine diftillée 1

./:1;,{?.: foetida : 1 ( Simples ﬁ:-thl
Lestommac d un vautony en }é #erains powr

posdre Cla feiarique,
Lafiante de Iomp

Vncorbeas dinif¢ par 14 moi-
ti€ ot appliqué i
Le ius d abfinthe J "
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2%

 Remedes accommodés comme deffus.

- Pouldre de la femence d'hipericon,

Elydromel fair anec farvafine, .

La pefantesr d'tin cfcw de parance [ mmff,
prins pay E‘.eﬁm:e de CingHante iotrs aiec hy=
dromel,

Lt chefneree de mefme, :

Pouldre de vacine de keri, qui eft viola lutes,

- prinfe comme la garence [aunage, '

' Emph:ﬁre de Hd-ﬂmr,
cataplafme de damafonio,
Onttion de miel ance Ly pouldve de nafitor,
Caraplafine de rue verte awec la carnofiré des

paﬁ nles, _ A
Racine denuls campana auec greffe de porcean

redwite en forme de cataplafme,

Emplaftre fair d'oufs de formis , & greffe de
porcean anec o pende fel,

Le flercore de Cigoigne,

- Emplaftrum ex [ulphure g6 pice,

T noteras qu'ily a des Gourees qui ont leur
mattere fi rebelle ¢ maligne, quil n'eft pofie-
ble de la pounoir refonldre,eor artiver a la civ-
conference, o# [uperficie, qu onn'ufe de cante-
resitant albuels que potentinus. Parquoy apres
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@BLUM : ™
o R £le
la purgation s vferas de cens qui [enfuiuent,
Aucuns tows les matins ortient Panche, 4= |
wecdes orties gre[ches, & puis apres la lanens
d'ean faléc:par ce feul moien pluficwrs ont efté
gueris. Awucuns frottent lanche auec du iug
d'oignon,on d aulx, ¢ puis ls Lawent d’ean f5-
lée. :
- Lefercore de pireons bonilli lung temps en
vin,duquel t4 fomenteras le lien e/t fouuerain,
Le cautere de cantharides eft fouweram,

fait anec flaphifagre,io lenain,

« Unantre, :
Prenés des grains de pentadatylos, deus on-
ces, & formés vn cataplafme anec du miel g
beurre. .
Le micl anacardin eft fort loiiable, ainfi que
ti.““ﬂ'fﬁ e Mff T ' :
Le liew [faddonneroit icy de faire mention
des dietes,¢ decoctions du faine bois, lefquel-
les powr anoir efté adminiftrées par gens Indo=
Cles, & fans aduis de medecin , ont rendus les
 Gostres inctivables | ¢ov les Gourtens boiteus
© powr coute lewr vic : car ff tu interroge la plis
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FETTIH

r87

:g"r#mft’ partie de cens qui font fmirr ladierte,
tu les trouueras [ans fg-wmr mais non pa;jam
babil : fuaf;s ombre qu'ils feanent live en fran-
goismais ils w'ont nul fondement, et ne [ canent
dont proceddent les termes ¢ raifons qu'ils
lifent, &5+ on me les [canroir micus comparager
qu a des parvoguers en cage, qui parlent aens
P.ﬁmﬂes inenfnies. Parguoy ﬁchés qae f:fﬁ-
fienrs ont abbreuic lewr wie , on pour le moins
leurs maladies ont e[t faitres incurables pour
. Auoir fait {a szerrefbwirs Uordonnance de telles
‘perfonnes. Et vew les inconueniants qui ﬁmr
aduenus, par la diette mal faitte, o [ans rai
on, tu ne trowserras guere d hommes qui fa-
eent Lidiette fans les medecins ¢ lesrrs apo-
ticaires , lefquels [ont munis des fimples, ¢
campoﬁrﬁum conuenables 4 icelle, que les apo-
ticaives adminiflrent ews mefmes, ou ferm-
Tewrs pouy cus, car comme Puurrm ent d dif=
tres bien &Jmmg’?rer 5 O Prep::rar tosit ce
gui eft dew ¢ feant a la dierre, ven qu'il
faut varier la decoltion, ¢ campofition
des fimples medicaments , felon la complexi=
@ canfe de la maladie. oOr eft i,

guil fane awoir, cognoiffance. des plantes,

L'Onziesme livre d'Alexandre Trallian traittant des Gouttes : traduit de Grec ... - page 217 sur 220


http://www.bium.univ-paris5.fr/histmed/medica/page?extacadd259&p=217

BBIUH “"1
58 |
racines, fletirs, [emence, & du temps qi'on les '
doit cueilliv,@o* arracher,¢r de ls manieve de |
les garder, & decwive, carles fimplesne font |
as decuirs tous d wne fagon : les vns fouftien-
nent plus longue decallion;les vns plus briefye:
lesuns veulent vu corveClif , les antres ['aye
tre: lesvns farromatixent dune facon, les
antres d une autre. Ie Im{(ﬁ' @ panfer i vn
autre qu apoticaive pewt anoir cognoifSance de
telles chofes. Parquoy ce n'eft pas wne chofe
tant aifée qu'on cuide que d'ordonner, & faive
Aadietre, en laguelle pluficurs fe mecrent pour
asoir [anti quelque donlenr en vn genon, an
[1s Ve efpanle, on ponr auoir quelque grarelle
fus le ventre et pour cela fe fonr [ bien chauf-
fer, & frotter, panfanis eftre du nombre des
gorviers, qu'ils en dewiennent fecs, ¢ rontis
comme grattons. Donc fi tw defire feanoir des
diettes, ¢ les ordonner, lis les cenres des me-
decins gui ant efcrit de la phifologie ¢ cheo-
rigue _de' la medecine: apes tw entendras pfm
facilement les aurhesrs qui trairrent des die-
tes, du nombre defquels font mis Mattheols
Senenfis de morbo Gallico, Tohannes Alme=
nar, N icolans Mmﬁ, Hicronymus F}’sﬂﬂfﬁﬁﬂ:
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ST 3o
yius, Omphalins de Padminiflration du Chifne,
Alphonfiss pontificalis Chirurgus & plufieurs
antres. Il eft remps de metrve fin a ces petits
sraittés, envendant touftours Zraces a Diew
authesr de touts remedes gue prions nous don-
ner patience en routes nox, afflictions,cor ma-
ladses.
Thor stv O1g
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D 1.3 : , ™
In 3@5#/} . Colinz gdﬁfcdm?“mﬂiag
¢ Caynersi verfionem. ' :

Nilintentatnm foleys andacialiguit,

Ne quid z"ue.}":frtﬂm tempora noftra finant,
Anfa,parrem claros imitando vincere nixus,

Camerrﬂnt VerMis omnia dfﬁit{u.

e [efe nimio frm%‘mrf udore nepotes,

omnia [unt Galli pe m:'.;(fszfﬂr s,
Fi{farmm M-ﬁﬂ’u‘ﬁ#fﬁfﬂn r..cgq. E;rdprame:’

7448 cxile pesisd proferet hoe eadem.
Abdita, ji noftra masismy fleria, legin:

Sunt etiam, parria “Yoce,legenda tibs,
Deniqgse,Vis artem, fine Greci noffe medendi?
 Engallaincedst confpiciends roge. i
Ad [wmmum verum Yentum efl quin Gallus Hoa

meriss, :

Srgir, & ingentens concipit Tliada.

. P. Fulnius.
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